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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A TANACS 1055/2005/EK RENDELETE

(2005. jinius 27.)

a koltségvetési egyenleg feliigyeletének megerdsitésérGl és a gazdasigpolitikik feliigyeletérgl és
osszehangoldsirél sz6l6 1466/97[EK rendelet modositdsardl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-

nosen

annak 99. cikke (5) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Kozponti Bank véleményére (1),

a Szerz6dés 252. cikkében megillapitott eljdrdsnak megfe-

lelGen

mivel:

(1)

(),

A stabilitdsi és novekedési paktum eredetileg a koltségve-
tési egyenleg feliigyeletének megerdsitésérdl és a gazda-
sagpolitikak feliigyeletérsl és osszehangoldsdrdl szolo,
1997. jalius 7-i 1466/97[EK tandcsi rendeletbdl (), a
tilzott hidny esetén koévetendS eljards végrehajtdsinak
felgyorsitdsarol és pontositdsar6l sz6lo, 1997. jalius 7-i
1467/97[EK tandcsi rendeletbdl (*) valamint a stabilitdsi
és novekedési paktumrdl sz616, 1997. junius 17-i eurdpai
tandcsi dllasfoglalasbdl (°) allt. A stabilitdsi és novekedési
paktum hasznosnak bizonyult a koltségvetési fegyelem
rogzitése szempontjabdl, ezaltal hozzdjarult a fenntart-
hat6 névekedés és a munkahelyteremtés Gsztonzéséhez
szitkséges, alacsony infldcids rdtaval és alacsony kamat-
labbal jellemezhetS, magas fokt makrogazdasdgi stabili-
tashoz.

2005. marcius 20-an a Tandcs elfogadta ,A stabilitdsi és
novekedési paktum végrehajtdsinak javitdsardl” szo6lé
jelentést, melynek célja a koltségvetés-politikai keret
irdnyitdsanak javitdsa és a nemzeti felel6sség novelése a
paktum gazdasdgi alapjainak megerdsitése és hatékonysa-

C 144, 2005.6.14., 17. o.

(') HL
() Az

Eurépai Parlament 2005. jinius 9-i véleménye (a Hivatalos

Lapban még nem jelent meg), a Tandcs 2005. jinius 21-i kozos
dllaspontja (a Hivatalos Lapban még nem jelent meg) és az Eurdpai
Parlament 2005. jinius 23-i hatdrozata (a Hivatalos Lapban még
nem jelent meg).

() HL
() HL
() HL

L 209, 1997.8.2, 1. o.
L 209., 1997.8.2,, 6. o.
C 236, 1997.8.2, 1. o.

génak fokozdsa révén — mind a prevencid, mind a
korrekci6 terilletén —, az dllamhdztartds hosszii tavi
fenntarthatosdga, a megel8zés Osztonzése, valamint az
elkovetkezd nemzedékek tilzott megterhelésének elkerii-
lése. A jelentést 2005. mdrcius 23-i iilésén az Eurdpai
Tandcs a kovetkeztetéseiben (¢) elfogadta, és kinyilvani-
totta, hogy a jelentés aktualizdlja és kiegésziti a stabilitdsi
és novekedési paktumot és annak immadr szerves részét
képezi.

A 2005. tavaszi Eurépai Tandcs iilésén elfogadott, 2005.
maércius 20-i Ecofin-jelentésnek megfeleléen a tagil-
lamok, a Tandcs és a Bizottsig Ujra megerdsitik azon
elkotelezettségiiket, hogy — egymadst segitve és egymdsra
nyomadst gyakorolva — a Szerz6dést és a stabilitdsi és
novekedési paktumot hatékonyan és idében végrehajtjak,
tovabbd szoros és konstruktiv egyiittmtikodésben jirnak
el a gazdasdgi és koltségvetési feliigyelet sordn, hogy a
paktum szabdlyainak biztos voltit és hatékonysdgat
garantéljak.

Az 1466/97[EK rendeletet médositani kell annak érde-
kében, hogy lehetdvé tegye a stabilitdsi és novekedési
paktum végrehajtdsa kapcsdn jovadhagyott tovabbfejlesz-
tések teljes kord alkalmazdsat.

A stabilitdsi és novekedési paktum meghatdrozza a tagdl-
lamok arra vonatkozé kotelezettségét, hogy tartaniuk kell
magukat azon kozéptavi célkitiizéshez, miszerint ,egyen-
stlykozeli vagy tobbletet tartalmaz6” koltségvetési hely-
zetet érnek el. Az Uniét jellemzd gazdasdgi és koltségve-
tési kiilonbségek fényében a kozéptivi koltségvetési
célkitiizéseket az egyes tagdllamokra nézve differencialni
kell, hogy figyelembe lehessen venni a gazdasdgi és kolt-
ségvetési helyzetnek, illetve fejlédésnek, valamint az
dllamhdztartds fenntarthat6sdgdhoz kapcsolddé koltség-
vetési kockazatoknak a sokszintiségét, a virhaté demog-
rfiai valtozdsokat is tekintetbe véve. Az egyes tagdllamok
esetében a kozéptava koltségvetési célkitlizés eltérhet az
egyensulykozeli vagy tobbletet tartalmazd koltségvetési
helyzett6l. Az eurobvezetbe tartozé és az ERM2-tagdl-
lamok szdmdra ezért elkészilne az orszagspecifikus
kozéptava  koltségvetési  célkitlizések meghatdrozott
skaldja, amely ciklikusan igazitott, az egyszeri és dtmeneti
intézkedésektSl mentes koltségvetési helyzetre vonatkozd
célkittizéseket tartalmazna.

(°) Az Eur6pai Tandcs 2005. mércius 22-23-i illése kovetkeztetéseinek
2. melléklete.
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A teljes koltségvetési ciklusra vonatkozd koltségvetési
politika kiegyenstlyozottabb megkozelitését kell megva-
l6sitani a gazdasagilag kedvezd idGszakokban tantsitott
fokozott koltségvetési fegyelem révén, a prociklikus poli-
tikdk elkeriilésének, valamint a kozéptavii koltségvetési
célkittizések fokozatos elérésének a céljaval. A kozéptava
koltségvetési célkitiizések betartdsa lehetGvé teszi a tagal-
lamoknak, hogy anélkil birkézzanak meg a szokdsos
ciklikus ingadozdsokkal, hogy a koltségvetési hidny elérné
a GDP 3 %-dt jelent§ referenciaértéket, valamint bizto-
sitjia, hogy gyors elGrelépést tegyenek a koltségvetés
hosszt tavi fenntarthatésaga felé. Ennek figyelembevéte-
lével a célkitlizések betartdsa koltségvetési mozgdsteret
nyit, elsGsorban a kozberuhdzdsok szdmdra.

A kozéptava koltségvetési célkitlizésiiket még el nem ért
tagdllamoknak 1épéseket kell tenniiik annak érdekében,
hogy az a ciklus folyamdn megvalésuljon. Kozéptava
koltségvetési célkitiizéseik elérése érdekében az eurodve-
zetbe vagy az ERM2-Ovezetbe tartozé tagallamoknak a
ciklikusan igazitott — egyszeri és egyéb dtmeneti intézke-
désektSl mentes — megfelel§ éves minimumkiigazitdst
kell teljesiteniiik.

A paktum novekedésorientdlt jellegének fokozdsa érde-
kében azon orszdgoknak a kozéptavii koltségvetési célki-
tlizés eléréséhez vezetd korrekcids pélydja meghatdrozi-
sakor, amelyek még nem érték el ezt a célt, valamint a
kozéptavi célkitlizést mar elért orszagoknak ezen célki-
tizést6l valé dtmeneti eltérésének lehet6vé tételekor
figyelembe kell venni azokat a jelentds szerkezeti refor-
mokat, amelyek — tobbek kozott a novekedés lehetGsé-
gének fokozdsa révén — kozvetlen, hosszi tavi koltség-
megtakaritdst eredményeznek, és ezdltal az dllamhaztarts
hosszt tavh fenntarthatdsagat igazolhatéan befolyasoljak.
Annak érdekében, hogy az dllamhdztartds hosszd tavi
fenntarthatosagan egyértelmden javitd szerkezeti refor-
mokat semmi ne akaddlyozza, kiilonleges figyelmet kell
forditani a tobb pilléren alapulé - egy kotelezd, tékefe-
dezeti pillért is magdban foglalé — rendszer bevezetésére
irdnyulé nyugdijreformokra, mivel ezek a reformok a
végrehajtasi idGszakban az dllamhdztartds rovid tava
romldsdval jarnak.

A Tandcs dltal a stabilitdsi és konvergenciaprogramok
vizsgélata szdmdra kit(izott hatdridSket azok alapos érté-
kelése érdekében meg kell hosszabbitani,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1466/97[EK rendelet a kovetkezSképpen modosul:

1.

A szdveg a kovetkezd 1j cimsorral és cikkel egésziil ki:

,1A. SZAKASZ
KOZEPTAVU KOLTSEGVETESI CELKITUZESEK
2a. cikk

Valamennyi tagdllam koltségvetési helyzetére differencidlt
kozéptavii  célkitlizés vonatkozik. Ezen orszdgspecifikus

kozéptavi koltségvetési célkitlizések eltérhetnek az egyen-
sulykozeli vagy tobbletet tartalmazé helyzetre vonatkozd
kovetelménytdl. A célkittizéseknek a GDP 3 %-os koltségve-
tési hidny tekintetében biztonsagi tartalékot kell meghatdroz-
niuk, biztositaniuk kell a fenntarthatdsdg irdnydba tett gyors
el6rehaladast, valamint ezt figyelembe véve mozgasteret kell
biztositaniuk a koltségvetési miiveletek szdmadra, killonosen a
kozberuhdzasok sziikségességére vald tekintettel.

E tényez8k figyelembevételével az eurdt bevezetd tagallamok
és az ERM2-tagéllamok szdmadra ki kell jelolni orszagspeci-
fikus, egy meghatdrozott skdldn beliil a GDP — 1 %-a és az
egyensilly vagy a tobblet kozotti kozéptavi koltségvetési
célkitiizéseket, amelyek ciklikusan igazitott, az egyszeri és
atmeneti intézkedésekt6l mentes koltségvetési helyzetre
vonatkoznak.

A tagdllamok kozéptava koltségvetési célkitlizését valamely
jelentds szerkezeti reform megvaldsitdsakor feliil lehet, négy-
évenként pedig minden esetben feliil kell vizsgalni.”

. A 3. cikk (2) bekezdése a kovetkezSképpen mddosul:

a) az a) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a) a kozéptavil koltségvetési célkitiizést és az allamhdz-
tartdsi tobbletre/hidnyra vonatkozé ezen célkitizéshez
vezetS korrekcids pélydt, valamint az 4llamadéssag
ardnydnak varhat6 alakuldsat;”

b) a ) pont helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,C) a program célkitlizéseinek elérése érdekében tett
ésfvagy javasolt koltségvetési és egyéb gazdasdgpoli-
tikai intézkedések részletes és mennyiségi értékelését,
amely tartalmazza a kozvetlen, hossza tavi koltség-
megtakaritast — tobbek kozott a novekedés lehetdsé-
gének fokozdsa révén — eredményezd jelentds szerke-
zeti reformok részletes koltség-haszon elemzését is;”

¢) a bekezdés a kovetkezd e) ponttal egésziil ki:

,€) adott esetben a kozéptavi koltségvetési célkitiizés
eléréséhez  szitkséges korrekcids pélyatdl torténd
eltérés indokait.”;
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3. Az 5. cikk a kovetkezSképpen médosul:

a)

Az (1) bekezdés elsé albekezdésének helyébe a kovetkezd
albekezdések 1épnek:

,1. A Bizottsig és a SzerzGdés 114. cikkével létreho-
zott bizottsdg értékelése alapjdn a Tandcs a Szerz8dés 99.
cikke értelmében a tobboldalti feliigyelet keretében
megvizsgdlja az érintett tagdllam &ltal benyujtott kozép-
tavi koltségvetési célkitiizést, értékeli, hogy a program
alapjat képez6 kozgazdasigi feltételezések redlisak-e, a
kozéptavi koltségvetési célkitlizéshez vezetS korrekcios
pilya megfelel6-¢, és a korrekciés palya tiszteletben
tartdsa érdekében tett ésfvagy javasolt intézkedések
elegendGek-e a kozéptavi koltségvetési célkitlizésnek a
ciklus alatt torténd eléréséhez.

A kozéptava koltségvetési célkitlizéshez vezetd korrekcios
palya értékelése sordn a Tandcs megvizsgdlja, hogy az
érintett tagdllam elérte-e a kozéptavi koltségvetési célki-
tlizésének teljesitéséhez szitkséges, az egyszeri és egyéb
atmeneti intézkedésektdl mentes, ciklikusan igazitott
egyenlegre vonatkozé éves javuldst, a GDP 0,5 %-dt
véve viszonyitdsi alapul. A Tandcs figyelembe veszi,
hogy a gazdasigilag kedvezd id@szakokban a kiigazit6
er6feszitések erGteljesebbek-e, mig gazdasigilag kedve-
z6tlen idGszakokban az eréfeszitések korlatozottabbak
lehetnek.

Azon tagdllamoknak a kozéptava koltségvetési célkittizés
eléréséhez vezetS korrekcids pélydja meghatdrozasakor,
amelyek még nem érték el ezt a célt, valamint a kozép-
tavi célkitizést mdr elért orszagoknak ezen célkitiizéstdl
val6 dtmeneti eltérésének lehet6vé tételekor a Tandcs —
azzal a feltétellel, hogy a hidnyra vonatkozé referencia-
érték tekintetében megfelel§ biztonsagi tartalék all rendel-
kezésre, illetve a koltségvetés helyzete az elvardsok szerint
a program idGtartama alatt visszatér a kozéptavi koltség-
vetési célkitlizéshez — figyelembe veszi azon jelentés szer-
kezeti reformok végrehajtdsat, amelyek, tobbek kozott a
novekedés lehet8ségének fokozdsa révén, kozvetlen
hosszii tavii  koltségmegtakaritdst eredményeznek, és
ezaltal az éllamhdztartds hosszti tavi fenntarthatdsdgat
igazolhatéan befolyédsoljdk.

Kiilonleges figyelmet kell forditani a tobb pilléren alapuld
— egy kotelezd, tékefedezeti pillért is magaban foglalé —
rendszer bevezetésére irdnyulé nyugdijreformokra. Az
ilyen reformokat végrehajté tagdllamok szdmdra lehetGvé
kell tenni a kozéptavi koltségvetési célkitlizésiik eléré-
séhez szikséges palydtdl vagy magdtdl a célkitiizéstdl
torténd — az allamilag irdnyitott pillér reformjnak nett6
koltségét tiikrozd — eltérést, azzal a feltétellel, hogy az
eltérés atmeneti, és a hidnyra vonatkozé referenciaérték
tekintetében megfelel§ biztonsdgi tartalék dll rendelke-
zésre.”

A (2) bekezdésben a ,két honapon beliil” kifejezés helyébe
a ,hdrom hénapon belil” kifejezés 1ép.

4. A 7. cikk (2) bekezdése a kovetkez8képpen moédosul:

a)

az a) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a) a kozéptavi koltségvetési célkitiizést és az dllamhdz-
tartdsi tobbletrefhidnyra vonatkozé  célkittizéshez
vezet§ korrekcibs pélyat, valamint az édllamaddssdg
ardnyanak vdrhat6 alakuldsdt; a kozéptava monetdris
politika célkittizéseit; e célkitlizések Osszefiiggését az
ar- és arfolyam stabilitdssal;”

b) a c) pont helyébe a kivetkez8 szoveg 1ép:

9

,C) a program célkitizéseinek elérése érdekében tett
és[vagy javasolt koltségvetési és egyéb gazdasigpoli-
tikai intézkedések részletes és mennyiségi értékelését,
amely tartalmazza a kozvetlen, hosszi tavi koltség-
megtakaritdst — tobbek kozott a novekedés lehetdsé-
gének fokozdsa révén — eredményezd jelentGs szerke-
zeti reformok részletes koltség-haszon elemzését is;”

a bekezdés a kovetkezd e) ponttal egésziil ki:

,€) adott esetben a kozéptavi koltségvetési célkitiizés
eléréséhez  sziikséges korrekcids pélyatol torténd
eltérés indokait.”

5. A 9. cikk a kovetkez8képpen mddosul:

Az (1) bekezdés elsé albekezdésének helyébe a kovetkezd
albekezdések lépnek:

,1. A Bizottsig és a SzerzGdés 114. cikkével létreho-
zott bizottsdg értékelése alapjan a Tandcs a Szerz8dés 99.
cikke értelmében a tobboldalt feliigyelet keretében
megvizsgdlja az érintett tagdllam dltal benyujtott kozép-
tava koltségvetési célkittizést, értékeli, hogy a program
alapjat képez6 kozgazdasdgi feltételezések redlisak-e, a
kozéptava koltségvetési célkitlizéshez vezetd korrekcids
palya megfelel6-e, és a korrekcids pdlya tiszteletben
tartdsa érdekében tett ésfvagy javasolt intézkedések
elegend@ek-e a kozéptavii koltségvetési célkittizésnek a
ciklus alatt torténd eléréséhez.
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A Tandcs a kozéptavi koltségvetési célkittizéshez vezets
korrekcids pélya értékelése sordn figyelembe veszi, hogy a
gazdasagilag kedvez§ id@szakokban a korrekcids erdfeszi-
tések erGteljesebbek-e, mig gazdasigilag kedvezdtlen
idgszakokban az erdfeszitések korldtozottabbak lehetnek.
Az ERM2-tagillamok esetében a Tandcs megvizsgdlja,
hogy az érintett tagdllam elérte-e a kozéptavi koltségve-
tési célkittizésének teljesitéséhez sziikséges, az egyszeri és
egyéb ideiglenes intézkedésektSl mentes, ciklikusan kiiga-
zitott egyenlegre vonatkozé éves javuldst, a GDP 0,5 %-at
véve viszonyitasi alapul.

Azon tagdllamoknak a kozéptavi koltségvetési célkitiizés
eléréséhez vezetS korrekcids palydja meghatdrozésakor,
amelyek még nem érték el ezt a célt, valamint a k6zép-
tava célkitlizést mar elért orszdgoknak ezen célkitiizéstdl
val6 dtmeneti eltérésének lehet6vé tételekor a Tandcs —
azzal a feltétellel, hogy a hidnyra vonatkozé referencia-

Kulonleges figyelmet kell forditani a tobb pilléren alapul6
— egy kotelezd, t6kefedezeti pillért is magaban foglalé —
rendszer bevezetésére irdnyulé nyugdijreformokra. Az
ilyen reformokat végrehajté tagillamok szdmdra lehetévé
kell tenni a kozéptava célkitiizésiiktdl vagy magdtdl a
célkitlizést6l torténd — az dllamilag irdnyitott pillér
reformjdnak nett6 koltségét tikrozé — eltérést, azzal a
feltétellel, hogy az eltérés dtmeneti, és a hidnyra vonat-
kozé referenciaérték tekintetében megfelels biztonsagi
tartalék 4ll rendelkezésre.”

b) A (2) bekezdésben a ,két honapon beliil” kifejezés helyébe

a ,hdrom hénapon belill” kifejezés 1ép.

6. A Szerz6dés 103. és 109c. cikkére valé hivatkozdsok helyébe
a rendelet teljes szovegében a 99., illetve a 114. cikkre vald
hivatkozds 1ép.

érték tekintetében megfelel§ biztonsdgi tartalék dll rendel-
kezésre, illetve a koltségvetés helyzete az elvardsok szerint
a program idGtartama alatt visszatér a kozéptava koltség-
vetési célkittizéshez — figyelembe veszi azon jelentés szer-
kezeti reformok végrehajtasat, amelyek, tobbek kozott a
novekedés lehetGségének fokozdsa révén, kozvetlen 2. cikk
hosszi tavii koltségmegtakaritdst eredményeznek, és
ezdltal az dllamhdztartds hosszii tdvi fenntarthat6sdgat
igazolhatéan befolydsoljak.

Ez a rendelet az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Luxembourgban, 2005. junius 27-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
J.-C. JUNCKER
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A TANACS 1056/2005/EK RENDELETE

(2005. janius 27.)

a tdlzott hidny esetén kovetend§ eljirds végrehajtisinak felgyorsitisirél és pontositisirél sz6lo
1467/97[EK rendelet médositasirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 104. cikke (14) bekezdésének mésodik albekezdé-
sére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Kozponti Bank véleményére (1),
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (),
mivel:

(1) A stabilitdsi és novekedési paktum eredetileg a koltségve-
tési egyenleg feliigyeletének megerdsitésérdl és a gazda-
sagpolitikdk feliigyeletérsl és osszehangoldsirdl szolo,
1997. jilius 7-i 1466/97[EK tandcsi rendeletbdl (%), a
tilzott hidny esetén koévetendd eljards végrehajtdsanak
felgyorsitdsarol és pontositdsar6l szolo, 1997. jalius 7-i
1467/97[EK tandcsi rendeletbdl (#), valamint a Stabilitdsi
és Novekedési Paktumrdl sz6l6, 1997. janius 17-i
eurdpai tandcsi dllasfoglalasbol (°) allt. A Stabilitdsi és
Novekedési Paktum hasznosnak bizonyult a koltségvetési
fegyelem rogzitése szempontjdbdl, ezaltal hozzdjirult a
fenntarthaté novekedés és a munkahelyteremtés Gszton-
zéséhez sziikséges, alacsony infldcids ratdval és alacsony
kamatlabbal jellemezhetS, magas fokd makrogazdasagi
stabilitdshoz.

(2)  2005. mércius 20-4n a Tandcs elfogadta ,A Stabilitdsi és
Novekedési Paktum végrehajtdsinak javitdsardl” szolo
jelentést, melynek célja a koltségvetés-politikai keret
irdnyitdsanak javitdsa és a nemzeti felel6sség novelése a
paktum gazdasdgi alapjainak megerdsitése és hatékonysa-
ganak fokozdsa révén — mind a megel6zés, mind a
korrekci6 teriiletén —, az éllamhdztartds hosszd tavi
teherbird-képességének fenntartdsa, a novekedés Gszton-
zése, valamint az elkovetkez$ generdciok tilzott megter-
helésének elkeriilése. A jelentést 2005. madrcius 23-i
iilésén az Eurdpai Tandcs kovetkeztetéseiben () elfogadta,
és kinyilvanitotta, hogy az aktualizdlja és kiegésziti a
Stabilitdsi és novekedési paktumot, amelynek immar
szerves részét képezi.

() HL C 144, 2005.6.14., 16. o.

(® A 2005. junius 9-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

HL L 209., 1997.8.2,, 1. o.

HL L 209., 1997.8.2,, 6. o.

HL C 236., 1997.8.2, 1. o.

Az Eurdpai Tandcs 2005. mércius 22-23-i iilése kovetkeztetéseinek
2. melléklete.

G)

A 2005. tavaszi Eur6pai Tandcs iilésén elfogadott, 2005.
maércius  20-i Ecofin-jelentésnek megfeleléen a tagal-
lamok, a Tandcs és a Bizottsdg Ujra megerdsitik azon
elkotelezettségiiket, hogy — egymdst segitve és egymadsra
nyomdst gyakorolva — a Szerz6dést és a Stabilitdsi és
Novekedési Paktumot hatékonyan és id6ben végrehajtjak,
tovabba szoros és konstruktiv egyiittmtikodésben jarnak
el a gazdasagi és koltségvetési feliigyelet sordn, hogy a
paktum szabdlyainak biztos voltit és hatékonysdgat
garantdljak.

Az 1467/97[EK rendeletet moédositani kell annak érde-
kében, hogy lehetévé tegye a Stabilitdsi és Novekedési
Paktum végrehajtdsa kapcsdn jovdhagyott tovabbfejlesz-
tések teljes korti alkalmazdsit.

A tilzott hidny esetén kovetendd eljards alkalmazdsinak
vezérelve a tdlzott hidny gyors kiigazitdsa. Az eljardsnak
tovdbbra is egyszertinek, dtldthaténak és méltdnyosnak
kell lennie.

A sdlyos gazdasdgi hanyatldsbol eredd kivételes referen-
ciaérték-tallépés fogalmat feliil kell vizsgdlni. Ennek sordn
kellen figyelembe kell venni az Eurdpai Unié gazdasigi
heterogenitdsat.

A Bizottsig a Szerzddés 104. cikkének (3) bekezdése
alapjan mindenkor jelentést készit. Jelentésében a
Bizottsig megvizsgdlja, hogy a 104. cikk (2) bekezdé-
sében meghatdrozott kivételek alkalmazanddk-e. A 104.
cikk (3) bekezdése alapjan készitett bizottsagi jelentésnek
megfelel6 médon titkroznie kell a kozéptivi gazdasagi
helyzet alakuldsit, tovibbd a kozéptavi koltségvetési
helyzet alakuldsat. Ezen feliil kell§ figyelmet kell forditani
minden olyan egyéb tényezdre, amely az érintett tagallam
véleménye szerint lényeges a referenciaérték-tallépés

;;;;;;

Alapos figyelmet kell forditani valamennyi, a tdlzott
hidny esetén kovetend§ eljards keretében végzett koltség-
vetési értékelés sordn a tobb pilléren alapul6 — egy kote-
lez8, t6kefedezeti pillért is magdban foglalé — rendszer
bevezetésére iranyulé nyugdijreformok végrehajtdsat
tikkrozd, a referenciaérték kozelében maradé tdllépésre,
mivel ezen reformok végrehajtdsa a koltségvetési helyzet
rovid tdva romldsdt okozza, mikozben az dllamhdztartds
hosszt tava fenntarthatésdga egyértelmden javul. Kiilo-
nosen amikor a Szerz6dés 104. cikkének (12) bekezdése
értelmében azt értékelik, hogy a talzott hidny kiigazits-
sara sor keriilt-e, a Bizottsdg és a Tandcs értékeli a tilzott
hidny esetén kovetend§ eljdrds hidnymutatéinak alaku-
lasat, mikozben figyelembe veszi az éllamilag irdnyitott
pillér reformjdnak nett6 koltségét is.
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A tilzott hidny esetén kovetendd eljdrds sordn hozott
tandcsi hatdrozatok eljardsi hatdridejét meg kell hosszab-
bitani annak érdekében, hogy az érintett tagdllam jobban
illeszthesse fellépését nemzeti koltségvetési eljardsdhoz és
koherensebb intézkedéscsomagot alakithasson ki. Kiil6-
nosen a hatarids, amelyen belil a Tandcsnak a Szerz8dés
104. cikke (6) bekezdésének megfelel6en hatdroznia kell
a talzott hidny fennalldsardl, az Eurdpai Kozosséget 1étre-
hozé szerz8déshez csatolt, a tiilzott hidny esetén kove-
tend§ eljarasrol sz6lo jegyzékonyv alkalmazdsardl szolo,
1993. november 22-i 3605/93/EK tandcsi rendelet (') 4.
cikkének (2) és (3) bekezdésében meghatdrozott adatszol-
géltatdsi hatdrid6k napjatél szdmitott négy hoénapban
keriil meghatdrozdsra. Ez azokat az eseteket kezelné,
amikor a koltségvetés statisztikai adatait a Bizottsdg
(Eurostat) nem érvényesitette roviddel a 3605/93[EK
rendeletben meghatdrozott adatszolgaltatasi hataridGket
kovetben.

(10) A tdlzott hidny gyors kiigazitdsa érdekében a tulzott

hidnnyal rendelkez8 tagdllamoknak hatékony intézkedé-
seket kell hozniuk, és az egyszeri és ideiglenes intézke-
désektdl mentes, ciklikusan kiigazitott egyenlegiikben egy
minimdlis éves koltségvetési javuldst el kell érniiik. Viszo-
nyitdsi alapként a tdlzott hidnnyal rendelkezd orszag-
oknak a ciklikus hatdsoktdl megtisztitott, egyszeri és
atmeneti intézkedésektdl mentes, éves minimalis koltség-
vetési erdfeszitést kell teljesiteniiik.

(11) A tagillamok szdmdra a hatékony lépések és intézke-

dések megtételére rendelkezésre dll6 maximalis idészakot
meg kell hosszabbitani a lépéseknek a nemzeti koltség-
vetési eljdrashoz valé jobb illeszthetGsége, és a kidolgo-
zottabb intézkedéscsomagok kialakitdsa érdekében.

(12)  Amennyiben az érintett tagéllam a Szerz6dés 104. cikke

(7) bekezdésének megfelel§ ajanldsra, vagy a 104. cikk
(9) bekezdésének megfelel§ kozleményre adott valaszként
hatékony 1épéseket tett, és a tdlzott hidnynak a Tandcs
altal meghatarozott hatdridén beluli kiigazitasit az dllam-
héztartdsra jelentGs negativ hatdssal 1év6, el6re nem
lathaté kedvezétlen gazdasagi események akadalyozzdk,
lehetévé kell tenni a Tandcs szdmdra, hogy a 104. cikk
(7) bekezdésének megfeleld feliilvizsgdlt ajanldst, vagy a
104. cikk (9) bekezdésének megfelel feliilvizsgalt kozle-
ményt adjon ki.

(13) A jelenlegi, a 3605/93/EK rendelet 4. cikke (2) és (3)

bekezdésében meghatdrozott adatszolgdltatdsi hatdridék
és a szankcidk bevezetésérdl szolé hatdrozat kozotti, a
jelenlegi Gsszesen maximum 10 hénapos id6szak nem
lenne Osszhangban az eljards valamennyi 1épésének
modositott hatdridejével, és nem tenné lehetdvé a Szer-
z8dés 104. cikke (7) bekezdésének megfelel$ feliilvizsgalt
ajanldsok, illetve a 104. cikk (9) bekezdésének megfeleld
feliilvizsgalt kozlemények kibocsdtdsit. A maximalis
id@szakot ezért ki kell igazitani ezen moddositasokkal
osszhangban.

(14) Az Egyesiilt Kiralysagra vonatkozd, a tdlzott hidny esetén

()

kovetend§  eljards végrehajtisira alkalmazand6, az
1467/97[EK  rendelet mellékletében meghatdrozott

HL L 332, 1993.12.31,, 7. 0. A legutébb a 351/2002/EK rendelettel

(HL L 55., 2002.2.26., 23. 0.) modositott rendelet.

rendelkezéseket is modositani kell az emlitett valtozdsok
titkrében,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 1467/97EK rendelet a kovetkezdképpen médosul:

1. A 2. cikk (2) és (3) bekezdése helyébe a kovetkezd bekez-

dések 1épnek:

»(2) A Bizottsig és a Tandcs, amikor a SzerzGdés 104.
cikkének (3)-(6) bekezdéseivel Gsszhangban a tilzott hidny
fennallasat értékeli, illetve arrdl hatdroz, a referenciaérték
sulyos gazdasdgi hanyatldsbol eredd tullépését a 104. cikk
(2) bekezdése a) pontjanak mdsodik francia bekezdése értel-
mében kivételesnek itélheti meg, ha a referenciaérték-tallépés
a GDP volumene negativ éves novekedési iitemének, vagy a
GDP volumenének a potencidlis novekedéshez képest
nagyon alacsony éves novekedési titemével jellemezhetd,
hosszabban tarté idGszak alatt felhalmozddott kibocsatasi
veszteségnek az eredménye.

(3) A Bizottsignak a Szerz6dés 104. cikke (3) bekezdé-
sének megfelel§ jelentés elkészitése sordn valamennyi, a
cikkben feltiintetett érdemleges tényezét figyelembe kell
vennie. A Bizottsdg jelentésének megfelel6 médon titkroznie
kell a kozéptavii gazdasdgi pozicié alakuldsdt (kiilonosen a
potencidlis novekedés, a fenndll6 ciklikus feltételek, a politi-
kédknak a lisszaboni menetrend Osszefiggésében torténd
végrehajtdsa, valamint a K + F és az innovdcié el8segitésére
irdnyulé politikdk vonatkozdsiban), tovabbd a kozéptivi
koltségvetési helyzet alakuldsat (killonosen a ,kedvezd
id6kben” megvaldsitott koltségvetési konszolidacids erdfeszi-
tések, az addssdg fenntarthatsdga, a kozberuhdzasok, és az
dllamhdztartds altalinos mindségének vonatkozdsaban). Ezen
feliil a Bizottsdgnak kell§ figyelmet kell forditania minden
olyan egyéb tényezdre, amely az érintett tagdllam véleménye
szerint lényeges a referenciaérték-tallépés dtfogé mindségi
értékeléséhez, és amelyet az adott tagdllam a Bizottsdg és a
Tandcs elé terjesztett. Ezzel Osszefiiggésben kiillonos
figyelmet kell forditani a nemzetkozi szolidaritds elémozdi-
tisdhoz és az eurdpai politikai célok, kilondsen Eurdpa
egyesitésének eléréséhez torténé pénziigyi hozzdjiruldsok
novelését, illetve magas szinten tartdsat célzd koltségvetési
erdfeszitésekre, amennyiben azok hdtrinyos hatdssal vannak
valamely tagdllam novekedésére és pénziigyi terheire. Egy
kiegyensulyozott, dtfogd értékelésnek mindezen tényezdket
tartalmaznia kell.

(4)  Amennyiben az dtfogé elv kettds feltétele — miszerint
a (3) bekezdésben emlitett érdemleges tényezdk figyelembe
vétele el6tt az dllamhdztartdsi hidny a referenciaértékhez
kozeli marad, a referenciaérték-tallépés pedig dtmeneti —
teljes mértékben teljesiil, ezeket a tényezdket is figyelembe
kell venni a tdlzott hidny fenndlldsardl szolé hatdrozathoz
vezet$ (a SzerzGdés 104. cikkének (4), (5) és (6) bekezdése
szerinti) 1épések sordn. A Tandcs éltal készitendd kiegyensii-
lyozott, atfogd értékelésnek mindezen tényezdket tartal-
maznia kell.
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(5) A Bizottsdg és a Tandcs a tilzott hidny esetén kove-
tendd eljards keretében folytatott valamennyi koltségvetési
értékelés soran kell§ figyelmet szentel a tobb pilléren alapuld
— egy kotelezd, tSkefedezeti pillért is magdban foglalé —
rendszer bevezetésére irdnyulé nyugdijreformok végrehajtd-
sanak.

(6) Amennyiben a Tandcs a Szerz6dés 104. cikkének (6)
bekezdése alapjan gy hatdrozott, hogy valamely tagdl-
lamban tdlzott hidny 4ll fenn, a Bizottsig és a Tandcs a
104. cikk szerinti tovébbi eljarasi lépések sordn is figyelembe
veszi a (3) bekezdésben emlitett érdemleges tényezdket, bele-
értve az e rendelet 3. cikk (5) bekezdésében és az 5. cikk (2)
bekezdésében meghatdrozott 1épéseket is. Az emlitett érdem-
leges tényezSket azonban nem kell figyelembe venni a
Tandcsnak a Szerz8dés 104. cikke (6)—(9) és (11) bekezdé-
sének megfeleléen hozott hatdrozatai egy részének vagy
osszességének visszavondsdrdl sz616, a 104. cikk (12) bekez-
dése értelmében hozott hatdrozatakor.

(7) A referenciaértéket talléps, de annak kozelében
maradé hidnnyal rendelkez$ tagillamok esetében, ha e
tillépés a tobb pilléren alapulé — egy kotelezs, t8kefedezeti
pillért is magdban foglalé — rendszer bevezetésére irdnyuld
nyugdijreformok végrehajtasdt tikrozi, a Bizottsdg és a
Tandcs az allamilag irdnyitott pillér reformjdnak koltségét is
figyelembe veszi a tdlzott hidny esetén kovetendd eljardssal
kapcsolatos hidnymutaték alakuldsanak értékelésekor. A
reform nettd koltségét ezért linedris degressziv alapon, 6téves
dtmeneti idStartamra figyelembe kell venni. E nett6 koltséget
a Tandcsnak a 104. cikk (6)-(9) és (11) bekezdésének megfe-
lel6en hozott hatdrozatai egy részének vagy Osszességének
visszavondsarol szo6lo, a 104. cikk (12) bekezdése értelmében
hozott hatdrozatakor is figyelembe kell venni, amennyiben a
hidny jelentds mértékben és folyamatosan csokkent, és elért
egy, a referenciaértékhez kozeli szintet.”

. A 3. cikk a kovetkezSképpen méddosul:

a) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3) A Tandcs a tdlzott hidny fenndlldsr6l szabdly
szerint a 3605/93/EK rendelet 4. cikke (2) és (3) bekez-
désében el6irt jelentés napjatdl szdmitott négy hénapon
beliil, a Szerz8dés 104. cikke (6) bekezdésével o6ssz-
hangban hatdroz. Amennyiben gy hatdroz, hogy a
tilzott hidny fenndll, a Tandcs a SzerzGdés 104. cikke
(7) bekezdésével osszhangban egyidejleg ajanldsokat is
tesz az érintett tagdllamnak.”

b) a (4) bekezdés helyébe a kovetkezd bekezdések 1épnek:

»(4) A Tandcs a Szerzddés 104. cikk (7) bekezdésével
osszhangban tett ajanldsa legfeljebb hat honapos hatdridét
allapit meg az érintett tagdllam dltal meghozandé haté-
kony intézkedésre. A Tandcs ajanldsa a tdlzott hidny
kiigazitdsdra is megdllapit egy hatdrid6t, amelyet az
annak megallapitasit kovetS évben kell teljesiteni, kivéve
ha kilonleges koriilmények dllnak fenn. Az ajinldsban a

Tandcs felkéri a tagallamot, hogy az egyszeri és ideiglenes
intézkedésekt6l mentes, ciklikusan kiigazitott egyenle-
gében érje el az éves minimdlis, viszonyitdsi alapként a
GDP legaldbb 0,5 %-at kitevS javuldst a tilzott hidny
ajanldsban szerepl$ hatdrid6n belili kiigazitdsinak bizto-
sitdsa érdekében.

(5)  Amennyiben az érintett tagdllam a Szerz8dés 104.
cikkének (7) bekezdése értelmében tett ajinldsnak megfe-
lel6en hatékony lépéseket hozott, és az ajanlds elfogadasat
kovetGen az dllamhdztartdsra jelentds negativ hatdssal
1év6, el6re nem lathaté kedvezdtlen gazdasagi események
kovetkeznek be, a Tandcs a Bizottsdg ajanldsa alapjan
hatdrozhat egy, a 104. cikk (7) bekezdésének megfeleld
feliilvizsgalt ajanlas elfogadasardl. Nevezetesen, az e ren-
delet 2. cikke (3) bekezdésében emlitett érdemleges ténye-
z8ket figyelembe vevd feliilvizsgalt ajanlds meghosszab-
bithatja egy évvel a tdlzott hidny kiigazitdsira kit(izott
hatdrid6t. A Tandcsnak ajénldsiban értékelnie kell az
allamhaztartasra jelent8s negativ hatdssal 1év6, a gazdasigi
elérejelzések  alapjan el6re nem lithaté kedvezdtlen
gazdasagi események fenndlldsat.”

3. Az 5. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»5. cikk

(1) A Tandcsnak azon hatdrozatait, amelyekkel a Szer-
z8dés 104. cikke (9) bekezdésével osszhangban az érintett
résztvevd tagillamot felszolitja, hogy a koltségvetési hidny
csokkentésére intézkedéseket tegyen, a Tandcsnak attdl a
hatdrozattdl szdmitott két hénapon belill kell meghoznia,
amely megdllapitotta, hogy a 104. cikk (8) bekezdésével
osszhangban eredményes intézkedést nem hoztak. A kozle-
ményben a Tandcs felkéri a tagdllamot, hogy az egyszeri és
ideiglenes intézkedésektSl mentes, ciklikusan kiigazitott
egyenlegében érje el az éves minimélis, viszonyitdsi alapként
a GDP legaldbb 0,5 %-at kitevd javuldst a talzott hidny kozle-
ményben szerepl hatdrid6n beliili kiigazitdsanak biztositdsa
érdekében.

(2)  Amennyiben az érintett tagdllam a Szerz6dés 104.
cikkének (9) bekezdése szerinti kozleménynek megfelelen
hatékony lépéseket hozott, és a kozlemény elfogaddsit kove-
tGen az allamhdztartasra jelentSs negativ hatdssal 1év6, el6re
nem lathaté kedvezétlen gazdasdgi események kovetkeznek
be, a Tandcs a Bizottsdg ajanldsa alapjin hatdrozhat egy, a
104. cikk (9) bekezdésének megfelel§ felilvizsgalt kozle-
mény elfogaddsardl. Nevezetesen, az e rendelet 2. cikke (3)
bekezdésében emlitett érdemleges tényezdket figyelembe
vevd feliilvizsgalt kozlemény meghosszabbithatja egy évvel
a ttlzott hidny kiigazitdsara kittizott hatdrid6t. A Tandcsnak
kozleményében értékelnie kell az édllamhaztartdsra jelentds
negativ hatdssal 1év6, a gazdasagi elGrejelzések alapjin el6re
nem lathaté kedvezdtlen gazdasigi események fenndlldsat.”

. A 6. cikk masodik mondatdban a ,két hénappal” kifejezés

helyébe a ,négy honappal” kifejezés 1ép.
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5. Az 7. cikk helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

.7 cikk

Ha egy résztvevd tagdllam nem a Tandcsnak a Szerz8dés
104. cikk (7) és (9) bekezdése szerint egymadst kovetGen
hozott hatdrozataival 6sszhangban jir el, a Tandcsnak a Szer-
z8dés 104. cikke (11) bekezdésével osszhangban szankciot
megdllapité hatdrozatit a 3605/93/EK rendelet 4. cikke (2)
és (3) bekezdésében el6irt jelentések napjdtdl szdmitott
tizenhat hénapon beliill meg kell hoznia. Abban az esetben,
amikor az e rendelet 3. cikkének (5) bekezdése, vagy az 5.
cikkének (2) bekezdése alkalmazandd, a tizenhat hénapos
hatdrid§ annak megfeleléen moédosul. Gyorsitott eljrdst
kell alkalmazni az olyan szdndékosan tervezett koltségvetési
hidny esetén, amelyet a Tandcs tilzottnak mindsit.”

. A 9. cikk a kovetkezéképpen médosul:
a) a (2) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(2)  Azon id6szak, amely alatt az eljardst felfuggesztik,
nem szadmit bele sem az e rendelet 6. cikkében emlitett
idGszakba, sem a 7. cikkében emlitett idGszakba.”

b) A rendelet a kovetkez8 bekezdéssel egésziil ki:

»(3) Az e rendelet 3. cikke (4) bekezdésének elsé
mondatdban emlitett idészak lejartat kovetGen, valamint
az e rendelet 6. cikkének mdsodik mondatdban emlitett
id@szak lejartat kovetden a Bizottsignak értesitenie kell a
Tandcsot arrdl, hogy a hozott intézkedéseket elegendének
tekinti-e a tdlzott hidnynak a Tandcs dltal szabott hatér-
id6n belili kiigazitdsahoz sziikséges elGrehaladds biztosi-
tisahoz, feltéve, hogy azokat teljes mértékben végre-
hajtjdk, valamint hogy a gazdasdgi helyzet az eldrejelzés-
eknek megfelel@en alakul. A Bizottsdg nyilatkozatat k6zzé
kell tenni.”

7. A Szerz8dés 104c., 109e., 109f. és 201. cikkére valé hivat-
kozasok helyébe a rendelet teljes szovegében a 104., 116.,
117. és 269. cikkre val6 hivatkozds 1ép. Az Eurdpai Uni6rol
sz6l6 szerz6dés D. cikkére valé hivatkozds helyébe a 4.
cikkre valé hivatkozds 1ép.

8. Az 1467/97[EK rendelet melléklete helyébe e rendelet
melléklete 1ép.

2. cikk

E rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

E rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Luxembourgban, 2005. jinius 27-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
J.-C. JUNCKER
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AZ EGYESULT KIRALYSAGRA ALKALMAZANDO HATARIDOK

1. A tagdllamok kozotti egyenld bandsmdd biztositdsa érdekében, amikor a Tandcs az e rendelet 2., 3., és 4. szakaszdban
szerepld hatdrozatokat meghozza, figyelembe veszi az Egyesiilt Kirdlysdg koltségvetési évének eltérését a koltségvetési
évt6l azzal a céllal, hogy az Egyesiilt Kirdlysdg vonatkozdsaban koltségvetési évének olyan pontjdn hozzon hatiroza-
tokat, amely hasonl6 ahhoz, amikor mds tagdllamok esetében hatdrozatokat hoz vagy fog hozni.

2. A kovetkezd 1. oszlopban meghatdrozott rendelkezéseket felvaltjdk a II. oszlopban meghatdrozott rendelkezések.

I. oszlop

II. oszlop

»a 3605/93(EK tandcsi rendelet 4. cikke (2) és (3) bekezdé-
sében eldirt jelentés napjatdl szamitott négy honapon beliil«
(a 3. cikk (3) bekezdése)

,szabdly szerint hat hénappal azon koltségvetési év végét
kovetSen, amelyben a hidny felmeriilt”

»a megallapitdsit kovetd évbenc
(a 3. cikk (4) bekezdése)

»a megdllapitdsdt kovetd koltségvetési évbenc

»a 3605/93/EK tandcsi rendelet 4. cikke (2) és (3) bekezdé-
sében eldirt jelentések napjat6l szdmitott tizenhat hénapon
beliil«

(7. cikk)

»szabdly szerint tizennyolc hénappal azon koltségvetési év
végét kovetden, amelyben a hidny felmeriilt«

»az el6z8 évic

(a 12. cikk (1) bekezdése)

»az el6z6 koltségvetési évic”
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A BIZOTTSAG 1057/2005/EK RENDELETE
(2005. jdlius 6.)
az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drdnak meghatirozasira szolgdlobehozatali
dtaldnyértékek megallapitdsirol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gyiimoles és zoldség behozataldra vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megallapitdsirol
52616, 1994. december 21-i 3223/94/EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldalti kereskedelmi térgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szerepld termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkoz6 4taldnyértékeket.

ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatérozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. jilius 7-én 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jdlius 6-dn.

() HL L 337.,1994.12.24., 66. 0. A legutébb az 1947/2002[EK rende-
lettel (HL L 299., 2002.11.1., 17. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgdlo behozatali dtalinyértékek
megillapitisdrdl sz616, 2005. jalius 6-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 052 65,5
096 42,0
999 53,8
0707 00 05 052 78,9
999 78,9
0709 90 70 052 75,5
999 75,5
08055010 382 71,1
388 60,2
528 61,5
999 64,3
0808 10 80 388 85,7
400 90,7
404 94,3
508 68,9
512 74,9
528 66,7
720 66,9
804 91,0
999 79,9
0808 20 50 388 86,1
512 47,1
528 70,0
800 46,1
999 62,3
0809 10 00 052 186,8
999 186,8
0809 20 95 052 290,1
400 316,1
999 303,1
0809 40 05 624 113,7
999 113,7

(") Az orszagok némenklatdrdjat a 750/2005/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. o). A ,999” jelentése
,egycb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 1058/2005/EK RENDELETE
(2005. jilius 6.)
az drpa egyes harmadik orszdgokba torténd kivitelével kapcsolatos export-visszatéritésre vonatkozo
pdlyazati felhivis kibocsatdsirél
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (6) Az e rendeletben meghatrozott intézkedések Ossz-
hangban vannak a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg vélemé-

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (!) és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdése els6 albekezdésére,

mivel:

(1) A gabonafélék piacdnak jelenlegi helyzetét figyelembe
véve célszertinek tiinik, hogy a gabonafélékkel kapcso-
latos export-visszatérités nyujtdsira és a gabonafélék
piacdn bekovetkez$ zavarok esetén hozandé intézkedé-
sekre vonatkozbéan az 1766/92/EGK tandcsi rendelet
alkalmazasanak egyes részletes szabdlyainak megallapitd-
sarol szolo, 1995. junius 29-i 1501/95/EK rendelet ()
4. cikke ésmében az drpa kivitelével kapcsolatos export-
visszatéritére vonatkozd palyazati felhivds kibocsatdsra
keriiljon.

(2) Az export-visszatérités meghatdrozdsat illetGen a pélyd-
zati felhivds eljirdsinak alkalmazdsdra vonatkozé rész-
letes szabdlyokat az 1501/95/EK rendelet szabilyozza.
A palyazati felhivishoz kapcsolodd kotelezettségvalla-
lasok kozott szerepel az exportengedély-kérelem benytj-
tisa és a biztositék letétbe helyezése. A biztositék
Osszegét rogziteni kell.

(3) Az e palydzati felhivds keretében kiadott engedélyekhez
egyedi érvényességi idGtartamot kell megéllapitani. Ennek
az érvényességi idGtartamnak Osszhangban kell lennie a
vilagpiac 2005/2006-0s gazdasigi évre vonatkozd sziik-
ségleteivel.

(4 Az Osszes érdekelt féllel val6 egyenld elbdnds biztositdsa
érdekében a kiadott engedélyek érvényességi idejének
azonosnak kell lennie.

(5) A kivitelre vonatkozé pdlydzati eljards szabdlyszerti lefo-
lydsanak biztositdsa érdekében el kell irni a minimalis
mennyiséget, valamint az illetékes szolgdlatokndl leadott
ajanlatok tovabbitdsi hatdridejét, illetve formdjat.

(") HL L 270., 2003.10.21., 78. o.
(3 HL L 147, 1995.6.30., 7. 0. A legutobb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) médositott rendelet.

nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az 1501/95[EK rendelet 4. cikke értelmében az export-
visszatéritésre vonatkozé pélydzati felhivas kibocsatdsra keriil.

(2) A pélyéazati felhivds drpa kivitelére vonatkozik Algéridba,
Szatid-Arabidba, Bahreinbe, Egyiptomba, az Egyesiilt Arab
Emirdtusokba, Irdnba, Irakba, Izraelbe, Jorddniiba, Kuvaitba,
Libanonba, Libidba, Marokkoba, Mauritdnidba, Omadnba,
Katarba, Sziridba, Tunézidba és Jemenbe.

(3) A pélydzati felhivds 2006. jinius 22-ig all nyitva. A
palyazati felhivds idGtartama alatt heti kiirdsokra keriil sor,
melyekhez az ajdnlatok benyujtisdra vonatkoz6é mennyiségeket,
illetve idépontokat a pélydzati felhivds hirdetményében hatér-
ozzdk meg.

Az 1501/95[EK rendelet 4. cikke (4) bekezdésének elsg albe-
kezdésétSl eltérve az elsG palyazati felhivasndl az ajanlatok
benytjtdsnak hatdrideje 2005. jalius 14-én jar le.

2. cikk

Az ajanlatok csak akkor érvényesek, ha legaldbb 1 000 tonndt
foglalnak magukban.

3. cikk

Az 1501/95[EK rendelet 5. cikke (3) bekezdése a) pontjdban
emlitett biztositék Osszege tonndnként 12 eurd.

4. cikk

(1) Az 1291/2000[EK bizottsdgi rendelet () 23. cikke (1)
bekezdésétdl eltérve az 1501/95/EK rendelet 8. cikke (1) bekez-
désének megfelelden kidllitott exportengedélyek — érvényességi
idejiiket illeten — az ajdnlat benyujtisdnak napjan kiadottnak
szamitanak.

() HL L 152, 2000.6.24., 1. o. A legutébb az 1741/2004/EK rende-
lettel (HL L 311., 2004.10.8., 17. 0.) mddositott rendelet.
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(2) Az e rendeletben meghatdrozott palyazati felhivds kere-
tében kiadott exportengedélyek az (1) bekezdés szerint a kiadds
idejétdl az azt kovetS negyedik honap végéig érvényesek.

5. cikk

A benytjtott ajanlatokat a palyazati felhivds hirdetményében
elGirtaknak megfelel6en a tagillamok - a mellékletben 1évé
formanyomtatvanyokat hasznilva — legkés6bb az ajanlatok
heti benyujtisdhoz kiszabott hatdrid lejartdt kovetS masfél
6ran belill, elektronikus tton juttatjék el a Bizottsdghoz.

Amennyiben nem nydjtottak be ajanlatokat, a tagdllamok
ugyancsak az els§ albekezdésben el6irt hatdridén beliil értesitik
arrél a Bizottsagot.

Az ajanlatok benyujtasdhoz el6irt hatdridSk a belga idszdmitds
szerint értenddk.

6. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. julius 6-dn.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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Formanyomtatvany (*)
Az érpa egyes harmadik orszdgokba torténd

kivitelével kapcsolatos export-visszatéritésre vonatkozé palydzati
felhivis

(1058/2005/EK rendelet)

(Az ajanlattétel lejdrata)

1 2 3
- 2 s c .z p Az export-visszatérités Osszege tonnanként
Az ajénlattevSk szdmozdsa Mennyiség tonnaban .
euréban
1
2
3
stb.

(*) A DG AGRI (D/2)-nek kiildendd.
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A BIZOTTSAG 1059/2005/EK RENDELETE
(2005. jilius 6.)

a kozonséges biza egyes harmadik orszdgokba torténd kivitelével kapcsolatos export-visszatéritésre
vonatkozé pélydzati felhivds kibocsdtdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdése els6 albekezdésére,

mivel:

(1) A gabonafélék piacinak jelenlegi helyzetét figyelembe
véve célszertinek tiinik, hogy a gabonafélékkel kapcso-
latos export-visszatérités nyujtisira és a gabonafélék
piacdn bekévetkezd zavarok esetén hozandd intézkedé-
sekre vonatkozdan az 1766/92/EGK tandcsi rendelet
alkalmazdsinak egyes részletes szabilyainak megéllapitd-
sarol szo6lo, 1995. janius 29-i 1501/95/EK rendelet (?) 4.
cikke értelmében a kozonséges buza kivitelével kapcso-
latos export-visszatéritésre vonatkozé pdlydzati felhivés
kibocsatasra keriiljon.

(2) Az export-visszatérités meghatdrozasat illetGen a palyd-
zati felhivds eljdrdsinak alkalmazdsira vonatkozd rész-
letes szabdlyokat az 1501/95/EK rendelet szabalyozza.
A pilyazati felhivishoz kapcsolodd kotelezettségvalla-
lasok kozott szerepel az exportengedély-kérelem benytj-
tdsa és a Dbiztositék letétbe helyezése. A biztositék
osszegét rogziteni kell.

(3) Az e palyazati felhivas keretében kiadott engedélyekhez
egyedi érvényességi idGtartamot kell megdllapitani. Ennek
az érvényességi idGtartamnak Osszhangban kell édllnia a
vildgpiac 2005/2006-0s gazdasdgi évre vonatkozé sziik-
ségleteivel.

(4) Az Osszes érdekelt féllel vald egyenld elbands biztositdsa
érdekében a kiadott engedélyek érvényességi idejének
azonosnak kell lennie.

(5) Az djrabehozatal megel6zése érdekében csak egyes
harmadik orszdgokba val6 kivitelhez nydjtand6 visszaté-
rités.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o.
HL L 147., 1995.6.30., 7. o. A legutébb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. o). mddositott rendelet.

(6) A kivitelre vonatkozé palyazati eljards szabalyszerd lefo-
lydsdnak biztositdsa érdekében el kell irni a minimalis
mennyiséget, valamint az illetékes szolgdlatoknal leadott
ajanlatok tovabbitdsi hatdridejét, illetve formdjat.

(7) Az e rendeletben meghatdrozott intézkedések Ossz-
hangban vannak a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az 1501/95[EK rendelet 4. cikke értelmében az export-
visszatéritésre vonatkozé pdlydzati felhivds kibocsdtdsra keriil.

(2) A palyazati felhivds kozonséges buza kivitelére vonat-
kozik, a kovetkez$ rendeltetési helyekre vald kivitel kivételével:
Albania, Bulgdria, Horvdtorszdg, Bosznia-Hercegovina, Szerbia
és Montenegré (%), Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg, Liech-
tenstein, Romania és Svdjc.

(3) A pilydzati felhivds 2006. junius 22-ig 4ll nyitva. A
palyazati felhivds idGtartama alatt heti kifrdsokra keriil sor,
melyekhez az ajanlatok benyujtdsira vonatkozé mennyiségeket,
illetve id6pontokat a pélydzati felhivds hirdetményében hatér-
ozzdk meg.

Az 1501/95[EK rendelet 4. cikke (4) bekezdésének elsG albe-
kezdésétsl eltérve az elsG palyazati felhivasnal az ajanlatok
benytjtdsinak hatdrideje 2005. jalius 14-én jar le.

2. cikk

Az ajanlatok csak akkor érvényesek, ha legaldbb 1 000 tonnit
foglalnak magukban.

3. cikk

Az 1501/95[EK rendelet 5. cikke (3) bekezdése a) pontjdban
emlitett biztositék sszege tonndnként 12 eurd.

(®) Beleértve Koszovét, az ENSZ Biztonsdgi Tandcsanak 1999. junius
10-i 1244 sz. hatdrozatiban foglalt meghatdrozdsa szerint.
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4. cikk

(1) Az 1291/2000/EK bizottsagi rendelet (1) 23. cikke (1)
bekezdésétdl eltérve az 1501/95[EK rendelet 8. cikke (1) bekez-
désének megfelelGen kidllitott exportengedélyek — érvényességi
idejiiket illetSen — az ajanlat benytjtdsdnak napjan kiadottnak
szamitanak.

(2) Az e rendeletben meghatdrozott pélyazati felhivs kere-
tében kiadott exportengedélyek az (1) bekezdés szerint a kiadds
idejétdl az azt kovetS negyedik honap végéig érvényesek.

5. cikk

A benytjtott ajinlatokat a pdlydzati felhivds hirdetményében
eléirtaknak megfelel6en a tagdllamok — a mellékletben 1évé

formanyomtatvanyokat haszndlva — legkésébb az ajanlatok
heti benyujtdsahoz kiszabott hatdrid§ lejartdt kovet§ mdsfél
6rdn belill, elektronikus tton juttatjdk el a Bizottsighoz.

Amennyiben nem nyujtottak be ajdnlatokat, a tagdllamok
ugyancsak az elsg albekezdésben eldirt hatarid6n belil értesitik
arrdl a Bizottsdgot.

Az ajanlatok benyujtdsahoz elirt hatdriddk a belga id@szdmitds
szerint értenddk.

6. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovet§ harmadik napon lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jdlius 6-dn.

() HL L 152, 2002.6.24., 1. 0. A legutébb az 1741/2004[EK rende-
lettel (HL L 311., 2004.10.8., 17. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

Formanyomtatvany (*)

A kozonséges biza egyes harmadik orszigokba térténd kivitelével kapcsolatos export-visszatéritésre vonatkozo
pélyazati felhivis

(1059/2005/EK rendelet)

(Az ajanlattétel lejarata)

1 2 3
it P ‘ s . Az export-visszatérités Osszege tonndnként
Az ajanlattevék szdmozdsa Mennyiség tonndban P i 8
eurdban
1
2
3
stb.

(*) A DG AGRI (D/2)-nek kiildendé.
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A BIZOTTSAG 1060/2005/EK RENDELETE
(2005. jdlius 6.)

a szlovék intervenciés iigynokség birtokdban 1évd kozonséges biiza kivitelére vonatkozo folyamatos
palyazati eljirds meghirdetésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozds szervezésérdl szolo
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilondsen annak 6. cikkére,

mivel:

(1) A 2131/93/EGK bizottsdgi rendelet (?) megéllapitja az
intervencids {igynokségek birtokdban levS gabonafélék
értékesitésére alkalmazandé eljdrdst és feltételeket.

(2) A 3002/92/EGK bizottsdgi rendelet (}) megéllapitja az
intervenciob6l szdrmazd termékek  felhasznaldsanak
ésfvagy rendeltetési helyének igazoldsira vonatkozd
koz0s részletes szabalyokat.

(3)  Tekintettel a piac jelenlegi dllapotdra, sziikségesnek
mutatkozik megnyitni egy folyamatos palyazati eljarast
a szlovdk intervenciés tigynokség birtokdban levs
30 000 tonna kozonséges buza kivitelére.

(4)  Sajitos szabdlyokat kell rogziteni a mtiveletek rendszeres-
ségének és azok ellenSrzésének biztositdsa érdekében. E
célbél olyan biztositékrendszert kell el6irni, amely bizto-
sitja a kivant célok megvalositdsdt anélkiil, hogy a gazda-
sagi alanyokra ardnytalan terhet réna. Erre tekintettel
sziikségesnek mutatkozik mentességet biztositani egyes
szabdlyok, kiilonosen a 2131/93/EGK rendelet aldl.

(5) Az Ujrabehozatal megelGzése érdekében a jelen rende-
lettel megnyitott palyazati eljards keretében torténd kivi-
telt meghatdrozott harmadik orszdgokra sziikséges korla-
tozni.

(6) A 2131/93/EGK rendelet 7. cikkének (2a) bekezdése
lehet8séget biztosit arra, hogy a pélydzatnyertes részére
megtéritésre keriiljon a tdrolds helye és a tényleges kilép-
tetés helye kozotti legalacsonyabb szdllitdsi koltség,
meghatdrozott Osszeghatdrig. Tekintettel Szlovakia fold-
rajzi helyzetére, az emlitett rendelkezést alkalmazni kell.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o.

() HLL 191, 1993.7.31,, 76. 0. A legutébb a 749/2005/EK rendelettel
(HL L 126., 2005.5.19., 10. 0.) médositott rendelet.

() HL L 301., 1992.10.17., 17. o. A legut6bb a 770/96EK rendelettel
(HL L 104., 1996.4.27., 13. 0.) médositott rendelet.

(7)  Tekintettel a rendszer mtikodtetésének korszer(isitésére
szitkségesnek mutatkozik el6irni a Bizottsdg dltal igényelt
informéciok elektronikus titon valé tovabbitasat.

(8) A jelen rendeletben foglalt rendelkezések oGsszhangban
vannak a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A szlovék intervencids iigynokség folyamatos pélydzati eljardst
nyit meg az dltala tdrolt kozonséges buza kivitelére a
2131/93/EGK rendeletben rogzitett feltételek szerint, ameny-
nyiben a jelen rendelet eltéréen nem rendelkezik.

2. cikk

A pélyazati felhivas 30 000 tonna kozonséges biiza maximalis
mennyiségre vonatkozik, harmadik orszdgokba irdnyul6
exportra, kivéve Albanidt, Bulgdridt, Bosznidt és Hercegovinit,
Horvatorszagot, Maceddnia volt Jugoszldv Koztdrsasigot, Liech-
tensteint, Romdnidt, Svdjcot valamint Szerbidt és Monte-
negrot (4).

3. cikk

(1) A jelen rendelet alapjdn megvalésulé exportra semmiféle
visszatérités, exportadd, illetve havi névekmény nem alkalma-
zando.

(2) A 2131/93/EGK rendelet 8. cikkének (2) bekezdése nem
alkalmazando.

(3) A 2131/93/EGK rendelet 16. cikkének harmadik albekez-
désében foglaltaktdl eltérden a kivitelért fizetends dr az az dr,
amely az ajanlatban szerepel, havi emelés nélkiil.

(4) A 2131/93/EGK rendelet 7. cikk (2a) bekezdésének értel-
mében a palyazatnyertes exportSr részére megtéritend§ a tarolds
helye és a tényleges kiléptetés helye kozotti legalacsonyabb szél-
litdsi koltség, a palydzati felhivisban rogzitett osszeghatdrig.

(*) Beleértve Koszovét, az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa 1999. janius 10-i
1244 sz. hatdrozatdban foglalt meghatdrozds szerint.
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4. cikk

(1) A kiviteli engedélyek a 2131/93/EGK rendelet 9. cikkének
értelmében kiaddsuk napjatdl az azt kovetd negyedik hénap
végéig érvényesek.

(2) A jelen rendelettel megnyitott pdlydzati eljards keretében
benydjtott  ajanlatokhoz  nem  szitkséges mellékelni a
1291/2000/EK bizottsdgi rendelet (') 49. cikkén alapulé kiviteli
engedély irdnti kérelmet.

5. cikk

(I) A 2131/93/EGK rendelet 7. cikke (1) bekezdésében
foglaltaktdl eltéréen az elsS részleges palydzati felhivdsra sz6l6
ajanlatok beérkezésének hatdrideje 2005. jalius 14., 9 ora
(briisszeli id8 szerint).

A tovébbi részleges palyazati felhivasok esetében az ajanlatok
beérkezésének hatdrideje csiitortokonként 9 6ra (briisszeli id6
szerint), 2005. julius 21., 2005. augusztus 4., 2005. augusztus
18., 2005. szeptember 1., 2005. november 3., 2005. december
29., 2006. aprilis 13. és 2006. mdjus 25. kivételével, amely
hetek folyamdn nem keriil sor palydzatok elbirdldsara.

Az utolsé részleges palydzati felhivdsra sz6l6 ajinlatok beérke-
zésének hatdrideje 2006. janius 22., 9 Ora. (brisszeli id§
szerint)

(2) Az ajanlatokat a szlovédk intervencids tigynokséghez kell
benyijtani, amelynek cime a kovetkezd:

Podohospodarska platobnd agentira oddelenie obilnin a $krobu
Dobrovicova 12

SK-815 26 Bratislava

tel.: 421-2-58243271

fax: 421-2-58243362.

6. cikk

Az intervenciés iigynokség, a tdroldst végzd szervezet és a
palydzat nyertese, ez utdbbi erre vonatkozd kérelme esetén és
kozos megegyezés alapjan, a palydzat nyertesének vélasztdsa
szerint akdr a raktarbdl valé kiléptetés el6tt, akdr a kiléptetéskor,
ellenérz6 mintdkat vételeznek, legaldbb 500 tonndnként egy
mintavétel stiriséggel, és elemzik azokat. Az intervencids
tigynokséget meghatalmazott is képviselheti, feltéve, hogy az
nem azonos a tdroldst végz8 szervezet képviselGjével.

Az ellendrzé mintdk vételét és azok elemzését a pdlydzat nyer-
tese altal jelzett kérés napjatdl szamitott hét munkanapon beliil
kell lebonyolitani, illetve hdrom munkanapon beliil, ha a minta-
vétel a raktdrbol valé kiléptetéskor torténik.

Az elemzések eredményeit, véleményeltérés esetén, elektronikus
uton meg kell kiildeni a Bizottsignak.

() HL L 152., 2000.6.24., 1. o. A legutébb a 636/2004/EK rendelettel
(HL L 100., 2004.4.6., 25. 0.) modositott rendelet.

7. cikk

(1) A palyazat nyertesének el kell fogadnia a széllitmdnyt,
gy, ahogy van, amennyiben a mintdkon elvégzett elemzések
végeredménye szerint a mindség:

a) jobb, mint a palyazati felhivisban szerepld;

b) felilmdlja az intervencié keretében minimélisan megkovetelt
mindséget, de gyengébb, mint a palydzati felhivisban
szerepl6 minGség, ugyanakkor az eltérés az aldbbi hatdrérté-

keken beliili:

— 1 kilogramm/hektoliter a fajsily tekintetében, amely
azonban nem lehet kevesebb hektoliterenként 75 kilog-
rammnal,

— egy szazalékpont a nedvességtartalom tekintetében,

— 0,5 szazalékpont a 824/2000[EK bizottsagi rendelet (%)
mellékletének B.2 és B.4 pontjdban emlitett idegena-
nyag-tartalom tekintetében, valamint

— 0,5 szdzalékpont a 824/2000/EK bizottsdgi rendelet
mellékletének B.5 pontjdban emlitett idegenanyag-
tartalom tekintetében, a kdros magvak és az anyarozs
megengedett  szdzalékos ardnydnak vdltozatlansiga
mellett.

(2)  Ha a mintdkon elvégzett elemzések végeredménye szerint
a mindség felilmilja az intervencié keretében minimalisan
megkovetelt mindséget, de gyengébb, mint a pdlydzati felhi-
vasban szerepld mindség, és az eltérés az (1) bekezdés b) pont-
jaban meghatdrozottndl nagyobb mértékii, a pélydzat nyertese:

a) vagy elfogadhatja a széllitmdnyt gy, ahogy van;
b) vagy visszautasithatja a kérdéses szdllitmdny dtvételét.

Az els6 albekezdés b) pontjaban emlitett esetben a palydzat
nyertese a kérdéses széllitmdnnyal kapcsolatos valamennyi kote-
lezettsége aldl — a garancidkat is ideértve — csak azt kovetSen
mentesill, hogy az L. mellékletben szerepl§ formanyomtatvany
utjan haladéktalanul tdjékoztatta a Bizottsdgot és az intervencids
tigynokséget.

(3) Ha a mintdkon elvégzett elemzések végeredménye szerint
a mindség gyengébb, mint az intervencid keretében minimdlisan
megkovetelt minéség, a pdlydzat nyertese nem veheti dt a
kérdéses széllitmanyt. A kérdéses szdllitmannyal kapcsolatos
valamennyi kotelezettsége al6l — a garancidkat is ideértve —
csak azt kovetGen mentesiil, hogy az 1. mellékletben szerepld
formanyomtatvany utjdn haladéktalanul tdjékoztatta a Bizott-
sagot és az intervencids iigynokséget.

(3 HLL 100., 2000.4.20., 31. o. A legut6bb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.
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8. cikk

A 7. cikk (2) bekezdés elsg albekezdés b) pontjéban, illetve (3)
bekezdésében emlitett esetekben a pélyazat nyertese az interven-
ci6s tigynokségtdl egy masik, az el8irtnak megfelel6 mindségi
széllitmdny kozonséges buza tobbletkoltségek nélkiili dtaddsat
kérheti. Ez esetben a biztositék felszabaditdsdra nem keriil sor.
A széllitmény behelyettesitésének legfeliebb hdrom napon beliil
meg kell torténnie azt kovetden, hogy a pélydzat nyertese azt
kérte. A palyazat nyertese errdl haladéktalanul tdjékoztatja a
Bizottsdgot, az I. mellékletben szerepl§ formanyomtatviny
atjan.

Ha a pdlydzat nyertese a szdllitmdny kicserélésére vonatkozd
kérés napjatdl szamitott legfeljebb egy honapon belil, a széllit-
mdnyok tObbszori cseréje eredményeképpen sem kapott az
el6irt mindségnek megfelel§ szallitmanyt, akkor minden kotele-
zettsége aldl mentesiil, a garancidkat is beleértve, miutdn az I
mellékletben szerepl6 formanyomtatviny dtjdn haladéktalanul
tdjékoztatta a Bizottsdgot és az intervencids tigynokséget.

9. cikk

(I)  Abban az esetben, ha a kozonséges buza raktdrbél vald
kiléptetése a 6. cikkben emlitett elemzések eredményeinek
ismertté valdsit megel6z8en megtorténik, a szdllitmany atvéte-
1ét8l kezd6dGen minden kockazatot a pélydzat nyertese visel. A
fent irtak ugyanakkor nem érintik a palydzat nyertesét a tdroldst
végzGvel szemben megilletS jogorvoslati lehetSségeket.

(2) A 6. cikkben meghatdrozott mintavételekkel és elemzé-
sekkel kapcsolatos koltségek — kivéve a 7. cikk (3) bekezdésében
emlitetteket — az EMOGA-t terhelik, 500 tonndnként egy
elemzés erejéig, az atrakodds koltségeit leszamitva. Az dtrakodds
és a pélydzat nyertese altal kért esetleges kiegészitd elemzések
koltségei ez utdbbit terhelik.

10. cikk

A 3002/92/EGK bizottsdgi rendelet 12. cikkében foglaltaktol
eltérGen a kozonséges buza e rendelet szerinti eladdsdval
kapcsolatos dokumentumoknak és kiilondsen a kiviteli enge-
délynek a 3002/92/EGK rendelet 3. cikke (1) bekezdése b)
pontja szerinti kiaddsi bizonylatnak, az exportnyilatkozatnak,
valamint adott esetben a T5 formanyomtatvdnynak, tartalmaz-
niuk kell a II. mellékletben szereplS bejegyzések valamelyikét.

11. cikk

(1) A 2131/93/EGK rendelet 13. cikke (4) bekezdése alapjin
nyUjtott garanciat a kiviteli engedélyeknek a palyazat nyertesei
részére val6 kiaddsit kovetden fel kell szabaditani.

(2) A 2131/92[EGK rendelet 17. cikke (1) bekezdésében
foglaltaktdl eltérSen az exportkotelezettség teljesitését biztositd
garancia Osszege a pélydzatra beérkezett ajinlatok elbirdlasinak
napjan érvényben 1évé intervencids dr és a pélydzatnyertes dr
killonbozetével egyenld, de nem kevesebb tonndnként 25
euréndl. A fenti 6sszeg felét az engedély kiaddsakor, a fennma-
rad6 részt pedig a gabona dtvétele el6tt kell rendelkezésre
bocsatani.

12. cikk

A szlovak intervencios tigynokség legkésbb két 6raval az ajan-
lattételi hatdridg lejarta utdn, elektronikus dton tdjékoztatja a
Bizottsagot a beérkezett ajanlatokrol. A tdjékoztatds a IIL
mellékletben szerepl§ formanyomtatvany utjdn torténik.

13. cikk

A jelen rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé6 megje-
lenésének napjan 1ép hatalyba.

E rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jalius 6-dn.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

Szillitmdnyok visszautasitisa illetve esetleges csereigény bejelentése a szlovdk intervencids iigynokség
birtokdban 1év8 kozonséges biiza kivitelére meghirdetett folyamatos pélydzati eljirds keretében

— A pélydzat nyertesének neve:

— A palyazat eredményhirdetésének idGpontja:

(1060/2005/EK rendelet)

— A szdllitmdny pélydzat nyertese altal tortént visszautasitdsinak idépontja:

A szillitmany
szdma

Mennyiség
tonnaban

A tiroz6 szdma

A visszautasitds indokai

— Fajsly (kg/hl)

— Egyebek

— A Kkicsirdzott magvak %-a
— Az idegenanyag-tartalom (Schwartzbesatz) %-a

— A kifogdstalan mindség(i alapgabondtdl eltérd osszetevék %-a
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Spanyolul:

Csehiil:
Ddnul:

Németiil:

Esztiil:
Gorogiil:
Angolul:
Francidul:

Olaszul:

Lettiil:

Litvdnul:

Magyarul:
Hollandul:

Lengyeliil:
Portugdlul:

Szlovdkul:
Szlovéniil:
Finniil:

Svédiil:

II. MELLEKLET

A 10. cikkben emlitett bejegyzések

Trigo blando de intervenciéon sin aplicacién de restitucién ni gravamen, Reglamento (CE)
n°® 1060/2005

Intervencni pSenice obecnd nepodléhd vyvozni ndhradé ani clu, nafizeni (ES) ¢. 1060/2005
Bled hvede fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift, forordning (EF) nr. 1060/2005

Weichweizen aus Interventionsbestinden ohne Anwendung von Ausfuhrerstattungen oder Ausfuhrab-
gaben, Verordnung (EG) Nr. 1060/2005

Pehme nisu sekkumisvarudest, mille puhul ei rakendata toetust vdi maksu, médrus (EU) nr 1060/2005
Mahakog oitog mapépfacns xwpic epappoyn emotpogns 1 @opou, kavoviopods (EK) apw. 1060/2005

Intervention common wheat without application of refund or tax, Regulation (EC) No 1060/2005
Blé tendre d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni taxe, reglement (CE) n® 1060/2005

Frumento tenero d'intervento senza applicazione di restituzione né di tassa, regolamento (CE)
n. 1060/2005

Intervences parastie kviesi bez kompensacijas vai nodokla piemérosanas, Regula (EK) Nr. 1060/2005

Intervenciniai paprastieji kvieCiai, kompensacija ar mokesciai netaikytini, Reglamentas (EB)
Nr. 1060/2005

Intervenciés biiza, visszatérités, illetve adé nem alkalmazandd, 1060/2005/EK rendelet

Zachte tarwe uit interventie, zonder toepassing van restitutie of belasting, Verordening (EG)
nr. 1060/2005

Pszenica zwyczajna interwencyjna niedajaca prawa do refundacji ani do oplaty, rozporzadzenie (WE)
nr 1060/2005

Trigo mole de intervencdo sem aplicacgio de uma restituicio ou imposi¢do, Regulamento (CE)
n.° 1060/2005

Intervencnd p3enica obycajnd nepodlicha vyvoznym nédhraddm ani clu, nariadenie (ES) ¢. 1060/2005
Intervencija navadne pSenice brez zahtevkov za nadomestila ali carine, Uredba (ES) t. 1060/2005
Interventiovehnd, johon ei sovelleta vientitukea eikd vientimaksua, asetus (EY) N:o 1060/2005

Interventionsvete, utan tillimpning av bidrag eller avgift, forordning (EG) nr 1060/2005.
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Folyamatos palydzati eljirds a szlovdk intervenciés iigynokség birtokdban I

1. MELLEKLET

Formanyomtatvany (¥)

(1060/2005/EK rendelet)

evo

e

kozonséges biiza kivitelére

4 > 6 '
Felrak (+) Kereskedelmi
A palydzok A széllitmany Mennyiség Ajénlati dr Levondsok (-) koltségek () Viszonylat
sorszama szdma tonnaban (EURJY) (1) (EUR}t) (EU%/t) '
(emlékeztetiil)

1

2

3

stb.

(*) A DG AGRI (D/2)-nek kiildend6.

') Ez az ér tartalmazza a pélyazat targydt képez$ szdllitményra vonatkozé feldrakat és levondsokat.

(®) A kereskedelmi koltségek az intervencids raktarbél vald kiléptetéstdl a behajozdsi kikotSben ,koltségmentesen hajora rakva” (franco a
bord; FOB) stadiumig igénybe vett szolgdltatdsok illetve biztositds koltségeit foglaljak magukba, kivéve a szillitassal kapcsolatosakat. A
kozolt koltségek az intervencios tigynokség altal a palydzati idGszakot megel6z6 félév folyaman megéllapitott tényleges koltségek dtlaga
alapjan keriilnek meghatdrozdsra, és eurd/tonndban fejezendSk ki.
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A BIZOTTSAG 1061/2005/EK RENDELETE
(2005. jdlius 6.)

a lengyel intervenci6s iigynokség birtokdban 1évd kozonséges biza kivitelére vonatkozé folyamatos
palyazati eljirds meghirdetésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak ko6zos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (!) és
kiilonodsen annak 6. cikkére,

mivel:

(1) A 2131/93/EGK bizottsdgi rendelet (3 megéllapitja az
intervenci6s tigynokségek birtokdban lev gabonafélék
értékesitésére alkalmazandé eljérdst és feltételeket.

(20 A 3002/92/EGK bizottsdgi rendelet (}) megdllapitja az
intervenciob6l szdrmazd termékek  felhasznaldsinak
ésfvagy rendeltetési helyének igazoldsira vonatkozd
koz0s részletes szabalyokat.

(3)  Tekintettel a piac jelenlegi llapotdra sziikségesnek mutat-
kozik megnyitni egy folyamatos palydzati eljdrdst a
lengyel intervencids  iigynokség  birtokdban levd
250 000 tonna kozonséges buza kivitelére.

(4 Sajdtos szabdlyokat kell rogziteni a mtiveletek rendszeres-
ségének és azok ellenSrzésének biztositdsa érdekében. E
célbdl olyan biztositékrendszert kell el6irni, amely bizto-
sitja a kivant célok megvaldsitdsat anélkiil, hogy a gazda-
sdgi alanyokra ardnytalan terhet réna. Erre tekintettel
sziikségesnek mutatkozik mentességet biztositani egyes
szabélyok, kiilonosen a 2131/93/EGK rendelet aldl.

(5) Az Ujrabehozatal megelGzése érdekében a jelen rende-
lettel megnyitott palyazati eljards keretében torténd kivi-
telt meghatdrozott harmadik orszdgokra sziikséges korla-
tozni.

(6)  Tekintettel a rendszer mtkodtetésének korszerdsitésére
szitkségesnek mutatkozik el6irni a Bizottsdg dltal igényelt
informdciok elektronikus dton val6 tovébbitdsat.

(7) A jelen rendeletben foglalt rendelkezések ©sszhangban
vannak a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg dlldspontjaval,

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o.

() HLL 191, 1993.7.31,, 76. 0. A legutébb a 749/2005/EK rendelettel
(HL L 126., 2005.5.19., 10. 0.) médositott rendelet.

() HL L 301., 1992.10.17., 17. o. A legut6bb a 770/96EK rendelettel
(HL L 104., 1996.4.27., 13. 0.) médositott rendelet.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A lengyel intervencids tigynokség folyamatos pélydzati eljdrdst
nyit meg az daltala tdrolt kozonséges buiza kivitelére a
2131/93/EGK rendeletben rogzitett feltételek szerint, ameny-
nyiben a jelen rendelet eltéréen nem rendelkezik.

2. cikk

A pélydzati felhivds 250 000 tonna kozonséges bliza maximalis
mennyiségre vonatkozik, harmadik orszdgokba irdnyul6
exportra, kivéve Albénidt, Bulgdridt, Bosznidt és Hercegovinit,
Horvétorszdgot, Maceddnia volt Jugoszldv Koztdrsasagot, Liech-
tensteint, Romdnidt, Svdjcot valamint Szerbidt és Monte-
negrot (4).

3. cikk

(1) A jelen rendelet alapjan megvalésulé exportra semmiféle
visszatérités, exportadd, illetve havi névekmény nem alkalma-
zando.

(2) A 2131/93/EGK rendelet 8. cikkének (2) bekezdése nem
alkalmazando.

(3) A 2131/93/EGK rendelet 16. cikkének harmadik albekez-
désében foglaltaktdl eltérden a kivitelért fizetendS dr az az dr,
amely az ajinlatban szerepel, havi emelés nélkiil.

4. cikk

(1) A kiviteli engedélyek a 2131/93/EGK rendelet 9. cikkének
értelmében kiaddsuk napjatdl az azt kévet§ negyedik honap
végéig érvényesek.

(2) A jelen rendelettel megnyitott palyazati eljirds keretében
benyujtott  ajdnlatokhoz nem  szikséges mellékelni az
1291/2000/EK bizottsagi rendelet (°) 49. cikkén alapul6 kiviteli
engedély irdnti kérelmet.

5. cikk

(I) A 2131/93/EGK rendelet 7. cikk (1) bekezdésében foglal-
taktol eltéren az elsG részleges palyazati felhivasra sz6l6 ajan-
latok beérkezésének hatirideje 2005. jilius 14., 9 6ra (briisszeli
id6 szerint).

(*) Beleértve Koszovét, az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa 1999. janius 10-i
1244 sz. hatdrozatiban foglalt meghatdrozds szerint.
() HL L 152., 2000.6.24., 1. o.
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A tovébbi részleges palyazati felhivasok esetében az ajanlatok
beérkezésének hatdrideje csiitortokonként 9 6ra (briisszeli id6
szerint), 2005. julius 21., 2005. augusztus 4., 2005. augusztus
18., 2005. szeptember 1., 2005. november 3., 2005. december
29., 2006. 4prilis 13. és 2006. mdjus 25. kivételével, amely
hetek folyamdn nem keriil sor palydzatok elbirdldsara.

Az utolsé részleges pélydzati felhivasra szol6 ajanlatok beérke-
zésének hatdrideje 2006. junius 22., 9 Ora. (brisszeli id6
szerint)

(2) Az ajinlatokat a lengyel intervencids tigynokséghez kell
benytjtani, amelynek cime a kovetkezd:

Agencja Rynku Rolnego
Biuro Produktéw Roslinnych
Dziatl Zb6z

UL Nowy Swiat 6/12
PL-00-400 Warszawa

Tel: (48-22) 661 78 10

Fax: (48-22) 661 78 26.

6. cikk

Az intervenciés {igynokség, a tdroldst végz§ szervezet és a
palyazat nyertese, ez utdbbi erre vonatkozd kérelme esetén és
kozos megegyezés alapjan, a palydzat nyertesének vélasztdsa
szerint akdr a raktdrbdl vald kiléptetés el6tt, akdr a kiléptetéskor,
ellen6rz6 mintakat vételeznek, legaldbb 500 tonndnként egy
mintavétel stirtiséggel, és elemzik azokat. Az intervencids
tigynokséget meghatalmazott is képviselheti, feltéve, hogy az
nem azonos a tdroldst végzs szervezet képviselGjével.

Az ellendrz6 mintdk vételét és azok elemzését a pélydzat nyer-
tese dltal jelzett kérés napjdtdl szamitott hét munkanapon beliil
kell lebonyolitani, illetve harom munkanapon beliil, ha a minta-
vétel a raktdrbdl vald kiléptetéskor torténik.

Az elemzések eredményeit, véleményeltérés esetén, elektronikus
uton meg kell kiildeni a Bizottsignak.

7. cikk

(1) A pélyazat nyertesének el kell fogadnia a széllitmanyt,
gy, ahogy van, amennyiben a mintdkon elvégzett elemzések
végeredménye szerint a mindség:

a) jobb, mint a palyazati felhivisban szerepld;

b) felilmdlja az intervencié keretében minimaélisan megkovetelt
minGséget, de gyengébb, mint a pdlyazati felhivisban
szerepl6 mindség, ugyanakkor az eltérés az alabbi hatdrérté-
keken beliili:

— 1 kilogrammj/hektoliter a fajsily tekintetében, amely
azonban nem lehet kevesebb hektoliterenként 75 kilo-
grammndl,

— egy szdzalékpont a nedvességtartalom tekintetében,

— 0,5 szazalékpont a 824/2000/EK bizottsagi rendelet (')
mellékletének B.2 és B.4 pontjdban emlitett idegena-
nyag-tartalom tekintetében, valamint

— 0,5 szdzalékpont a 824/2000/EK bizottsdgi rendelet
mellékletének B.5 pontjdban emlitett idegenanyag-
tartalom tekintetében, a kdros magvak és az anyarozs
megengedett  szdzalékos ardnydnak  valtozatlansdga
mellett.

(2)  Ha a mintdkon elvégzett elemzések végeredménye szerint
a mindGség felilmdilja az intervenci6 keretében minimdlisan
megkovetelt mindséget, de gyengébb, mint a pdlydzati felhi-
véasban szerepld mindség, és az eltérés az (1) bekezdés b) pont-
jaban meghatdrozottnal nagyobb mértékd, a palydzat nyertese:

a) vagy elfogadhatja a szallitmanyt tigy, ahogy van;
b) vagy visszautasithatja a kérdéses szallitmany dtvételét.

Az els6 albekezdés b) pontjdban emlitett esetben a pélydzat
nyertese a kérdéses szallitmannyal kapcsolatos valamennyi kote-
lezettsége aldl — a garancidkat is ideértve — csak azt kovetSen
mentesiil, hogy az I. mellékletben szerepl formanyomtatvany
atjan haladéktalanul tdjékoztatta a Bizottsdgot és az intervencios
tigynokséget.

(3) Ha a mintdkon elvégzett elemzések végeredménye szerint
a mindség gyengébb, mint az intervencié keretében minimalisan
megkovetelt mingség, a pélydzat nyertese nem veheti at a
kérdéses széllitmanyt. A kérdéses szillitmdnnyal kapcsolatos
valamennyi kotelezettsége alél — a garancidkat is ideértve —
csak azt kovetGen mentesiil, hogy az 1. mellékletben szerepls
formanyomtatvany utjdn haladéktalanul tdjékoztatta a Bizott-
sagot és az intervencids iigynokséget.

8. cikk

A 7. cikk (2) bekezdés els§ albekezdés b) pontjéban, illetve (3)
bekezdésében emlitett esetekben a pdlyazat nyertese az interven-
cids iigynokségtdl egy masik, az el8irtnak megfelel6 mindségt
szdllitmdny kozonséges buza tobbletkoltségek nélkili dtaddsat
kérheti. Ez esetben a biztositék felszabaditdsdra nem kertl sor.
A szdllitmdny behelyettesitésének legfeljebb hdrom napon beliil
meg kell torténnie azt kovetden, hogy a pélydzat nyertese azt
kérte. A palydzat nyertese err6l haladéktalanul tdjékoztatja a
Bizottsdgot, az I. mellékletben szerepl§ formanyomtatvany
utjan.

Ha a pélydzat nyertese a szallitmdny kicserélésére vonatkoz6
kérés napjtdl szdmitott legfeljebb egy hénapon beliil, a szallit-
ményok tOobbszori cseréje eredményeképpen sem kapott az
el6irt mindségnek megfeleld szdllitmanyt, akkor minden kotele-
zettsége alol mentesiil, a garancidkat is beleértve, miutdn az I
mellékletben szerepl6 formanyomtatvany dtjdn haladéktalanul
tdjékoztatta a Bizottsagot és az intervencids tigynokséget.

() HL L 100., 2000.4.20., 31. o. A legut6bb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.
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9. cikk

(1)  Abban az esetben, ha a kozonséges biiza raktdrbdl valé
kiléptetése a 6. cikkben emlitett elemzések eredményeinek
ismertté valasit megel6z8en megtorténik, a szallitmany atvéte-
1ét6l kezd6dGen minden kockazatot a palyazat nyertese visel. A
fent irtak ugyanakkor nem érintik a palyazat nyertesét a taroldst
végzGvel szemben megilletS jogorvoslati lehetGségeket.

(2) A 6. cikkben meghatdrozott mintavételekkel és elemzé-
sekkel kapcsolatos koltségek — kivéve a 7. cikk (3) bekezdésében
emlitetteket — az EMOGA-t terhelik, 500 tonndnként egy
elemzés erejéig, az dtrakodds koltségeit leszdmitva. Az dtrakodds
és a pélydzat nyertese altal kért esetleges kiegészitd elemzések
koltségei ez utdbbit terhelik.

10. cikk

A 3002/92/EGK bizottsdgi rendelet 12. cikkében foglaltaktol
eltérGen a kozonséges buza e rendelet szerinti eladdsdval
kapcsolatos dokumentumoknak, és kiilonosen a kiviteli enge-
délynek, a 3002/92/EGK rendelet 3. cikk (1) bekezdés b) pontja
szerinti kiaddsi bizonylatnak, az export-nyilatkozatnak, valamint
adott esetben a T5 formanyomtatvanynak, tartalmazniuk kell a
II. mellékletben szerepl§ bejegyzések valamelyikét.

11. cikk

(1) A 2131/93/EGK rendelet 13. cikk (4) bekezdése alapjin
nyujtott garancidt a kiviteli engedélyeknek a pdlyazat nyertesei
részére valé kiaddsat kovetGen fel kell szabaditani.

(2) A 2131/92/EGK rendelet 17. cikk (1) bekezdésében
foglaltaktdl eltérGen az exportkotelezettség teljesitését biztositd
garancia Osszege a palydzatra beérkezett ajanlatok elbirdldsinak
napjan érvényben lév§ intervenciés dr és a palydzatnyertes ar
killonbozetével egyenls, de nem kevesebb tonndnként 25
euréndl. A fenti Gsszeg felét az engedély kiaddsakor, a fennma-
radé részt pedig a gabona dtvétele el6tt kell rendelkezésre
bocsétani.

12. cikk

A lengyel intervencids tigynokség legkésébb két oraval az ajan-
lattételi hatdrid6 lejarta utdn, elektronikus dton tdjékoztatja a
Bizottsagot a beérkezett ajanlatokrdl. A tdjékoztatds a IIL
mellékletben szerepl§ formanyomtatvany utjdn torténik.

13. cikk

A jelen rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé megje-
lenésének napjn 1ép hatalyba.

E rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jdlius 6-4n.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

Szillitmdnyok visszautasitdsa, illetve esetleges csereigény bejelentése a lengyel intervencids iigynokség
birtokdban 1év8 kozonséges biiza kivitelére meghirdetett folyamatos pélydzati eljirds keretében

— A pélydzat nyertesének neve:

— A palyazat eredményhirdetésének idGpontja:

(1061/2005/EK rendelet)

— A szdllitmdny pélydzat nyertese altal tortént visszautasitdsinak idépontja:

A szillitmany
szdma

Mennyiség
tonnaban

A tiroz6 szdma

A visszautasitds indokai

— Fajsly (kg/hl)

— Egyebek

— A Kkicsirdzott magvak %-a
— Az idegenanyag-tartalom (Schwartzbesatz) %-a

— A kifogdstalan mindség(i alapgabondtdl eltérd osszetevék %-a
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Spanyolul:

Csehiil:
Ddnul:

Németiil:

Esztiil:
Gorogiil:
Angolul:
Francidul:

Olaszul:

Lettiil:

Litvdnul:

Magyarul:
Hollandul:

Lengyeliil:
Portugdlul:

Szlovdkul:
Szlovéniil:
Finniil:

Svédiil:

II. MELLEKLET

A 10. cikkben emlitett bejegyzések

Trigo blando de intervenciéon sin aplicacién de restitucién ni gravamen, Reglamento (CE)
n° 1061/2005

Intervencni pSenice obecnd nepodléhd vyvozni ndhradé ani clu, nafizeni (ES) ¢. 1061/2005
Bled hvede fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift, forordning (EF) nr. 1061/2005

Weichweizen aus Interventionsbestinden ohne Anwendung von Ausfuhrerstattungen oder Ausfuhrab-
gaben, Verordnung (EG) Nr. 1061/2005

Pehme nisu sekkumisvarudest, mille puhul ei rakendata toetust vdi maksu, médrus (EU) nr 1061/2005
Mahakog oitog mapépfacns xwpic epappoyr emotpogns 1 @opou, kavoviopods (EK) apw. 1061/2005

Intervention common wheat without application of refund or tax, Regulation (EC) No 1061/2005
Blé tendre d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni taxe, reglement (CE) n® 1061/2005

Frumento tenero d'intervento senza applicazione di restituzione né di tassa, regolamento (CE)
n. 1061/2005

Intervences parastie kviesi bez kompensacijas vai nodokla piemérosanas, Regula (EK) Nr. 1061/2005

Intervenciniai paprastieji kvieCiai, kompensacija ar mokesciai netaikytini, Reglamentas (EB)
Nr. 1061/2005

Intervenciés biiza, visszatérités, illetve adé nem alkalmazandd, 1061/2005/EK rendelet

Zachte tarwe uit interventie, zonder toepassing van restitutie of belasting, Verordening (EG)
nr. 1061/2005

Pszenica zwyczajna interwencyjna niedajaca prawa do refundacji ani do oplaty, rozporzadzenie (WE)
nr 1061/2005

Trigo mole de intervencdo sem aplicacgio de uma restituicio ou imposi¢do, Regulamento (CE)
n.° 1061/2005

Intervencnd p3enica obycajnd nepodlicha vyvoznym ndhraddm ani clu, nariadenie (ES) ¢. 1061/2005
Intervencija navadne pSenice brez zahtevkov za nadomestila ali carine, Uredba (ES) t. 1061/2005
Interventiovehnd, johon ei sovelleta vientitukea eikd vientimaksua, asetus (EY) N:o 1061/2005

Interventionsvete, utan tillimpning av bidrag eller avgift, forordning (EG) nr 1061/2005.
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Folyamatos pélydzati eljirds a lengyel intervenci6s iigynokség birtokdban 1

1. MELLEKLET

Formanyomtatvany (¥)

(1061/2005/EK rendelet)

2z

€vo

kozonséges biiza kivitelére

4 > 6 '
Felrak (+) Kereskedelmi
A palydzok A széllitmany Mennyiség Ajénlati dr Levondsok (-) koltségek () Viszonylat
sorszama szdma tonnaban (EURJY) (1) (EUR}t) (EU%/t) '
(emlékeztetiil)

1

2

3

stb.

(*) A DG AGRI (D/2)-nek kiildend6.

') Ez az ér tartalmazza a pélyazat targydt képez$ szdllitményra vonatkozé feldrakat és levondsokat.

(®) A kereskedelmi koltségek az intervencids raktarbél vald kiléptetéstdl a behajozdsi kikotSben ,koltségmentesen hajora rakva” (franco a
bord; FOB) stadiumig igénybe vett szolgaltatdsok, illetve biztositds koltségeit foglaljdk magukban, kivéve a széllitdssal kapcsolatosakat. A
kozolt koltségek az intervencios tigynokség altal a palydzati idGszakot megel6z6 félév folyaman megéllapitott tényleges koltségek dtlaga
alapjan keriilnek meghatdrozdsra, és eurd/tonndban fejezendSk ki.
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A BIZOTTSAG 1062/2005/EK RENDELETE
(2005. jdlius 6.)

az osztrik intervencids iigynokség birtokdban 1év§ kozonséges biiza kivitelére vonatkozé
folyamatos pdlydzati eljirds meghirdetésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilondsen annak 6. cikkére,

mivel:

(1) A 2131/93/EGK bizottsdgi rendelet (?) megéllapitja az
intervencids {igynokségek birtokdban levS gabonafélék
értékesitésére alkalmazandé eljdrdst és feltételeket.

(2) A 3002/92/EGK bizottsdgi rendelet (}) megéllapitja az
intervenciob6l szdrmazd termékek  felhasznaldsanak
ésfvagy rendeltetési helyének igazoldsira vonatkozd
koz0s részletes szabalyokat.

(3)  Tekintettel a piac jelenlegi dllapotdra sziikségesnek mutat-
kozik megnyitni egy folyamatos palydzati eljarast az
osztrdk intervencids iigynokség birtokaban levé 80 000
tonna kozonséges buiza kivitelére.

(4)  Sajitos szabdlyokat kell rogziteni a mtiveletek rendszeres-
ségének és azok ellenSrzésének biztositdsa érdekében. E
célbél olyan biztositékrendszert kell el6irni, amely bizto-
sitja a kivant célok megvalositdsdt anélkiil, hogy a gazda-
sagi alanyokra ardnytalan terhet réna. Erre tekintettel
sziikségesnek mutatkozik mentességet biztositani egyes
szabdlyok, kiilonosen a 2131/93/EGK rendelet aldl.

(5) Az Ujrabehozatal megelGzése érdekében a jelen rende-
lettel megnyitott palyazati eljards keretében torténd kivi-
telt meghatdrozott harmadik orszdgokra sziikséges korla-
tozni.

(6) A 2131/93/EGK rendelet 7. cikkének (2a) bekezdése
lehet8séget biztosit arra, hogy a pélydzatnyertes részére
megtéritésre keriiljon a tdrolds helye és a tényleges kilép-
tetés helye kozotti legalacsonyabb szdllitdsi koltség,
meghatdrozott Osszeghatdrig. Tekintettel Ausztria fold-
rajzi helyzetére, az emlitett rendelkezést alkalmazni kell.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o.

() HLL 191, 1993.7.31,, 76. 0. A legutébb a 749/2005/EK rendelettel
(HL L 126., 2005.5.19., 10. 0.) médositott rendelet.

() HL L 301., 1992.10.17., 17. o. A legut6bb a 770/96EK rendelettel
(HL L 104., 1996.4.27., 13. 0.) médositott rendelet.

(7)  Tekintettel a rendszer mtikodtetésének korszer(isitésére
szitkségesnek mutatkozik el6irni a Bizottsdg dltal igényelt
informéciok elektronikus titon valé tovabbitasat.

(8) A jelen rendeletben foglalt rendelkezések osszhangban
vannak a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg alldspontjaval,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az osztrak intervencids iigynokség folyamatos pélydzati eljarast
nyit meg az altala tdrolt kozonséges biza kivitelére a
2131/93/EGK rendeletben rogzitett feltételek szerint, ameny-
nyiben a jelen rendelet eltér6en nem rendelkezik.

2. cikk

A palydzati felhivdis 80 000 tonna kozonséges biiza maximalis
mennyiségre vonatkozik, harmadik orszdgokba irdnyul6
exportra, kivéve Albénidt, Bulgdridt, Bosznidt és Hercegovinit,
Horvétorszdgot, Maceddnia volt Jugoszldv Koztdrsasagot, Liech-
tensteint, Romdnidt, Svdjcot valamint Szerbidt és Monte-
negrét (4).

3. cikk

(I) A jelen rendelet alapjin megvalosul6 exportra semmiféle
visszatérités, exportadd, illetve havi novekmény nem alkalma-
zando.

(2) A 2131/93/EGK rendelet 8. cikkének (2) bekezdése nem
alkalmazandd.

(3) A 2131/93/EGK rendelet 16. cikkének harmadik albekez-
désében foglaltaktdl eltéren a kivitelért fizetendS ar az az dr,
amely az ajanlatban szerepel, havi emelés nélkiil.

(4) A 2131/93/EGK rendelet 7. cikk (2a) bekezdésének értel-
mében a pélydzatnyertes exportdr részére megtéritendd a tarolds
helye és a tényleges kiléptetés helye kozotti legalacsonyabb szdl-
litdsi koltség, a palydzati felhivasban rogzitett 6sszeghatdrig.

4. cikk

(1) A kiviteli engedélyek a 2131/93/EGK rendelet 9. cikkének
értelmében kiaddsuk napjdtél az azt kovetS negyedik honap
végéig érvényesek.

(*) Beleértve Koszovét, az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa 1999. janius 10-i
1244 sz. hatdrozatdban foglalt meghatdrozds szerint.
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(2) A jelen rendelettel megnyitott palyazati eljirds keretében
benytjtott  ajanlatokhoz  nem  szitkséges mellékelni a
1291/2000/EK bizottsdgi rendelet (') 49. cikkén alapul kiviteli
engedély irdnti kérelmet.

5. cikk

(1) A 2131/93/EGK rendelet 7. cikk (1) bekezdésében foglal-
taktol eltéren az elsG részleges palyazati felhivasra sz6l6 ajan-
latok beérkezésének hatdrideje 2005. jilius 14., 9 6ra (briisszeli
id§ szerint).

A tovabbi részleges pdlyazati felhivdsok esetében az ajénlatok
beérkezésének hatdrideje csiitortokonként 9 ora (briisszeli id8
szerint), 2005. jilius 21., 2005. augusztus 4., 2005. augusztus
18., 2005. szeptember 1., 2005. november 3., 2005. december
29., 2006. aprilis 13. és 2006. majus 25. kivételével, amely
hetek folyamédn nem keriil sor palydzatok elbirdldsara.

Az utolsé részleges pélydzati felhivasra sz6l6 ajanlatok beérke-
zésének hatdrideje 2006. jinius 22., 9 Ora. (briisszeli id6
szerint)

(2) Az ajinlatokat az osztrak intervencids tigynokséghez kell
benytjtani, amelynek cime a kovetkezd:

AMA (Agrarmarkt Austria)

Dresdnerstrafle 70

A-1200 Wien

Fax: (00 43 1) 33151 4624
(00 43 1) 33151 4469

6. cikk

Az intervenciés iigynokség, a tdroldst végzd szervezet és a
palyazat nyertese, ez utébbi erre vonatkozd kérelme esetén és
kozos megegyezés alapjan, a palydzat nyertesének vélasztdsa
szerint akdr a raktarbdl val6 kiléptetés el6tt, akdr a kiléptetéskor,
ellen6rz6 mintakat vételeznek, legaldbb 500 tonndnként egy
mintavétel strtiséggel, és elemzik azokat. Az intervencios
tigynokséget meghatalmazott is képviselheti, feltéve, hogy az
nem azonos a tdroldst végzs szervezet képviselGjével.

Az ellendrzé mintdk vételét és azok elemzését a pélydzat nyer-
tese altal jelzett kérés napjatdl szdmitott hét munkanapon beliil
kell lebonyolitani, illetve hirom munkanapon beliil, ha a minta-
vétel a raktarbol valo kiléptetéskor torténik.

Az elemzések eredményeit, véleményeltérés esetén, elektronikus
uton meg kell kiildeni a Bizottsignak.

7. cikk

(1) A pélyazat nyertesének el kell fogadnia a széllitmdanyt,
gy, ahogy van, amennyiben a mintdkon elvégzett elemzések
végeredménye szerint a minGség:

a) jobb, mint a palydzati felhivisban szerepld;

() HL L 152., 2000.6.24., 1. o.

b) felilmdlja az intervenci6 keretében minimadlisan megkovetelt
mindséget, de gyengébb, mint a pdlydzati felhivisban
szerepl6 min@ség, ugyanakkor az eltérés az aldbbi hatdrérté-
keken beliili:

— 1 kilogrammj/hektoliter a fajsily tekintetében, amely
azonban nem lehet kevesebb hektoliterenként 75 kilo-
grammnal,

— egy szazalékpont a nedvességtartalom tekintetében,

— 0,5 szazalékpont a 824/2000/EK bizottsdgi rendelet ()
mellékletének B.2 és B.4 pontjdban emlitett idegena-
nyag-tartalom tekintetében, valamint

— 0,5 szazalékpont a 824/2000/EK bizottsdgi rendelet
mellékletének B.5 pontjdban emlitett idegenanyag-
tartalom tekintetében, a kdros magvak és az anyarozs
megengedett  szdzalékos ardnydnak  véltozatlansiga
mellett.

(2)  Ha a mintdkon elvégzett elemzések végeredménye szerint
a minGség felilmuilja az intervenci6 keretében minimdlisan
megkovetelt mindséget, de gyengébb, mint a pdlydzati felhi-
véasban szerepl§ mindség, és az eltérés az (1) bekezdés b) pont-
jaban meghatdrozottndl nagyobb mértékd, a palydzat nyertese:

a) vagy elfogadhatja a szallitmanyt tigy, ahogy van;
b) vagy visszautasithatja a kérdéses szdllitmany dtvételét.

Az els6 albekezdés b) pontjaban emlitett esetben a palydzat
nyertese a kérdéses szdllitmannyal kapcsolatos valamennyi kote-
lezettsége alol — a garancidkat is ideértve — csak azt kovetGen
mentesill, hogy az I. mellékletben szerepl§ formanyomtatvany
utjan haladéktalanul tdjékoztatta a Bizottsdgot és az intervencids
tigynokséget.

(3)  Ha a mintdkon elvégzett elemzések végeredménye szerint
a min6ség gyengébb, mint az intervencié keretében minimalisan
megkovetelt minéség, a pdlydzat nyertese nem veheti dt a
kérdéses széllitmanyt. A kérdéses szallitmannyal kapcsolatos
valamennyi kotelezettsége alél — a garancidkat is ideértve —
csak azt kovetGen mentesiil, hogy az 1. mellékletben szerepld
formanyomtatvany tjan haladéktalanul tdjékoztatta a Bizott-
sdgot és az intervencids iigynokséget.

8. cikk

A 7. cikk (2) bekezdés els§ albekezdés b) pontjéban, illetve (3)
bekezdésében emlitett esetekben a pdlyazat nyertese az interven-
ciés iigynokségtdl egy masik, az el8irtnak megfelel6 mindségt
széllitmdny kozonséges buza tobbletkoltségek nélkiili dtaddsat
kérheti. Ez esetben a biztositék felszabaditdsdra nem keriil sor.
A széllitmany behelyettesitésének legfeljebb harom napon beliil
meg kell torténnie azt kovetden, hogy a pélydzat nyertese azt
kérte. A palyazat nyertese err6l haladéktalanul tdjékoztatja a
Bizottsdgot, az I. mellékletben szerepl§ formanyomtatvany
utjan.

(3 HLL 100., 2000.4.20., 31. o. A legut6bb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.
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Ha a pélydzat nyertese a szallitmdny kicserélésére vonatkozé
kérés napjatdl szdmitott legfeljebb egy hénapon beliil, a szallit-
manyok tObbszori cseréje eredményeképpen sem kapott az
elirt mindségnek megfelel szallitmanyt, akkor minden kotele-
zettsége aldl mentesiil, a garancidkat is beleértve, miutdn az I.
mellékletben szerepl§ formanyomtatvany utjan haladéktalanul
tdjékoztatta a Bizottsdgot és az intervencids tigynokséget.

9. cikk

(1)  Abban az esetben, ha a kozonséges buza raktdrbdl valé
kiléptetése a 6. cikkben emlitett elemzések eredményeinek
ismertté vildsit megel6z8en megtorténik, a szallitmany éatvéte-
1ét6l kezd6dGen minden kockazatot a palydzat nyertese visel. A
fent irtak ugyanakkor nem érintik a palydzat nyertesét a taroldst
végzdvel szemben megillet§ jogorvoslati lehetSségeket.

(2) A 6. cikkben meghatdrozott mintavételekkel és elemzé-
sekkel kapcsolatos koltségek — kivéve a 7. cikk (3) bekezdésében
emlitetteket — az EMOGA-t terhelik, 500 tonndnként egy
elemzés erejéig, az dtrakodds koltségeit leszdmitva. Az dtrakodds
és a pélydzat nyertese altal kért esetleges kiegészit§ elemzések
koltségei ez utdbbit terhelik.

10. cikk

A 3002/92/EGK bizottsdgi rendelet 12. cikkében foglaltaktol
eltéréen a kozonséges buza e rendelet szerinti eladdsaval
kapcsolatos dokumentumoknak, és kiilonosen a kiviteli enge-
délynek, a 3002/92/EGK rendelet 3. cikk (1) bekezdés b) pontja
szerinti kiaddsi bizonylatnak, az export-nyilatkozatnak, valamint

adott esetben a T5 formanyomtatvanynak, tartalmazniuk kell a
II. mellékletben szerepl§ bejegyzések valamelyikét.

11. cikk

(1) A 2131/93/EGK rendelet 13. cikk (4) bekezdése alapjin
nydjtott garancidt a kiviteli engedélyeknek a pdlyazat nyertesei
részére val6 kiaddsit koveten fel kell szabaditani.

(2) A 2131/92]EGK rendelet 17. cikk (1) bekezdésében
foglaltaktdl eltérden az exportkotelezettség teljesitését biztositd
garancia Osszege a pélydzatra beérkezett ajanlatok elbirdlasinak
napjan érvényben 1évé intervencids dr és a pélydzatnyertes dr
killonbozetével egyenld, de nem kevesebb tonndnként 25
euréndl. A fenti Gsszeg felét az engedély kiaddsakor, a fennma-
radé részt pedig a gabona dtvétele el6tt kell rendelkezésre
bocsatani.

12. cikk

Az osztrak intervencios iigynokség legkésGbb két 6raval az ajan-
lattételi hatdridg lejarta utdn, elektronikus dton tdjékoztatja a
Bizottsagot a beérkezett ajanlatokrdl. A tdjékoztatds a IIL
mellékletben szerepl§ formanyomtatvany utjdn torténik.

13. cikk

A jelen rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé megje-
lenésének napjn 1ép hatalyba.

E rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jalius 6-dn.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

Szillitmdnyok visszautasitisa illetve esetleges csereigény bejelentése az osztrdk intervencids iigynokség
birtokdban 1év8 kozonséges biiza kivitelére meghirdetett folyamatos pélydzati eljirds keretében

— A pélydzat nyertesének neve:

— A palyazat eredményhirdetésének idGpontja:

(1062/2005/EK rendelet)

— A szdllitmdny pélydzat nyertese altal tortént visszautasitdsinak idépontja:

A szillitmany
szdma

Mennyiség
tonnaban

A tiroz6 szdma

A visszautasitds indokai

— Fajsly (kg/hl)

— Egyebek

— A Kkicsirdzott magvak %-a
— Az idegenanyag-tartalom (Schwartzbesatz) %-a

— A kifogdstalan mindség(i alapgabondtdl eltérd osszetevék %-a
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Spanyolul:

Csehiil:
Ddnul:

Németiil:

Esztiil:
Gorogiil:
Angolul:
Francidul:

Olaszul:

Lettiil:

Litvdnul:

Magyarul:
Hollandul:

Lengyeliil:
Portugdlul:

Szlovdkul:
Szlovéniil:
Finniil:

Svédiil:

II. MELLEKLET

A 10. cikkben emlitett bejegyzések

Trigo blando de intervenciéon sin aplicacién de restitucién ni gravamen, Reglamento (CE)
n° 1062/2005

Intervencni pSenice obecnd nepodléhd vyvozni ndhradé ani clu, nafizeni (ES) ¢. 1062/2005
Bled hvede fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift, forordning (EF) nr. 1062/2005

Weichweizen aus Interventionsbestinden ohne Anwendung von Ausfuhrerstattungen oder Ausfuhrab-
gaben, Verordnung (EG) Nr. 1062/2005

Pehme nisu sekkumisvarudest, mille puhul ei rakendata toetust vdi maksu, médrus (EU) nr 1062/2005
Mahakog oitog mapépfacns xwpic epappoyn emotpogns 1 @opou, kavoviopods (EK) apw. 1062/2005

Intervention common wheat without application of refund or tax, Regulation (EC) No 1062/2005
Blé tendre d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni taxe, reglement (CE) n® 1062/2005

Frumento tenero d'intervento senza applicazione di restituzione né di tassa, regolamento (CE)
n. 1062/2005

Intervences parastie kviesi bez kompensacijas vai nodokla piemérosanas, Regula (EK) Nr. 1062/2005

Intervenciniai paprastieji kvieCiai, kompensacija ar mokesciai netaikytini, Reglamentas (EB)
Nr. 1062/2005

Intervenci6s biiza, visszatérités, illetve adé nem alkalmazandd, 1062/2005/EK rendelet

Zachte tarwe uit interventie, zonder toepassing van restitutie of belasting, Verordening (EG)
nr. 1062/2005

Pszenica zwyczajna interwencyjna niedajaca prawa do refundacji ani do oplaty, rozporzadzenie (WE)
nr 1062/2005

Trigo mole de intervencdo sem aplicacgio de uma restituicio ou imposi¢do, Regulamento (CE)
n.° 10622005

Intervencnd p3enica obycajnd nepodlicha vyvoznym nédhraddm ani clu, nariadenie (ES) ¢. 1062/2005
Intervencija navadne pSenice brez zahtevkov za nadomestila ali carine, Uredba (ES) st. 1062/2005
Interventiovehnd, johon ei sovelleta vientitukea eikd vientimaksua, asetus (EY) N:o 1062/2005

Interventionsvete, utan tillimpning av bidrag eller avgift, forordning (EG) nr 1062/2005.
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Folyamatos pdlydzati eljirds az osztrdk intervencids iigynokség birtokdban 1

1. MELLEKLET

Formanyomtatvany (¥)

(1062/2005/EK rendelet)

e

év§ kozonséges biza kivitelére

4 > 6 '
Felrak (+) Kereskedelmi
A palydzok A széllitmany Mennyiség Ajénlati dr Levondsok (-) koltségek () Viszonylat
sorszama szdma tonnaban (EURJY) (1) (EUR}t) (EU%/t) '
(emlékeztetiil)

1

2

3

stb.

(*) A DG AGRI (D/2)-nek kiildend6.

') Ez az ér tartalmazza a pélyazat targydt képez$ szdllitményra vonatkozé feldrakat és levondsokat.

(®) A kereskedelmi koltségek az intervencids raktarbél vald kiléptetéstdl a behajozdsi kikotSben ,koltségmentesen hajora rakva” (franco a
bord; FOB) stadiumig igénybe vett szolgéltatdsok illetve biztositds koltségeit foglaljak magukban, kivéve a széllitdssal kapcsolatosakat. A
kozolt koltségek az intervencios tigynokség altal a palydzati idGszakot megel6z6 félév folyaman megéllapitott tényleges koltségek dtlaga
alapjan keriilnek meghatdrozdsra, és eurd/tonndban fejezendSk ki.
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A BIZOTTSAG 1063/2005/EK RENDELETE
(2005. jdlius 6.)

a cseh intervencids iigynokség birtokdban 1évé kozonséges biza kivitelére vonatkozé folyamatos
palyazati eljirds meghirdetésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak ko6zos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilondsen annak 6. cikkére,

mivel:

(1) A 2131/93/EGK bizottsdgi rendelet (3 megéllapitja az
intervenci6s iigynokségek birtokdban lev gabonafélék
értékesitésére alkalmazandé eljardst és feltételeket.

(20 A 3002/92/EGK bizottsdgi rendelet (}) megdllapitja az
intervenciobdl  szdrmazd  termékek  felhasznaldsinak
ésfvagy rendeltetési helyének igazoldsira vonatkozd
kozos részletes szabélyokat.

(3)  Tekintettel a piac jelenlegi dllapotdra sziikségesnek mutat-
kozik megnyitni egy folyamatos pélydzati eljardst a cseh
intervencids iigynokség birtokdban levé 180 000 tonna
kozonséges buza kivitelére.

(4)  Sajtos szabalyokat kell rogziteni a miveletek rendszeres-
ségének és azok ellenSrzésének biztositdsa érdekében. E
célbdl olyan biztositékrendszert kell el6irni, amely bizto-
sitja a kivant célok megvaldsitdsat anélkiil, hogy a gazda-
sdgi alanyokra ardnytalan terhet réna. Erre tekintettel
szitkségesnek mutatkozik mentességet biztositani egyes
szabélyok, kiilonosen a 2131/93/EGK rendelet aldl.

(5) Az Ujrabehozatal megel6zése érdekében a jelen rende-
lettel megnyitott pélydzati eljards keretében torténg kivi-
telt meghatdrozott harmadik orszdgokra sziikséges korld-
tozni.

(6) A 2131/93]EGK rendelet 7. cikkének (2a) bekezdése
lehet8séget biztosit arra, hogy a pélydzatnyertes részére
megtéritésre keriiljon a tdrolds helye és a tényleges kilép-
tetés helye kozotti legalacsonyabb szallitdsi koltség,
meghatdrozott Osszeghatdrig. Tekintettel a Cseh Koztar-
sasdg foldrajzi helyzetére, az emlitett rendelkezést alkal-
mazni kell.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o.

() HLL 191, 1993.7.31,, 76. 0. A legutébb a 749/2005/EK rendelettel
(HL L 126., 2005.5.19., 10. 0.) médositott rendelet.

() HL L 301., 1992.10.17., 17. o. A legut6bb a 770/96EK rendelettel
(HL L 104., 1996.4.27., 13. 0.) médositott rendelet.

(7)  Tekintettel a rendszer mtikodtetésének korszer(isitésére
szitkségesnek mutatkozik el6irni a Bizottsdg dltal igényelt
informéciok elektronikus titon valé tovabbitasat.

(8) A jelen rendeletben foglalt rendelkezések osszhangban
vannak a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg alldspontjaval,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A cseh intervencios iigynokség folyamatos palydzati eljardst nyit
meg az altala tdrolt kozonséges buiza kivitelére a 2131/93/EGK
rendeletben rogzitett feltételek szerint, amennyiben a jelen rend-
elet eltérGen nem rendelkezik.

2. cikk

A pélydzati felhivas 180 000 tonna kozonséges bliza maximalis
mennyiségre vonatkozik, harmadik orszdgokba irdnyul6
exportra, kivéve Albénidt, Bulgdridt, Bosznidt és Hercegovinit,
Horvétorszdgot, Maceddnia volt Jugoszldv Koztdrsasagot, Liech-
tensteint, Romdnidt, Svdjcot valamint Szerbidt és Monte-
negrét (4).

3. cikk

(I) A jelen rendelet alapjin megvalosul6 exportra semmiféle
visszatérités, exportadd, illetve havi novekmény nem alkalma-
zando.

(2) A 2131/93/EGK rendelet 8. cikkének (2) bekezdése nem
alkalmazandd.

(3) A 2131/93/EGK rendelet 16. cikkének harmadik albekez-
désében foglaltaktdl eltéren a kivitelért fizetendS ar az az dr,
amely az ajanlatban szerepel, havi emelés nélkiil.

(4) A 2131/93/EGK rendelet 7. cikk (2a) bekezdésének értel-
mében a pélydzatnyertes exportdr részére megtéritendd a tarolds
helye és a tényleges kiléptetés helye kozotti legalacsonyabb szdl-
litdsi koltség, a palydzati felhivasban rogzitett 6sszeghatdrig.

4. cikk

(1) A kiviteli engedélyek a 2131/93/EGK rendelet 9. cikkének
értelmében kiaddsuk napjdtél az azt kovetS negyedik honap
végéig érvényesek.

(*) Beleértve Koszovét, az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa 1999. janius 10-i
1244 sz. hatdrozatdban foglalt meghatdrozds szerint.
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(2) A jelen rendelettel megnyitott palyazati eljirds keretében
benytjtott  ajdnlatokhoz nem  szitkséges mellékelni az
1291/2000/EK bizottsdgi rendelet (') 49. cikkén alapul kiviteli
engedély irdnti kérelmet.

5. cikk

(1) A 2131/93/EGK rendelet 7. cikk (1) bekezdésében foglal-
taktol eltéren az els§ részleges palyazati felhivasra sz6l6 ajan-
latok beérkezésének hatarideje 2005. jilius 14., 9 6ra (briisszeli
id§ szerint).

A tovabbi részleges palyazati felhivdsok esetében az ajénlatok
beérkezésének hatdrideje csiitortokonként 9 ora (briisszeli id8
szerint), 2005. jalius 21., 2005. augusztus 4., 2005. augusztus
18., 2005. szeptember 1., 2005. november 3., 2005. december
29., 2006. aprilis 13. és 2006. mdjus 25. kivételével, amely
hetek folyamédn nem keriil sor palydzatok elbirdldsara.

Az utolsé részleges palydzati felhivdsra sz6l6 ajanlatok beérke-
zésének hatdrideje 2006. junius 22., 9 O6ra (brisszeli id6
szerint).

(2) Az ajanlatokat a cseh intervenciés tigynokséghez kell
benytjtani, amelynek cime a kovetkezd:

Statni zemédélsky interven¢ni fond
Odbor Rostlinnych Komodit

Ve Smeckdch 33

CZ-110 00, Praha 1

Tel.: (420-2) 22 87 16 67403
Fax: (420-2) 22 29 68 06 404.

6. cikk

Az intervenciés iigynokség, a tdroldst végzd szervezet és a
palydzat nyertese, ez utdbbi erre vonatkozd kérelme esetén és
kozos megegyezés alapjan, a palydzat nyertesének vélasztdsa
szerint akdr a raktarbdl val6 kiléptetés el6tt, akdr a kiléptetéskor,
ellen6rz6 mintakat vételeznek, legaldbb 500 tonndnként egy
mintavétel strtiséggel, és elemzik azokat. Az intervencids
tigynokséget meghatalmazott is képviselheti, feltéve hogy az
nem azonos a tdroldst végz8 szervezet képviselGjével.

Az ellen6rz6 mintdk vételét és azok elemzését a pélydzat nyer-
tese altal jelzett kérés napjat6l szdmitott hét munkanapon beliil
kell lebonyolitani, illetve harom munkanapon beliil, ha a minta-
vétel a raktdrbdl val kiléptetéskor torténik.

Az elemzések eredményeit, véleményeltérés esetén, elektronikus
uton meg kell kiildeni a Bizottsignak.

7. cikk

(I) A palydzat nyertesének el kell fogadnia a szdllitmdnyt,
gy, ahogy van, amennyiben a mintdkon elvégzett elemzések
végeredménye szerint a mindség:

a) jobb, mint a palydzati felhivisban szerepld;

() HL L 152., 2000.6.24., 1. o.

b) felilmdlja az intervenci6 keretében minimadlisan megkovetelt
mindséget, de gyengébb, mint a pdlydzati felhivisban
szerepl6 min@ség, ugyanakkor az eltérés az aldbbi hatdrérté-
keken beliili:

— 1 kilogrammj/hektoliter a fajsily tekintetében, amely
azonban nem lehet kevesebb hektoliterenként 75 kilo-
grammnal,

— egy szazalékpont a nedvességtartalom tekintetében,

— 0,5 szazalékpont a 824/2000/EK bizottsdgi rendelet ()
mellékletének B.2 és B.4 pontjdban emlitett idegena-
nyag-tartalom tekintetében,

— 0,5 szazalékpont a 824/2000/EK bizottsdgi rendelet
mellékletének B.5 pontjdban emlitett idegenanyag-
tartalom tekintetében, a kdros magvak és az anyarozs
megengedett  szdzalékos ardnydnak  véltozatlansiga
mellett.

(2)  Ha a mintdkon elvégzett elemzések végeredménye szerint
a minGség felilmuilja az intervenci6 keretében minimdlisan
megkovetelt mindséget, de gyengébb, mint a pdlydzati felhi-
véasban szerepl§ mindség, és az eltérés az (1) bekezdés b) pont-
jaban meghatdrozottndl nagyobb mértékd, a palydzat nyertese:

a) vagy elfogadhatja a szallitmanyt tigy, ahogy van;
b) vagy visszautasithatja a kérdéses szdllitmany dtvételét.

Az els6 albekezdés b) pontjaban emlitett esetben a palydzat
nyertese a kérdéses szdllitmannyal kapcsolatos valamennyi kote-
lezettsége alol — a garancidkat is ideértve — csak azt kovetGen
mentesill, hogy az I. mellékletben szerepl§ formanyomtatvany
utjan haladéktalanul tdjékoztatta a Bizottsdgot és az intervencids
tigynokséget.

(3)  Ha a mintdkon elvégzett elemzések végeredménye szerint
a min6ség gyengébb, mint az intervencié keretében minimalisan
megkovetelt minéség, a pdlydzat nyertese nem veheti dt a
kérdéses széllitmanyt. A kérdéses szallitmannyal kapcsolatos
valamennyi kotelezettsége alél — a garancidkat is ideértve —
csak azt kovetGen mentesiil, hogy az 1. mellékletben szerepld
formanyomtatvany tjan haladéktalanul tdjékoztatta a Bizott-
sdgot és az intervencids iigynokséget.

8. cikk

A 7. cikk (2) bekezdés els§ albekezdés b) pontjéban, illetve (3)
bekezdésében emlitett esetekben a pdlyazat nyertese az interven-
ciés iigynokségtdl egy masik, az el8irtnak megfelel6 mindségt
széllitmdny kozonséges buza tobbletkoltségek nélkiili dtaddsat
kérheti. Ez esetben a biztositék felszabaditdsdra nem keriil sor.
A széllitmany behelyettesitésének legfeljebb harom napon beliil
meg kell torténnie azt kovetden, hogy a pélydzat nyertese azt
kérte. A palyazat nyertese err6l haladéktalanul tdjékoztatja a
Bizottsdgot, az I. mellékletben szerepl§ formanyomtatvany
utjan.

(3 HLL 100., 2000.4.20., 31. o. A legut6bb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.
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Ha a pélydzat nyertese a szallitmdny kicserélésére vonatkozé
kérés napjatdl szdmitott legfeljebb egy hénapon beliil, a szallit-
manyok tObbszori cseréje eredményeképpen sem kapott az
elirt mindségnek megfelel szallitmanyt, akkor minden kotele-
zettsége aldl mentesiil, a garancidkat is beleértve, miutdn az I.
mellékletben szerepl§ formanyomtatvany utjan haladéktalanul
tdjékoztatta a Bizottsdgot és az intervencids tigynokséget.

9. cikk

(1)  Abban az esetben, ha a kozonséges buza raktdrbdl valé
kiléptetése a 6. cikkben emlitett elemzések eredményeinek
ismertté vildsit megel6z8en megtorténik, a szallitmany éatvéte-
1ét6l kezd6dGen minden kockazatot a palydzat nyertese visel. A
fent irtak ugyanakkor nem érintik a palydzat nyertesét a taroldst
végzdvel szemben megillet§ jogorvoslati lehetSségeket.

(2) A 6. cikkben meghatdrozott mintavételekkel és elemzé-
sekkel kapcsolatos koltségek — kivéve a 7. cikk (3) bekezdésében
emlitetteket — az EMOGA-t terhelik, 500 tonndnként egy
elemzés erejéig, az dtrakodds koltségeit leszdmitva. Az dtrakodds
és a pélydzat nyertese altal kért esetleges kiegészit§ elemzések
koltségei ez utdbbit terhelik.

10. cikk

A 3002/92/EGK bizottsdgi rendelet 12. cikkében foglaltaktol
eltéréen a kozonséges buza e rendelet szerinti eladdsaval
kapcsolatos dokumentumoknak, és kiilonosen a kiviteli enge-
délynek, a 3002/92/EGK rendelet 3. cikk (1) bekezdés b) pontja
szerinti kiaddsi bizonylatnak, az export-nyilatkozatnak, valamint

adott esetben a T5 formanyomtatvanynak, tartalmazniuk kell a
II. mellékletben szerepl§ bejegyzések valamelyikét.

11. cikk

(1) A 2131/93/EGK rendelet 13. cikk (4) bekezdése alapjin
nydjtott garancidt a kiviteli engedélyeknek a pdlyazat nyertesei
részére val6 kiaddsit koveten fel kell szabaditani.

(2) A 2131/92]EGK rendelet 17. cikk (1) bekezdésében
foglaltaktdl eltérden az exportkotelezettség teljesitését biztositd
garancia Osszege a pélydzatra beérkezett ajanlatok elbirdlasinak
napjan érvényben 1évé intervencids dr és a pélydzatnyertes dr
killonbozetével egyenld, de nem kevesebb tonndnként 25
euréndl. A fenti Gsszeg felét az engedély kiaddsakor, a fennma-
radé részt pedig a gabona dtvétele el6tt kell rendelkezésre
bocsatani.

12. cikk

A cseh intervencibs ligynokség legkésébb két oraval az ajanlat-
tételi hatdridé lejarta utdn, elektronikus dton tdjékoztatja a
Bizottsagot a beérkezett ajanlatokrol. A tdjékoztatds a IIL
mellékletben szereplé formanyomtatvany utjdn torténik.

13. cikk

A jelen rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé megje-
lenésének napjn 1ép hatalyba.

E rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jalius 6-dn.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

Szillitmdnyok visszautasitdsa illetve esetleges csereigény bejelentése a cseh intervencids iigynokség birtokdban
1évG kozonséges biiza kivitelére meghirdetett folyamatos pélydzati eljirds keretében

— A pélydzat nyertesének neve:

— A palyazat eredményhirdetésének idGpontja:

(1063/2005/EK rendelet)

— A szdllitmdny pélydzat nyertese altal tortént visszautasitdsinak idépontja:

A szillitmany
szdma

Mennyiség
tonnaban

A tiroz6 szdma

A visszautasitds indokai

— Fajsly (kg/hl)

— Egyebek

— A Kkicsirdzott magvak %-a
— Az idegenanyag-tartalom (Schwartzbesatz) %-a

— A kifogdstalan mindség(i alapgabondtdl eltérd osszetevék %-a
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Spanyolul:

Csehiil:
Ddnul:

Németiil:

Esztiil:
Gorogiil:
Angolul:
Francidul:

Olaszul:

Lettiil:

Litvdnul:

Magyarul:
Hollandul:

Lengyeliil:
Portugdlul:

Szlovdkul:
Szlovéniil:
Finniil:

Svédiil:

II. MELLEKLET

A 10. cikkben emlitett bejegyzések

Trigo blando de intervenciéon sin aplicacién de restitucién ni gravamen, Reglamento (CE)
n°® 1063/2005

Intervencni pSenice obecnd nepodléhd vyvozni ndhradé ani clu, nafizeni (ES) ¢. 1063/2005
Bled hvede fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift, forordning (EF) nr. 1063/2005

Weichweizen aus Interventionsbestinden ohne Anwendung von Ausfuhrerstattungen oder Ausfuhrab-
gaben, Verordnung (EG) Nr. 1063/2005

Pehme nisu sekkumisvarudest, mille puhul ei rakendata toetust vdi maksu, médrus (EU) nr 1063/2005
Mahakog oitog mapépfacns xwpic epappoyn emotpogns 1 @opou, kavoviopods (EK) apw. 1063/2005

Intervention common wheat without application of refund or tax, Regulation (EC) No 1063/2005
Blé tendre d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni taxe, reglement (CE) n® 1063/2005

Frumento tenero d'intervento senza applicazione di restituzione né di tassa, regolamento (CE)
n. 1063/2005

Intervences parastie kviesi bez kompensacijas vai nodokla piemérosanas, Regula (EK) Nr. 1063/2005

Intervenciniai paprastieji kvieCiai, kompensacija ar mokesciai netaikytini, Reglamentas (EB)
Nr. 1063/2005

Intervenci6s biiza, visszatérités, illetve adé nem alkalmazandd, 1063/2005/EK rendelet

Zachte tarwe uit interventie, zonder toepassing van restitutie of belasting, Verordening (EG)
nr. 1063/2005

Pszenica zwyczajna interwencyjna niedajaca prawa do refundacji ani do oplaty, rozporzadzenie (WE)
nr 1063/2005

Trigo mole de intervencdo sem aplicacgio de uma restituicio ou imposi¢do, Regulamento (CE)
n.° 10632005

Intervencnd p3enica obycajnd nepodlicha vyvoznym ndhraddm ani clu, nariadenie (ES) ¢. 1063/2005
Intervencija navadne pSenice brez zahtevkov za nadomestila ali carine, Uredba (ES) t. 1063/2005
Interventiovehnd, johon ei sovelleta vientitukea eikd vientimaksua, asetus (EY) N:o 1063/2005

Interventionsvete, utan tillimpning av bidrag eller avgift, forordning (EG) nr 1063/2005.
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Folyamatos pdlyazati eljirds

1. MELLEKLET

Formanyomtatvany (¥)

a cseh intervencids iigynokség birtokiban 1évg

(1063/2005/EK rendelet)

kozonséges biiza kivitelére

4 > 6 '
Felrak (+) Kereskedelmi
A palydzok A széllitmany Mennyiség Ajénlati dr Levondsok (-) koltségek () Viszonylat
sorszama szdma tonnaban (EURJY) (1) (EUR}t) (EU%/t) '
(emlékeztetiil)

1

2

3

stb.

(*) A DG AGRI (D/2)-nek kiildend6.

') Ez az ér tartalmazza a pélyazat targydt képez$ szdllitményra vonatkozé feldrakat és levondsokat.

(®) A kereskedelmi koltségek az intervencids raktarbél vald kiléptetéstdl a behajozdsi kikotSben ,koltségmentesen hajora rakva” (franco a
bord; FOB) stadiumig igénybe vett szolgéltatdsok illetve biztositds koltségeit foglaljak magukban, kivéve a széllitdssal kapcsolatosakat. A
kozolt koltségek az intervencios tigynokség altal a palydzati idGszakot megel6z6 félév folyaman megéllapitott tényleges koltségek dtlaga
alapjan keriilnek meghatdrozdsra, és eurd/tonndban fejezendSk ki.
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A BIZOTTSAG 1064/2005/EK RENDELETE
(2005. jdlius 6.)

a litvdn intervencids iigynokség birtokdban 1év§ kozonséges biiza kivitelére vonatkozé folyamatos
palyazati eljirds meghirdetésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak ko6zos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (!) és
kiilonodsen annak 6. cikkére,

mivel:

(1) A 2131/93/EGK bizottsdgi rendelet (3 megéllapitja az
intervenci6s tigynokségek birtokdban lev gabonafélék
értékesitésére alkalmazandé eljérdst és feltételeket.

(20 A 3002/92/EGK bizottsdgi rendelet (}) megdllapitja az
intervenciob6l szdrmazd termékek  felhasznaldsinak
ésfvagy rendeltetési helyének igazoldsira vonatkozd
koz0s részletes szabalyokat.

(3)  Tekintettel a piac jelenlegi llapotdra sziikségesnek mutat-
kozik megnyitni egy folyamatos pélyazati eljardst a litvan
intervenci6s iigynokség birtokdban levd 150 000 tonna
kozonséges buza kivitelére.

(4 Sajdtos szabdlyokat kell rogziteni a mtiveletek rendszeres-
ségének és azok ellenSrzésének biztositdsa érdekében. E
célbdl olyan biztositékrendszert kell el6irni, amely bizto-
sitja a kivant célok megvaldsitdsat anélkiil, hogy a gazda-
sdgi alanyokra ardnytalan terhet réna. Erre tekintettel
sziikségesnek mutatkozik mentességet biztositani egyes
szabélyok, kiilonosen a 2131/93/EGK rendelet aldl.

(5) Az Ujrabehozatal megelGzése érdekében a jelen rende-
lettel megnyitott palyazati eljards keretében torténd kivi-
telt meghatdrozott harmadik orszdgokra sziikséges korla-
tozni.

(6)  Tekintettel a rendszer mtkodtetésének korszerdsitésére
szitkségesnek mutatkozik el6irni a Bizottsdg dltal igényelt
informdciok elektronikus dton val6 tovébbitdsat.

(7) A jelen rendeletben foglalt rendelkezések ©sszhangban
vannak a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg dlldspontjaval,

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o.

() HLL 191, 1993.7.31,, 76. 0. A legutébb a 749/2005/EK rendelettel
(HL L 126., 2005.5.19., 10. 0.) médositott rendelet.

() HL L 301. 1992.10.17., 17. o. A legutébb a 770/96/EK rendelettel
(HL L 104., 1996.4.27., 13. 0.) médositott rendelet.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A litvdn intervencids {igynokség folyamatos pélydzati eljarast
nyit meg az daltala tdrolt kozonséges buiza kivitelére a
2131/93/EGK rendeletben rogzitett feltételek szerint, ameny-
nyiben a jelen rendelet eltéréen nem rendelkezik.

2. cikk

A pélydzati felhivas 150 000 tonna kozonséges bliza maximalis
mennyiségre vonatkozik, harmadik orszdgokba irdnyul6
exportra, kivéve Albénidt, Bulgdridt, Bosznidt és Hercegovinit,
Horvétorszdgot, Maceddnia volt Jugoszldv Koztdrsasagot, Liech-
tensteint, Romdnidt, Svdjcot valamint Szerbidt és Monte-
negrot (4).

3. cikk

(1) A jelen rendelet alapjan megvalésulé exportra semmiféle
visszatérités, exportadd, illetve havi névekmény nem alkalma-
zando.

(2) A 2131/93/EGK rendelet 8. cikkének (2) bekezdése nem
alkalmazando.

(3) A 2131/93/EGK rendelet 16. cikkének harmadik albekez-
désében foglaltaktdl eltérden a kivitelért fizetendS dr az az dr,
amely az ajinlatban szerepel, havi emelés nélkiil.

4. cikk

(1) A kiviteli engedélyek a 2131/93/EGK rendelet 9. cikkének
értelmében kiaddsuk napjatdl az azt kévet§ negyedik honap
végéig érvényesek.

(2) A jelen rendelettel megnyitott palyazati eljirds keretében
benyujtott  ajdnlatokhoz nem  szikséges mellékelni az
1291/2000/EK bizottsagi rendelet (°) 49. cikkén alapul6 kiviteli
engedély irdnti kérelmet.

5. cikk

(1) A 2131/93/EGK rendelet 7. cikke (1) bekezdésében
foglaltaktdl eltérGen az elsG részleges pélydzati felhivasra sz616
ajénlatok beérkezésének hatérideje 2005. jalius 14, 9 ora
(briisszeli id6 szerint).

(*) Beleértve Koszovét, az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa 1999. janius 10-i
1244 sz. hatdrozatiban foglalt meghatdrozds szerint.
() HL L 152., 2000.6.24., 1. o.
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A tovébbi részleges palyazati felhivasok esetében az ajanlatok
beérkezésének hatdrideje csiitortokonként 9 6ra (briisszeli id6
szerint), 2005. julius 21., 2005. augusztus 4., 2005. augusztus
18., 2005. szeptember 1., 2005. november 3., 2005. december
29., 2006. 4prilis 13. és 2006. mdjus 25. kivételével, amely
hetek folyamdn nem keriil sor palydzatok elbirdldsara.

Az utolsé részleges pélydzati felhivasra szo0l6 ajanlatok beérke-
zésének hatdrideje 2006. jinius 22., 9 Ora. (briisszeli id6
szerint)

(2) Az ajanlatokat a litvdn intervencids tigynokséghez kell
benytjtani, amelynek cime a kovetkezd:

The Lithuanian Agricultural and Food Products Market regula-
tion Agency

L. Stuokos-Guceviciaus Str. 9-12,

Vilnius, Lithuania

Tel.: 370-5-2685049

Fax: 370-5-2685061

6. cikk

Az intervenciés iigynokség, a tdroldst végzd szervezet és a
palydzat nyertese, ez utdbbi erre vonatkozd kérelme esetén és
kozos megegyezés alapjan, a palydzat nyertesének vélasztdsa
szerint akdr a raktdarbdl vald kiléptetés el6tt, akdr a kiléptetéskor,
ellen6rz6 mintdkat vételeznek, legaldbb 500 tonndnként egy
mintavétel strtiséggel, és elemzik azokat. Az intervencids
tigynokséget meghatalmazott is képviselheti, feltéve, hogy az
nem azonos a téroldst végz8 szervezet képviselGjével.

Az ellendrzé mintdk vételét és azok elemzését a pélydzat nyer-
tese altal jelzett kérés napjatdl szdmitott hét munkanapon beliil
kell lebonyolitani, illetve hirom munkanapon beliil, ha a minta-
vétel a raktarbdl valé kiléptetéskor torténik.

Az elemzések eredményeit, véleményeltérés esetén, elektronikus
uton meg kell kiildeni a Bizottsignak.

7. cikk

(1) A pélyazat nyertesének el kell fogadnia a széllitmdnyt,
gy, ahogy van, amennyiben a mintdkon elvégzett elemzések
végeredménye szerint a mindség:

a) jobb, mint a pélydzati felhivisban szerepld;

b) felilmdlja az intervencié keretében minimadlisan megkovetelt
minGséget, de gyengébb, mint a pdlyazati felhivisban
szereplé minGség, ugyanakkor az eltérés az aldbbi hatdrérté-
keken beliili:

— 1 kilogrammj/hektoliter a fajsily tekintetében, amely
azonban nem lehet kevesebb hektoliterenként 75 kilo-
grammndl,

— egy szazalékpont a nedvességtartalom tekintetében,

— 0,5 szazalékpont a 824/2000/EK bizottsdgi rendelet (')
mellékletének B.2 és B.4 pontjdban emlitett idegena-
nyag-tartalom tekintetében, valamint

— 0,5 szdzalékpont a 824/2000/EK bizottsdgi rendelet
mellékletének B.5 pontjdban emlitett idegenanyag-
tartalom tekintetében, a kdros magvak és az anyarozs
megengedett  szdzalékos ardnydnak  valtozatlansdga
mellett.

(2)  Ha a mintdkon elvégzett elemzések végeredménye szerint
a mindGség felilmdilja az intervenci6 keretében minimdlisan
megkovetelt mindséget, de gyengébb, mint a pdlydzati felhi-
véasban szerepld mindség, és az eltérés az (1) bekezdés b) pont-
jaban meghatdrozottnal nagyobb mértékd, a palydzat nyertese:

a) vagy elfogadhatja a szallitmanyt tigy, ahogy van;
b) vagy visszautasithatja a kérdéses szallitmany dtvételét.

Az els6 albekezdés b) pontjdban emlitett esetben a pélydzat
nyertese a kérdéses szallitmannyal kapcsolatos valamennyi kote-
lezettsége aldl — a garancidkat is ideértve — csak azt kovetSen
mentesiil, hogy az I. mellékletben szerepl formanyomtatvany
atjan haladéktalanul tdjékoztatta a Bizottsdgot és az intervencios
tigynokséget.

(3) Ha a mintdkon elvégzett elemzések végeredménye szerint
a mindség gyengébb, mint az intervencié keretében minimalisan
megkovetelt mingség, a pélydzat nyertese nem veheti at a
kérdéses széllitmanyt. A kérdéses szillitmdnnyal kapcsolatos
valamennyi kotelezettsége alél — a garancidkat is ideértve —
csak azt kovetGen mentesiil, hogy az 1. mellékletben szerepls
formanyomtatvany utjdn haladéktalanul tdjékoztatta a Bizott-
sagot és az intervencids iigynokséget.

8. cikk

A 7. cikk (2) bekezdés els§ albekezdés b) pontjéban, illetve (3)
bekezdésében emlitett esetekben a pdlyazat nyertese az interven-
cids iigynokségtdl egy masik, az el8irtnak megfelel6 mindségt
szdllitmdny kozonséges buza tobbletkoltségek nélkili dtaddsat
kérheti. Ez esetben a biztositék felszabaditdsdra nem kertl sor.
A szdllitmdny behelyettesitésének legfeljebb hdrom napon beliil
meg kell torténnie azt kovetden, hogy a pélydzat nyertese azt
kérte. A palydzat nyertese err6l haladéktalanul tdjékoztatja a
Bizottsdgot, az I. mellékletben szerepl§ formanyomtatvany
utjan.

Ha a pélydzat nyertese a szallitmdny kicserélésére vonatkoz6
kérés napjtdl szdmitott legfeljebb egy hénapon beliil, a szallit-
ményok tOobbszori cseréje eredményeképpen sem kapott az
el6irt mindségnek megfeleld szdllitmanyt, akkor minden kotele-
zettsége alol mentesiil, a garancidkat is beleértve, miutdn az I
mellékletben szerepl6 formanyomtatvany dtjdn haladéktalanul
tdjékoztatta a Bizottsagot és az intervencids tigynokséget.

() HL L 100., 2000.4.20., 31. o. A legut6bb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.
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9. cikk

(1)  Abban az esetben, ha a kozonséges biiza raktdrbdl valé
kiléptetése a 6. cikkben emlitett elemzések eredményeinek
ismertté valasit megel6z8en megtorténik, a szallitmany atvéte-
1ét6l kezd6dGen minden kockazatot a palyazat nyertese visel. A
fent irtak ugyanakkor nem érintik a palyazat nyertesét a taroldst
végzGvel szemben megilletS jogorvoslati lehetGségeket.

(2) A 6. cikkben meghatdrozott mintavételekkel és elemzé-
sekkel kapcsolatos koltségek — kivéve a 7. cikk (3) bekezdésében
emlitetteket — az EMOGA-t terhelik, 500 tonndnként egy
elemzés erejéig, az dtrakodds koltségeit leszdmitva. Az dtrakodds
és a pélydzat nyertese altal kért esetleges kiegészitd elemzések
koltségei ez utdbbit terhelik.

10. cikk

A 3002/92/EGK bizottsdgi rendelet 12. cikkében foglaltaktol
eltérGen a kozonséges buza e rendelet szerinti eladdsdval
kapcsolatos dokumentumoknak, és kiilonosen a kiviteli enge-
délynek, a 3002/92/EGK rendelet 3. cikk (1) bekezdés b) pontja
szerinti kiaddsi bizonylatnak, az export-nyilatkozatnak, valamint
adott esetben a T5 formanyomtatvanynak, tartalmazniuk kell a
II. mellékletben szerepl§ bejegyzések valamelyikét.

11. cikk

(1) A 2131/93/EGK rendelet 13. cikk (4) bekezdése alapjin
nyujtott garancidt a kiviteli engedélyeknek a pdlyazat nyertesei
részére valé kiaddsat kovetGen fel kell szabaditani.

(2) A 2131/92/EGK rendelet 17. cikk (1) bekezdésében
foglaltaktdl eltérGen az exportkotelezettség teljesitését biztositd
garancia Osszege a palydzatra beérkezett ajanlatok elbirdldsinak
napjan érvényben lév§ intervenciés dr és a palydzatnyertes ar
killonbozetével egyenls, de nem kevesebb tonndnként 25
euréndl. A fenti Gsszeg felét az engedély kiaddsakor, a fennma-
radé részt pedig a gabona dtvétele el6tt kell rendelkezésre
bocsétani.

12. cikk

A litvdn intervenci6s iigynokség legkésébb két ordval az ajn-
lattételi hatdrid6 lejarta utdn, elektronikus tdton tdjékoztatja a
Bizottsagot a beérkezett ajanlatokrdl. A tdjékoztatds a IIL
mellékletben szerepl§ formanyomtatvany utjdn torténik.

13. cikk

A jelen rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé megje-
lenésének napjn 1ép hatalyba.

E rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jdlius 6-4n.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

Széllitmdnyok visszautasitdsa, illetve esetleges csereigény bejelentése a litvan intervencids iigynokség birtokdban
1évG kozonséges biiza kivitelére meghirdetett folyamatos pélydzati eljirds keretében

— A pélydzat nyertesének neve:

— A palyazat eredményhirdetésének idGpontja:

(1064/2005/EK rendelet)

— A szdllitmdny pélydzat nyertese altal tortént visszautasitdsinak idépontja:

A szillitmany
szdma

Mennyiség
tonnaban

A tiroz6 szdma

A visszautasitds indokai

— Fajsly (kg/hl)

— Egyebek

— A Kkicsirdzott magvak %-a
— Az idegenanyag-tartalom (Schwartzbesatz) %-a

— A kifogdstalan mindség(i alapgabondtdl eltérd osszetevék %-a
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Spanyolul:

Csehiil:
Ddnul:

Németiil:

Esztiil:
Gorogiil:
Angolul:
Francidul:

Olaszul:

Lettiil:

Litvdnul:

Magyarul:
Hollandul:

Lengyeliil:
Portugdlul:

Szlovdkul:
Szlovéniil:
Finniil:

Svédiil:

II. MELLEKLET

A 10. cikkben emlitett bejegyzések

Trigo blando de intervenciéon sin aplicacién de restitucién ni gravamen, Reglamento (CE)
n® 1064/2005

Intervencni pSenice obecnd nepodléhd vyvozni ndhradé ani clu, nafizeni (ES) ¢. 1064/2005
Bled hvede fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift, forordning (EF) nr. 1064/2005

Weichweizen aus Interventionsbestinden ohne Anwendung von Ausfuhrerstattungen oder Ausfuhrab-
gaben, Verordnung (EG) Nr. 1064/2005

Pehme nisu sekkumisvarudest, mille puhul ei rakendata toetust vdi maksu, médrus (EU) nr 1064/2005
Mahakog oitog mapépfacns xwpic epappoyn emotpogns 1 @opou, kavoviopods (EK) apw. 1064/2005

Intervention common wheat without application of refund or tax, Regulation (EC) No 1064/2005
Blé tendre d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni taxe, reglement (CE) n® 1064/2005

Frumento tenero d'intervento senza applicazione di restituzione né di tassa, regolamento (CE)
n. 1064/2005

Intervences parastie kviesi bez kompensacijas vai nodokla piemérosanas, Regula (EK) Nr. 1064/2005

Intervenciniai paprastieji kvieCiai, kompensacija ar mokesciai netaikytini, Reglamentas (EB)
Nr. 1064/2005

Intervenci6s biiza, visszatérités, illetve adé nem alkalmazandd, 1064/2005/EK rendelet

Zachte tarwe uit interventie, zonder toepassing van restitutie of belasting, Verordening (EG)
nr. 1064/2005

Pszenica zwyczajna interwencyjna niedajaca prawa do refundacji ani do oplaty, rozporzadzenie (WE)
nr 1064/2005

Trigo mole de intervencdo sem aplicacgio de uma restituicio ou imposi¢do, Regulamento (CE)
n.° 10642005

Intervencnd p3enica obycajnd nepodlicha vyvoznym ndhraddm ani clu, nariadenie (ES) ¢. 1064/2005
Intervencija navadne pSenice brez zahtevkov za nadomestila ali carine, Uredba (ES) t. 1064/2005
Interventiovehnd, johon ei sovelleta vientitukea eikd vientimaksua, asetus (EY) N:o 1064/2005

Interventionsvete, utan tillimpning av bidrag eller avgift, forordning (EG) nr 1064/2005.
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Folyamatos pdlydzati eljirds a litvan intervencios iigynokség birtokdban 1

1. MELLEKLET

Formanyomtatvany (¥)

(1064/2005/EK rendelet)

s

evo

kozonséges biiza kivitelére

4 > 6 '
Felrak (+) Kereskedelmi
A palydzok A széllitmany Mennyiség Ajénlati dr Levondsok (-) koltségek () Viszonylat
sorszama szdma tonnaban (EURJY) (1) (EUR}t) (EU%/t) '
(emlékeztetiil)

1

2

3

stb.

(*) A DG AGRI (D/2)-nek kiildend6.

') Ez az ér tartalmazza a pélyazat targydt képez$ szdllitményra vonatkozé feldrakat és levondsokat.

(®) A kereskedelmi koltségek az intervencids raktarbél vald kiléptetéstdl a behajozdsi kikotSben ,koltségmentesen hajora rakva” (franco a
bord; FOB) stadiumig igénybe vett szolgéltatdsok illetve biztositds koltségeit foglaljak magukban, kivéve a széllitdssal kapcsolatosakat. A
kozolt koltségek az intervencios tigynokség altal a palydzati idGszakot megel6z6 félév folyaman megéllapitott tényleges koltségek dtlaga
alapjan keriilnek meghatdrozdsra, és eurd/tonndban fejezendSk ki.
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A BIZOTTSAG 1065/2005/EK RENDELETE
(2005. jdlius 6.)

a német intervenciés iigynokség birtokdban 1évé drpa kivitelére vonatkozé folyamatos pdlydzati
eljirds meghirdetésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (!) és
kiilonodsen annak 6. cikkére,

mivel:

(1) A 2131/93/EGK bizottsdgi rendelet (3 megéllapitja az
intervenci6s tigynokségek birtokdban lev gabonafélék
értékesitésére alkalmazandé eljérdst és feltételeket.

(20 A 3002/92/EGK bizottsdgi rendelet (}) megdllapitja az
intervenciob6l szdrmazd termékek  felhasznaldsinak
ésfvagy rendeltetési helyének igazoldsira vonatkozd
koz0s részletes szabalyokat.

(3)  Tekintettel a piac jelenlegi llapotdra sziikségesnek mutat-
kozik megnyitni egy folyamatos palydzati eljdrdst a
német intervencids ligynokség birtokdban levé 300 000
tonna drpa kivitelére.

(4 Sajdtos szabdlyokat kell rogziteni a mtiveletek rendszeres-
ségének és azok ellenSrzésének biztositdsa érdekében. E
célbdl olyan biztositékrendszert kell el6irni, amely bizto-
sitja a kivant célok megvaldsitdsat anélkiil, hogy a gazda-
sdgi alanyokra ardnytalan terhet réna. Erre tekintettel
sziikségesnek mutatkozik mentességet biztositani egyes
szabélyok, kiilonosen a 2131/93/EGK rendelet aldl.

(5) Az Ujrabehozatal megelGzése érdekében a jelen rende-
lettel megnyitott palyazati eljards keretében torténd kivi-
telt meghatdrozott harmadik orszdgokra sziikséges korla-
tozni.

(6)  Tekintettel a rendszer mtkodtetésének korszerdsitésére
szitkségesnek mutatkozik el6irni a Bizottsdg dltal igényelt
informdciok elektronikus dton val6 tovébbitdsat.

(7) A jelen rendeletben foglalt rendelkezések ©sszhangban
vannak a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg dlldspontjaval,

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o.

() HLL 191, 1993.7.31,, 76. 0. A legutébb a 749/2005/EK rendelettel
(HL L 126., 2005.5.19., 10. 0.) médositott rendelet.

() HL L 301., 1992.10.17., 17. o. A legut6bb a 770/96EK rendelettel
(HL L 104., 1996.4.27., 13. 0.) médositott rendelet.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A német intervencids tigynokség folyamatos pdlyazati eljarast
nyit meg az altala tdrolt drpa kivitelére a 2131/93/EGK rende-
letben rogzitett feltételek szerint, amennyiben a jelen rendelet
eltérGen nem rendelkezik.

2. cikk

A pdlyazati felhivds 300 000 tonna drpa maximalis mennyiségre
vonatkozik, harmadik orszdgokba irdnyulé exportra, kivéve
Albdnidt, az Amerikai Egyesiilt Allamokat, Bulgarit, Boszniat
és Hercegovindt, Horvdtorszdgot, Kanaddt, Maceddnia volt
Jugoszldv Koztarsasdgot, Mexikdt, Liechtensteint, Romadnidt,
Svéjcot valamint Szerbidt és Montenegrot (4).

3. cikk

(1) A jelen rendelet alapjan megval6suld exportra semmiféle
visszatérités, exportadd, illetve havi névekmény nem alkalma-
zando.

(2) A 2131/93/EGK rendelet 8. cikkének (2) bekezdése nem
alkalmazando.

(3) A 2131/93/EGK rendelet 16. cikkének harmadik albekez-
désében foglaltaktdl eltéréen a kivitelért fizetendS dr az az dr,
amely az ajdnlatban szerepel, havi emelés nélkiil.

4. cikk

(1) A kiviteli engedélyek a 2131/93/EGK rendelet 9. cikkének
értelmében kiaddsuk napjatdl az azt kévet§ negyedik honap
végéig érvényesek.

(2) A jelen rendelettel megnyitott palyazati eljards kereté-
benaz benyujtott ajnlatokhoz nem sziikséges mellékelni a
1291/2000/EK bizottsagi rendelet (°) 49. cikkén alapul6 kiviteli
engedély irdnti kérelmet.

5. cikk

(I) A 2131/93/EGK rendelet 7. cikk (1) bekezdésében foglal-
taktol eltéren az elsG részleges palyazati felhivasra sz6l6 ajan-
latok beérkezésének hatirideje 2005. jilius 14., 9 6ra (briisszeli
id6 szerint).

(*) Beleértve Koszovét, az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa 1999. janius 10-i
1244 sz. hatdrozatiban foglalt meghatdrozds szerint.
() HL L 152., 2000.6.24., 1. o.
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A tovébbi részleges palyazati felhivasok esetében az ajanlatok
beérkezésének hatdrideje csiitortokonként 9 6ra (briisszeli id6
szerint), 2005. julius 21., 2005. augusztus 4., 2005. augusztus
18., 2005. szeptember 1., 2005. november 3., 2005. december
29., 2006. dprilis 13., 2006. mdjus 25. és 2006. junius 15.
kivételével, amely hetek folyamdn nem keril sor pélydzatok
elbirdldsara.

Az utols6 részleges pélyazati felhivasra sz6l6 ajanlatok beérke-
zésének hatdrideje 2006. jinius 22., 9 Ora. (briisszeli id6
szerint).

(2) Az ajanlatokat a német intervencids iigynokséghez kell
benytjtani, amelynek cime a kovetkezd:

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung (BLE),
Deichmannsaue 29

D-53179 Bonn
Fax: (49-228)

68 45 39 85
(49-228) 6

45 32 76

[e e o)

6. cikk

Az intervenciés iigynokség, a tdroldst végzd szervezet és a
palydzat nyertese, ez utdbbi erre vonatkozd kérelme esetén és
kozos megegyezés alapjan, a palydzat nyertesének vélasztdsa
szerint akdr a raktdarbdl vald kiléptetés el6tt, akdr a kiléptetéskor,
ellen6rz6 mintdkat vételeznek, legaldbb 500 tonndnként egy
mintavétel strtiséggel, és elemzik azokat. Az intervencios
tigynokséget meghatalmazott is képviselheti, feltéve, hogy az
nem azonos a téroldst végz8 szervezet képviselGjével.

Az ellendrzé mintdk vételét és azok elemzését a pélydzat nyer-
tese altal jelzett kérés napjatdl szdmitott hét munkanapon beliil
kell lebonyolitani, illetve hirom munkanapon beliil, ha a minta-
vétel a raktarbdl valé kiléptetéskor torténik.

Az elemzések eredményeit, véleményeltérés esetén, elektronikus
uton meg kell kiildeni a Bizottsignak.

7. cikk

(1) A pélyazat nyertesének el kell fogadnia a széllitmdnyt,
tigy, ahogy van, amennyiben a mintdkon elvégzett elemzések
végeredménye szerint a mindség:

a) jobb, mint a pélydzati felhivisban szerepld;

b) felilmdlja az intervencié keretében minimaélisan megkovetelt
minGséget, de gyengébb, mint a pdlyazati felhivisban
szereplé min@ség, ugyanakkor az eltérés az aldbbi hatdrérté-
keken beliili:

— 1 kilogrammj/hektoliter a fajsily tekintetében, amely
azonban nem lehet kevesebb hektoliterenként 75 kilo-
grammndl,

— egy szazalékpont a nedvességtartalom tekintetében,

— 0,5 szazalékpont a 824/2000[EK bizottsdgi rendelet (1)
mellékletének B.2 és B.4 pontjdban emlitett idegena-
nyag-tartalom tekintetében, valamint

— 0,5 szdzalékpont a 824/2000/EK bizottsdgi rendelet
mellékletének B.5 pontjdban emlitett idegenanyag-
tartalom tekintetében, a kdros magvak és az anyarozs
megengedett  szdzalékos ardnydnak  véltozatlansiga
mellett.

(2)  Ha a mintdkon elvégzett elemzések végeredménye szerint
a mindség felilmdilja az intervenci6 keretében minimdlisan
megkovetelt mindséget, de gyengébb, mint a pdlydzati felhi-
véasban szerepld mindség, és az eltérés az (1) bekezdés b) pont-
jaban meghatdrozottndl nagyobb mértékd, a palydzat nyertese:

a) vagy elfogadhatja a szdllitmédnyt tigy, ahogy van;
b) vagy visszautasithatja a kérdéses szdllitmany dtvételét.

Az els6 albekezdés b) pontjdban emlitett esetben a pélydzat
nyertese a kérdéses szallitmannyal kapcsolatos valamennyi kote-
lezettsége alol — a garancidkat is ideértve — csak azt kovetGen
mentesiil, hogy az 1. mellékletben szerepld formanyomtatviny
utjan haladéktalanul tdjékoztatta a Bizottsdgot és az intervencios
tigynokséget.

(3)  Ha a mintdkon elvégzett elemzések végeredménye szerint
a mindség gyengébb, mint az intervencié keretében minimalisan
megkovetelt mingség, a pélydzat nyertese nem veheti it a
kérdéses szdllitmdnyt. A kérdéses széllitmdnnyal kapcsolatos
valamennyi kotelezettsége alél — a garancidkat is ideértve —
csak azt kovetGen mentesiil, hogy az I mellékletben szerepld
formanyomtatviny utjdn haladéktalanul tdjékoztatta a Bizott-
sdgot és az intervencids iigynokséget.

8. cikk

A 7. cikk (2) bekezdés els§ albekezdés b) pontjéban, illetve (3)
bekezdésében emlitett esetekben a pdlyazat nyertese az interven-
ciés iigynokségtdl egy masik, az el8irtnak megfelel6 mindségt
széllitmany drpa tobbletkoltségek nélkiili dtaddsat kérheti. Ez
esetben a biztositék felszabaditdsira nem keriil sor. A szdllit-
mény behelyettesitésének legfeljebb harom napon beliil meg kell
torténnie azt kovetSen, hogy a pélydzat nyertese azt kérte. A
palyazat nyertese errdl haladéktalanul tdjékoztatja a Bizottsdgot,
az 1. mellékletben szereplé formanyomtatvany utjan.

Ha a pélydzat nyertese a szallitmdny kicserélésére vonatkozé
kérés napjtdl szdmitott legfeljebb egy honapon beliil, a szallit-
ményok tOobbszori cseréje eredményeképpen sem kapott az
el6irt mindségnek megfeleld szdllitmanyt, akkor minden kotele-
zettsége alol mentesiil, a garancidkat is beleértve, miutdn az I
mellékletben szerepl6 formanyomtatvany dtjdn haladéktalanul
tdjékoztatta a Bizottsagot és az intervencids tigynokséget.

() HL L 100., 2000.4.20., 31. o. A legut6bb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.
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9. cikk

(1)  Abban az esetben, ha az arpa raktarbdl val6 kiléptetése a
6. cikkben emlitett elemzések eredményeinek ismertté véldst
megel6z6en megtorténik, a széllitmdny atvételétSl kezdSdGen
minden kockazatot a pélydzat nyertese visel. A fent irtak ugya-
nakkor nem érintik a pdalydzat nyertesét a tdroldst végzdvel
szemben megillet6 jogorvoslati lehetGségeket.

(2) A 6. cikkben meghatdrozott mintavételekkel és elemzé-
sekkel kapcsolatos koltségek — kivéve a 7. cikk (3) bekezdésében
emlitetteket — az EMOGA-t terhelik, 500 tonnanként egy
elemzés erejéig, az trakodds koltségeit leszdmitva. Az dtrakodds
és a pélydzat nyertese altal kért esetleges kiegészit§ elemzések
koltségei ez utdbbit terhelik.

10. cikk

A 3002/92[EGK bizottsdgi rendelet 12. cikkében foglaltaktdl
eltér8en az drpa e rendelet szerinti eladdsdval kapcsolatos doku-
mentumoknak, és killonosen a kiviteli engedélynek, a
3002/92/EGK rendelet 3. cikk (1) bekezdés b) pontja szerinti
kiaddsi bizonylatnak, az export-nyilatkozatnak, valamint adott
esetben a T5 formanyomtatvinynak, tartalmazniuk kell a IL
mellékletben szerepl bejegyzések valamelyikét.

11. cikk

(1) A 2131/93/EGK rendelet 13. cikk (4) bekezdése alapjin
nyujtott garancidt a kiviteli engedélyeknek a pdlyazat nyertesei
részére valé kiaddsat kovetGen fel kell szabaditani.

(2) A 2131/92/EGK rendelet 17. cikk (1) bekezdésében
foglaltaktdl eltérGen az exportkotelezettség teljesitését biztositd
garancia Osszege a palydzatra beérkezett ajanlatok elbirdldsinak
napjan érvényben lévg intervenciés ar és a palyazatnyertes ar
killonbozetével egyenls, de nem kevesebb tonndnként 25
euréndl. A fenti Gsszeg felét az engedély kiaddsakor, a fennma-
radé részt pedig a gabona dtvétele el6tt kell rendelkezésre
bocsétani.

12. cikk

A német intervenci6s tigynokség legkés6bb két ordval az ajan-
lattételi hatdrid6 lejarta utdn, elektronikus dton tdjékoztatja a
Bizottsagot a beérkezett ajanlatokrdl. A tdjékoztatds a IIL
mellékletben szereplé formanyomtatvany utjdn torténik.

13. cikk

A jelen rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé megje-
lenésének napjn 1ép hatilyba.

E rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jdlius 6-4n.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

Széllitmdnyok visszautasitisa illetve esetleges csereigény bejelentése a német intervencids iigynokség birtokdban

— A pélydzat nyertesének neve:

2oz

1év§ drpa kivitelére meghirdetett folyamatos palydzati eljirds keretében

— A palyazat eredményhirdetésének idGpontja:

(1065/2005/EK rendelet)

— A szdllitmdny pélydzat nyertese altal tortént visszautasitdsinak idépontja:

A szillitmany
szdma

Mennyiség
tonndban

A tiroz6 szdma

A visszautasitds indokai

— Fajsly (kg/hl)

— Egyebek

— A Kkicsirdzott magvak %-a
— Az idegenanyag-tartalom (Schwartzbesatz) %-a

— A kifogdstalan mindség(i alapgabondtdl eltérd osszetevék %-a
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— spanyolul:
— csehiil:
— ddnul:

— németiil:

— dsztiil:
— gorogiil:
— angolul:
— francidul:
— olaszul:
— lettiil:
— litvdnul:
— magyarul:
— hollandul:

— lengyzeliil:

— portugdlul:

— szlovdkul:
— szlovéniil:
— finnil:

— svédiil:

1. MELLEKLET
A 10. cikkben emlitett bejegyzések

Cebada de intervencion sin aplicacién de restitucién ni gravamen, Reglamento (CE) n°® 1065/2005
Intervenéni je¢men nepodléhd vyvozni ndhradé ani clu, nafizeni (ES) ¢. 1065/2005
Byg fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift, forordning (EF) nr. 1065/2005

Interventionsgerste ohne Anwendung von Ausfuhrerstattungen oder Ausfuhrabgaben, Verordnung (EG)
Nr. 10652005

Sekkumisoder, mille puhul ei rakendata toetust voi maksu, mairus (EU) nr 1065/2005

Kpidn mapépfaons xwopis epapuoyn emotpoers i @opou, kavoviopds (EK) apd. 1065/2005

Intervention barley without application of refund or tax, Regulation (EC) No 1065/2005

Orge d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni taxe, réglement (CE) n® 1065/2005

Orzo d'intervento senza applicazione di restituzione né di tassa, regolamento (CE) n. 1065/2005
Intervences miezi bez kompensacijas vai nodokla piemérosanas, Regula (EK) Nr. 1065/2005
Intervenciniai mieZiai, kompensacija ar mokesciai netaikytini, Reglamentas (EB) Nr. 1065/2005
Intervenciés drpa, visszatérités illetve adé nem alkalmazandd, 1065/2005/EK rendelet

Gerst uit interventie, zonder toepassing van restitutie of belasting, Verordening (EG) nr. 1065/2005

Jeczmien interwencyjny nie dajacy prawa do refundacji ani do oplaty, rozporzadzenie (WE) nr
1065/2005

Cevada de intervengdo sem aplicacio de uma restituicio ou imposicdo, Regulamento (CE) n.°
1065/2005

Intervencny jacmei, nepodlieha vyvoznym nidhraddm ani clu, nariadenie (ES) ¢. 1065/2005
Intervencija je¢mena brez zahtevkov za nadomestila ali carine, Uredba (ES) $t. 1065/2005
Interventio-ohra, johon ei sovelleta vientitukea eikd vientimaksua, asetus (EY) N:o 1065/2005

Interventionskorn, utan tillimpning av bidrag eller avgift, férordning (EG) nr 1065/2005.
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1. MELLEKLET

Formanyomtatvany (¥)

Folyamatos pélydzati eljirds a német intervencids iigynokség birtokiban 1év§ drpa kivitelére

(1065/2005/EK rendelet)

4 > 6 '
Felrak (+) Kereskedelmi
A palydzok A széllitmany Mennyiség Ajénlati dr Levondsok (-) koltségek () Viszonylat
sorszama szdma tonnaban (EURJY) (1) (EUR}t) (EU%/t) '
(emlékeztetiil)

1

2

3

stb.

(*) A DG AGRI (D/2)-nek kiildend6.

') Ez az ér tartalmazza a pélyazat targydt képez$ szdllitményra vonatkozé feldrakat és levondsokat.

(®) A kereskedelmi koltségek az intervencids raktarbél vald kiléptetéstdl a behajozdsi kikotSben ,koltségmentesen hajora rakva” (franco a
bord; FOB) stadiumig igénybe vett szolgéltatdsok, illetve biztositds koltségeit foglaljdk magukba, kivéve a szdllitdssal kapcsolatosakat. A
kozolt koltségek az intervencios tigynokség altal a palydzati idGszakot megel6z6 félév folyaman megéllapitott tényleges koltségek dtlaga
alapjan keriilnek meghatdrozdsra, és eurd/tonndban fejezendSk ki.
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A BIZOTTSAG 1066/2005/EK RENDELETE
(2005. jdlius 6.)

a magyar intervenciés iigynokség birtokiban 1év6 kozonséges biiza kivitelére vonatkozo folyamatos
palyazati eljirds meghirdetésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szold
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilondsen annak 6. cikkére,

mivel:

(1) A 2131/93/EGK bizottsdgi rendelet (3 megéllapitja az
intervenci6s iigynokségek birtokdban lev gabonafélék
értékesitésére alkalmazandé eljardst és feltételeket.

(20 A 3002/92/EGK bizottsdgi rendelet (}) megdllapitja az
intervenciobdl  szdrmazd  termékek  felhasznaldsinak
ésfvagy rendeltetési helyének igazoldsira vonatkozd
kozos részletes szabélyokat.

(3)  Tekintettel a piac jelenlegi dllapotdra sziikségesnek mutat-
kozik megnyitni egy folyamatos pdlydzati eljardst a
magyar intervenciés  iigynokség  birtokdban  levd
500 000 tonna kozonséges buiza kivitelére.

(4)  Sajtos szabalyokat kell rogziteni a miveletek rendszeres-
ségének és azok ellenSrzésének biztositdsa érdekében. E
célbdl olyan biztositékrendszert kell el6irni, amely bizto-
sitja a kivant célok megvaldsitdsat anélkiil, hogy a gazda-
sdgi alanyokra ardnytalan terhet réna. Erre tekintettel
szitkségesnek mutatkozik mentességet biztositani egyes
szabélyok, kiilonosen a 2131/93/EGK rendelet aldl.

(5) Az Ujrabehozatal megel6zése érdekében a jelen rende-
lettel megnyitott pélydzati eljards keretében torténg kivi-
telt meghatdrozott harmadik orszdgokra sziikséges korld-
tozni.

(6) A 2131/93]EGK rendelet 7. cikkének (2a) bekezdése
lehet8séget biztosit arra, hogy a pélydzatnyertes részére
megtéritésre keriiljon a tdrolds helye és a tényleges kilép-
tetés helye kozotti legalacsonyabb szallitdsi koltség,
meghatdrozott Osszeghatdrig. Tekintettel Magyarorszag

foldrajzi helyzetére, az emlitett rendelkezést alkalmazni
kell.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o.

() HLL 191, 1993.7.31,, 76. 0. A legutébb a 749/2005/EK rendelettel
(HL L 126., 2005.5.19., 10. 0.) médositott rendelet.

() HL L 301., 1992.10.17., 17. o. A legut6bb a 770/96EK rendelettel
(HL L 104., 1996.4.27., 13. 0.) médositott rendelet.

(7)  Tekintettel a rendszer mtikodtetésének korszer(isitésére
szitkségesnek mutatkozik el6irni a Bizottsdg dltal igényelt
informéciok elektronikus titon valé tovabbitasat.

(8) A jelen rendeletben foglalt rendelkezések oGsszhangban
vannak a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg dlldspontjival,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A magyar intervenci6s tigynokség folyamatos pélydzati eljardst
nyit meg az dltala tdrolt kozonséges buza kivitelére a
2131/93/EGK rendeletben rogzitett feltételek szerint, ameny-
nyiben a jelen rendelet eltéréen nem rendelkezik.

2. cikk

A palyazati felhivds 500 000 tonna kozonséges bliza maximalis
mennyiségre vonatkozik, harmadik orszdgokba irdnyul6
exportra, kivéve Albanidt, Bulgdridt, Bosznidt és Hercegovinit,
Horvatorszagot, Maceddnia volt Jugoszldv Koztdrsasigot, Liech-
tensteint, Romdnidt, Svdjcot valamint Szerbidt és Monte-
negrot (4).

3. cikk

(1) A jelen rendelet alapjdn megvalésulé exportra semmiféle
visszatérités, exportadd, illetve havi névekmény nem alkalma-
zando.

(2) A 2131/93/EGK rendelet 8. cikkének (2) bekezdése nem
alkalmazando.

(3) A 2131/93/EGK rendelet 16. cikkének harmadik albekez-
désében foglaltaktdl eltérden a kivitelért fizetends dr az az dr,
amely az ajanlatban szerepel, havi emelés nélkiil.

(4) A 2131/93/EGK rendelet 7. cikk (2a) bekezdésének értel-
mében a palyazatnyertes exportSr részére megtéritend§ a tarolds
helye és a tényleges kiléptetés helye kozotti legalacsonyabb szél-
litdsi koltség, a palydzati felhivisban rogzitett osszeghatdrig.

(*) Beleértve Koszovét, az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa 1999. janius 10-i
1244 sz. hatdrozatdban foglalt meghatdrozds szerint.
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4. cikk

(1) A kiviteli engedélyek a 2131/93/EGK rendelet 9. cikkének
értelmében kiaddsuk napjatdl az azt kovetd negyedik hénap
végéig érvényesek.

(2) A jelen rendelettel megnyitott pdlydzati eljards keretében
benytjtott  ajanlatokhoz nem  szikséges mellékelni az
1291/2000/EK bizottsdgi rendelet (*) 49. cikkén alapulé kiviteli
engedély irdnti kérelmet.

5. cikk

(1) A 2131/93/EGK rendelet 7. cikk (1) bekezdésében foglal-
taktdl eltér8en az elsd részleges pdlydzati felhivisra sz6l6 ajan-
latok beérkezésének hatdrideje 2005. jilius 14., 9 6ra (briisszeli
id§ szerint).

A tovébbi részleges palyazati felhivasok esetében az ajanlatok
beérkezésének hatdrideje csiitortokonként 9 ora (briisszeli id8
szerint), 2005. jalius 21., 2005. augusztus 4., 2005. augusztus
18., 2005. szeptember 1., 2005. november 3., 2005. december
29., 2006. aprilis 13. és 2006. mdjus 25. kivételével, amely
hetek folyamdn nem keriil sor palydzatok elbirdldsara.

Az utolsé részleges pélyazati felhivasra szol6 ajanlatok beérke-
zésének hatdrideje 2006. junius 22., 9 Ora. (briisszeli id6§
szerint).

(2) Az ajanlatokat a magyar intervencids tigynokséghez kell
benytjtani, amelynek cime a kovetkezd:

Mez8gazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
Alkotmany u. 29.

H-1385 Budapest 62

Pf. 867

Tel: (36) 1-219 62 60

Fax: (36) 1-219 62 59

6. cikk

Az intervenciés iigynokség, a tdroldst végzd szervezet és a
pilyazat nyertese, ez utébbi erre vonatkozd kérelme esetén és
kozos megegyezés alapjan, a palydzat nyertesének vélasztdsa
szerint akdr a raktdrbdl vald kiléptetés el6tt, akdr a kiléptetéskor,
ellen6rz6 mintakat vételeznek, legaldbb 500 tonndnként egy
mintavétel strtiséggel, és elemzik azokat. Az intervencios
tigynokséget meghatalmazott is képviselheti, feltéve, hogy az
nem azonos a taroldst végz8 szervezet képviselGjével.

Az ellen6rz6 mintdk vételét és azok elemzését a pélydzat nyer-
tese altal jelzett kérés napjatdl szdmitott hét munkanapon beliil

() HL L 152., 2000.6.24., 1. o.

kell lebonyolitani, illetve hdrom munkanapon beliil, ha a minta-
vétel a raktarbol valé kiléptetéskor torténik.

Az elemzések eredményeit, véleményeltérés esetén, elektronikus
uton meg kell kiilldeni a Bizottsdgnak.

7. cikk

(1) A palyazat nyertesének el kell fogadnia a széllitmdanyt,
gy, ahogy van, amennyiben a mintdkon elvégzett elemzések
végeredménye szerint a mindség:

a) jobb, mint a palyazati felhivisban szerepld;

b) felilmdlja az intervencié keretében minimélisan megkovetelt
mindséget, de gyengébb, mint a pélydzati felhivasban
szerepl6 min@ség, ugyanakkor az eltérés az aldbbi hatdrérté-
keken beliili:

— 1 kilogramm/hektoliter a fajsdly tekintetében, amely
azonban nem lehet kevesebb hektoliterenként 75 kilo-
grammnal,

— egy szdzalékpont a nedvességtartalom tekintetében,

— 0,5 szazalékpont a 824/2000/EK bizottsdgi rendelet ()
mellékletének B.2 és B.4 pontjdban emlitett idegena-
nyag-tartalom tekintetében, valamint

— 0,5 szazalékpont a 824[/2000/EK bizottsdgi rendelet
mellékletének B.5 pontjdban emlitett idegenanyag-
tartalom tekintetében, a kdros magvak és az anyarozs
megengedett  szdzalékos ardnydnak  véltozatlansiga
mellett.

(2)  Ha a mintdkon elvégzett elemzések végeredménye szerint
a mindség felilmdilja az intervencié keretében minimalisan
megkovetelt mindséget, de gyengébb, mint a pdlydzati felhi-
véasban szerepld mindség, és az eltérés az (1) bekezdés b) pont-
jaban meghatdrozottndl nagyobb mértékii, a pélydzat nyertese:

a) vagy elfogadhatja a szdllitmdnyt gy, ahogy van;
b) vagy visszautasithatja a kérdéses szdllitmany dtvételét.

Az els6 albekezdés b) pontjdban emlitett esetben a pélydzat
nyertese a kérdéses szallitmannyal kapcsolatos valamennyi kote-
lezettsége aldl — a garancidkat is ideértve — csak azt kovetGen
mentesiil, hogy az I. mellékletben szerepl formanyomtatvany
utjan haladéktalanul tdjékoztatta a Bizottsdgot és az intervencids
tigynokséget.

(3 HLL 100., 2000.4.20., 31. o. A legut6bb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.
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(3)  Ha a mintdkon elvégzett elemzések végeredménye szerint
a mindség gyengébb, mint az intervencié keretében minimdlisan
megkovetelt mindség, a pélydzat nyertese nem veheti dt a
kérdéses szdllitmanyt. A kérdéses széllitmannyal kapcsolatos
valamennyi kotelezettsége alél — a garancidkat is ideértve —
csak azt kovetSen mentesiil, hogy az 1. mellékletben szerepls
formanyomtatvany utjdn haladéktalanul tdjékoztatta a Bizott-
sagot és az intervencids iigynokséget.

8. cikk

A 7. cikk (2) bekezdés els6 albekezdés b) pontjéban, illetve (3)
bekezdésében emlitett esetekben a palyazat nyertese az interven-
ciés iigynokségtdl egy madsik, az el6irtnak megfelel6 mindségt
széllitmdny kozonséges buza tobbletkoltségek nélkiili dtaddsat
kérheti. Ez esetben a biztositék felszabaditdsdra nem keriil sor.
A széllitmdny behelyettesitésének legfeljebb hdrom napon beliil
meg kell torténnie azt kovetSen, hogy a palydzat nyertese azt
kérte. A palydzat nyertese err6l haladéktalanul tdjékoztatja a
Bizottsagot, az 1. mellékletben szerepld formanyomtatvany
atjan.

Ha a pdlydzat nyertese a szdllitmdny kicserélésére vonatkozo
kérés napjtdl szdmitott legfeljebb egy hénapon beliil, a szallit-
manyok tObbszori cseréje eredményeképpen sem kapott az
elirt mindségnek megfelel szallitmanyt, akkor minden kotele-
zettsége alol mentesiil, a garancidkat is beleértve, miutdn az L
mellékletben szerepl§ formanyomtatvany utjan haladéktalanul
tdjékoztatta a Bizottsdgot és az intervencids tigynokséget.

9. cikk

(I)  Abban az esetben, ha a kozonséges buza raktarbél vald
kiléptetése a 6. cikkben emlitett elemzések eredményeinek
ismertté valdsit megel6z8en megtorténik, a szdllitmany atvéte-
1ét8l kezd6dGen minden kockazatot a pélydzat nyertese visel. A
fent irtak ugyanakkor nem érintik a palydzat nyertesét a tdroldst
végzGvel szemben megilletS jogorvoslati lehetGségeket.

(2) A 6. cikkben meghatdrozott mintavételekkel és elemzé-
sekkel kapcsolatos koltségek — kivéve a 7. cikk (3) bekezdésében
emlitetteket — az EMOGA-t terhelik, 500 tonndnként egy

elemzés erejéig, az atrakodds koltségeit leszamitva. Az atrakodds
és a pélyazat nyertese altal kért esetleges kiegészitG elemzések
koltségei ez utdbbit terhelik.

10. cikk

A 3002/92/EGK bizottsdgi rendelet 12. cikkében foglaltaktdl
eltérGen a kozonséges buza e rendelet szerinti eladdsdval
kapcsolatos dokumentumoknak, és kilonosen a kiviteli enge-
délynek, a 3002/92/EGK rendelet 3. cikk (1) bekezdés b) pontja
szerinti kiaddsi bizonylatnak, az export-nyilatkozatnak, valamint
adott esetben a T5 formanyomtatvanynak, tartalmazniuk kell a
II. mellékletben szerepl§ bejegyzések valamelyikét.

11. cikk

(1) A 2131/93/EGK rendelet 13. cikk (4) bekezdése alapjin
nyUjtott garanciat a kiviteli engedélyeknek a palyazat nyertesei
részére val6 kiaddsdt kovetSen fel kell szabaditani.

(2) A 2131/92/EGK rendelet 17. cikk (1) bekezdésében
foglaltaktdl eltérGen az exportkotelezettség teljesitését biztosito
garancia Osszege a palydzatra beérkezett ajanlatok elbirdldsinak
napjan érvényben 1év6 intervencids ar és a pélydzatnyertes ar
kiilonbozetével egyenld, de nem kevesebb tonndnként 25
euréndl. A fenti Osszeg felét az engedély kiaddsakor, a fennma-
radé részt pedig a gabona étvétele el6tt kell rendelkezésre
bocsatani.

12. cikk

A magyar intervencios ligynokség legkésGbb két 6raval az ajan-
lattételi hatdridg lejarta utdn, elektronikus dton tdjékoztatja a
Bizottsagot a beérkezett ajanlatokrol. A tdjékoztatds a IIL
mellékletben szerepl§ formanyomtatvany utjdn torténik.

13. cikk

A jelen rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé megje-
lenésének napjn 1ép hatalyba.

E rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jalius 6-dn.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

Széillitmdnyok visszautasitisa illetve esetleges csereigény bejelentése a magyar intervencids iigynokség
birtokdban 1év8 kozonséges biiza kivitelére meghirdetett folyamatos pélydzati eljirds keretében

— A pélydzat nyertesének neve:

— A palyazat eredményhirdetésének idGpontja:

(1066/2005/EK rendelet)

— A szdllitmdny pélydzat nyertese altal tortént visszautasitdsinak idépontja:

A szillitmany
szdma

Mennyiség
tonnaban

A tiroz6 szdma

A visszautasitds indokai

— Fajsly (kg/hl)

— Egyebek

— A Kkicsirdzott magvak %-a
— Az idegenanyag-tartalom (Schwartzbesatz) %-a

— A kifogdstalan mindség(i alapgabondtdl eltérd osszetevék %-a
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Spanyolul:

Csehiil:
Ddnul:

Németiil:

Esztiil:
Gorogiil:
Angolul:
Francidul:

Olaszul:

Lettiil:

Litvdnul:

Magyarul:
Hollandul:

Lengyeliil:
Portugdlul:

Szlovdkul:
Szlovéniil:
Finniil:

Svédiil:

II. MELLEKLET

A 10. cikkben emlitett bejegyzések

Trigo blando de intervenciéon sin aplicacién de restitucién ni gravamen, Reglamento (CE)
n°® 1066/2005

Intervencni pSenice obecnd nepodléhd vyvozni ndhradé ani clu, nafizeni (ES) ¢. 1066/2005
Bled hvede fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift, forordning (EF) nr. 1066/2005

Weichweizen aus Interventionsbestinden ohne Anwendung von Ausfuhrerstattungen oder Ausfuhrab-
gaben, Verordnung (EG) Nr. 1066/2005

Pehme nisu sekkumisvarudest, mille puhul ei rakendata toetust vdi maksu, médrus (EU) nr 1066/2005
Mahakog oitog mapépfacns xwpic epappoyn emotpogns 1 @opou, kavoviopods (EK) apw. 1066/2005

Intervention common wheat without application of refund or tax, Regulation (EC) No 1066/2005
Blé tendre d'intervention ne donnant pas lieu a restitution ni taxe, reglement (CE) n® 1066/2005

Frumento tenero d'intervento senza applicazione di restituzione né di tassa, regolamento (CE)
n. 1066/2005

Intervences parastie kviesi bez kompensacijas vai nodokla piemérosanas, Regula (EK) Nr. 1066/2005

Intervenciniai paprastieji kvieCiai, kompensacija ar mokesciai netaikytini, Reglamentas (EB)
Nr. 1066/2005

Intervenciés biiza, visszatérités, illetve adé nem alkalmazandd, 1066/2005/EK rendelet

Zachte tarwe uit interventie, zonder toepassing van restitutie of belasting, Verordening (EG)
nr. 1066/2005

Pszenica zwyczajna interwencyjna niedajaca prawa do refundacji ani do oplaty, rozporzadzenie (WE)
nr 1066/2005

Trigo mole de intervencdo sem aplicacgio de uma restituicio ou imposi¢do, Regulamento (CE)
n.° 10662005

Intervencnd p3enica obycajnd nepodlicha vyvoznym nédhraddm ani clu, nariadenie (ES) ¢. 1066/2005
Intervencija navadne pSenice brez zahtevkov za nadomestila ali carine, Uredba (ES) st. 1066/2005
Interventiovehnd, johon ei sovelleta vientitukea eikd vientimaksua, asetus (EY) N:o 1066/2005

Interventionsvete, utan tillimpning av bidrag eller avgift, forordning (EG) nr 1066/2005.
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Folyamatos palydzati eljirds a magyar intervencids iigynokség birtokdban 1

1. MELLEKLET

Formanyomtatvany (¥)

(1066/2005/EK rendelet)

2z

Q]

kozonséges biiza kivitelére

4 > 6 '
Felrak (+) Kereskedelmi
A palydzok A széllitmany Mennyiség Ajénlati dr Levondsok (-) koltségek () Viszonylat
sorszama szdma tonnaban (EURJY) (1) (EUR}t) (EU%/t) '
(emlékeztetiil)

1

2

3

stb.

(*) A DG AGRI (D/2)-nek kiildend6.

') Ez az ér tartalmazza a pélyazat targydt képez$ szdllitményra vonatkozé feldrakat és levondsokat.

(®) A kereskedelmi koltségek az intervencids raktarbél vald kiléptetéstdl a behajozdsi kikotSben ,koltségmentesen hajora rakva” (franco a
bord; FOB) stadiumig igénybe vett szolgéltatdsok illetve biztositds koltségeit foglaljak magukban, kivéve a széllitdssal kapcsolatosakat. A
kozolt koltségek az intervencios tigynokség altal a palydzati idGszakot megel6z6 félév folyaman megéllapitott tényleges koltségek dtlaga
alapjan keriilnek meghatdrozdsra, és eurd/tonndban fejezendSk ki.
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A BIZOTTSAG 1067/2005/EK RENDELETE
(2005. jdlius 6.)

az 1254/1999/EK tandcsi rendeletnek a marhahiis-felvisirlds tekintetében torténd alkalmazdsira
vonatkozé részletes szabdlyok megallapitisirdl sz616 562/2000/EK rendelet médositisardl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésére,

tekintettel a marha- és borjuhis piacdnak kozos szervezésérdl
sz616, 1999. majus 17-i 1254/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 27. cikke (4) bekezdésére és 41. cikkére,

mivel:

(1) Az 562/2000[EK bizottsagi rendelet (%) II. melléklete
meghatdrozza az intervenciéra alkalmas termékek jegy-
zékét. A rendelet VI. melléklete tartalmazza az interven-
ci6s hivatalok cimeit. A Cseh Koztirsasagnak, Esztor-
szagnak, Ciprusnak, Lettorszdgnak, Litvdnidnak, Magyar-
orszagnak, Maltdnak, Lengyelorszagnak, Szlovénidnak és
Szlovakidnak az Eurépai Uni6hoz valé 2004. mdjus 1-jei
csatlakozdsa kovetkeztében ezeket a mellékleteket ki kell
egésziteni az e tagillamokra vonatkozé adatokkal.

(2)  Ezért az 562[/2000/EK rendeletet ennek megfelelGen
modositani kell.

(3) Az e rendeletben eldirt intézkedések dsszhangban vannak
a Marha-és Borjuhispiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 562/2000/EK rendelet a kovetkezSképpen mddosul:

1. A 1L melléklet helyébe e rendelet I. mellékletének szévege
1ép.

2. A VL melléklet helyébe e rendelet II. mellékletének szovege
1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd harmadik napon lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jalius 6-dn.

(") HL L 160., 1999.6.26., 21. o. A legutébb az 1899/2004/EK rende-
lettel (HL L 328., 2004.10.30., 67. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 68., 2000.3.16., 22. 0. A legutébb az 1592/2001/EK rende-
lettel (HL L 210., 2001.8.3., 18. 0.) modositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

I MELLEKLET

Productos admisibles para la intervencion — Produkty k intervenci — Produkter, der er kvalificeret til
intervention — Interventionsfihige Erzeugnisse — Sekkumiskdlblike toodete loetelu — TIlpoiovta emAéEipa
yia v napépfaon — Products eligible for intervention — Produits éligibles a l'intervention — Prodotti
ammissibili all'intervento — Produkti, kas ir pieméroti intervencei — Produktai, kuriems taikoma intervencija
— Intervenciéra alkalmas termékek — Producten die voor interventie in aanmerking komen — Produkty
kwalifikujace si¢ do skupu interwencyjnego — Produtos elegiveis para a intervencio — Produkty, ktoré
moéZu byt predmetom intervencie — Proizvodi, primerni za intervencijo — Interventiokelpoiset tuotteet —
Produkter som kan bli foremal for intervention

BELGIQUE/BELGIE ESPANA

Carcasses, demi-carcasses: Hele dieren, halve dieren: Canales o semicanales:

— Catégorie A, classe U2/ — Categorfa A, clase U2
— Categorie A, klasse U2 — Categoria A, clase U3
— Catégorie A, classe U3/ — Categorfa A, clase R2
— Categorie A, klasse U3 — Categorfa A, clase R3

— Catégorie A, classe R2/
— Categorie A, klasse R2
— Catégorie A, classe R3/ FRANCE

— Categorie A, klasse R3
Carcasses, demi-carcasses:

CESKA REPUBLIKA — Catégorie A, classe U2
— Catégorie A, classe U3
Jatecné upravend téla, piilky jatecné upravenych tel: — Catégorie A, classe R2

— Catégorie A, classe R3/

— Kategorie A, tfida R2 — Catégorie C, classe U2

— Kategorie A, tfida R3 — Catégorie C, classe U3

— Catégorie C, classe U4
— Catégorie C, classe R3
— Catégorie C, classe R4
Hele og halve kroppe: — Catégorie C, classe O3

DANMARK

— Kategori A, klasse R2
— Kategori A, klasse R3 IRELAND

Carcases, half-carcases:

DEUTSCHLAND

— Category C, class U3
Ganze oder halbe Tierkdrper: — Category C, class U4
— Category C, class R3
— Category C, class R4
— Category C, class O3

— Kategorie A, Klasse U2
— Kategorie A, Klasse U3
— Kategorie A, Klasse R2
— Kategorie A, Klasse R3

ITALIA

EESTI Carcasse e mezzene:
Riimbad, poolriimbad: .
— Categoria A, classe U2

— Kategooria A, klass R2 — Categoria A, classe U3

— Kategooria A, klass R3 — Categoria A, classe R2

— Categoria A, classe R3

EAAAAA
KYIPOZ
OMdKAnpa 1 pioa opayia
OAoKAnpa 1 o ogayia:
— Kamyopia A, khaon R2
— Kamnyopia A, khaon R3 — Kamyopia A, khaon R2
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LATVIJA
Liemeni, pusliemeni:

— A kategorija, R2 klase
— A kategorija, R3 klase

LIETUVA

Skerdenos ir skerdeny pusés:

— A kategorija, R2 klasé
— A kategorija, R3 klasé

LUXEMBOURG

Carcasses, demi-carcasses:

— Catégorie A, classe R2
— Catégorie C, classe R3
— Catégorie C, classe O3

MAGYARORSZAG

Hasitott test vagy hasitott féltest:

— A kategoria, R2 osztaly
— A kategoria, R3 osztaly

MALTA

Carcases, half-carcases:

— Category A, class R3

NEDERLAND

Hele dieren, halve dieren:

— Categorie A, klasse R2
— Categorie A, klasse R3

OSTERREICH

Ganze oder halbe Tierkorper:

— Kategorie A, Klasse U2
— Kategorie A, Klasse U3
— Kategorie A, Klasse R2
— Kategorie A, Klasse R3

POLSKA

Tusze, péhusze:

— Kategoria A, klasa R2
— Kategoria A, klasa R3

PORTUGAL

Carcagas ou meias-carcagas

— Categoria A, classe U2
— Categoria A, classe U3
— Categoria A, classe R2
— Categoria A, classe R3

SLOVENJJA
Trupi, polovice trupov:

— Kategorija A, razred R2
— Kategorija A, razred R3

SLOVENSKO

Jatocné teld, jatocné polovicky:

— Kategoéria A, akostnd trieda R2
— Kategéria A, akostnd trieda R3

SUOMI/FINLAND

Ruhot, puoliruhot:

— Kategoria A, luokka R2
— Kategoria A, luokka R3

SVERIGE

Slaktkroppar, halva slaktkroppar:

— Kategori A, klass R2
— Kategori A, klass R3

UNITED KINGDOM
I. Great Britain

Carcases, half-carcases:

— Category C, class U3
— Category C, class U4
— Category C, class R3
— Category C, class R4

II. Northern Ireland

Carcases, half-carcases:

— Category C, class U3
— Category C, class U4
— Category C, class R3
— Category C, class R4
— Category C, class 03"
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1I. MELLEKLET

VL. MELLEKLET

Direcciones de los organismos de intervencion — Adresy intervencnich agentur — Interventionsorganernes
adresser — Anschriften der Interventionsstellen — Sekkumisametite aadressid — Awevdivezic Tov opyaviopot
napépPacng — Addresses of the intervention agencies — Adresses des organismes d’intervention — Indirizzi

degli organismi d'intervento — Intervences agentiiru adreses — Intervenciniy agentiiry adresai — Az
intervenciés hivatalok cimei — Adressen van de interventiebureaus — Adresy agencji interwencyjnych —
Enderecos dos organismos de intervencio — Adresy intervenénych orginov — Naslovi intervencijskih

agencij — Interventieoelinten osoitteet — Interventionsorganens adresser

Belgique/Belgi¢

Bureau d'intervention et de restitution belge
Rue de Tréves 82
B-1040 Bruxelles

Belgisch Interventie- en Restitutiebureau
Trierstraat 82

B-1040 Brussel

Tel. (32-2) 2872411

Fax (32-2) 23025 33/28003 07

Ceskd republika

Statni zemédélsky intervenéni fond (SZIF)
Ve Smeckdch 33

110 00 Praha 1

Ceskd Republika

Telefon: +420222871 855

Fax: +420222 871680

Danmark

Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri
Direktoratet for Foedevareerhverv

Nyropsgade 30

DK-1780 Kebenhavn V

TIf. +4533 958000

Fax +45339580 34

Deutschland

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung (BLE)
Deichmanns Aue 29

D-53179 Bonn

DK-1780 Kebenhavn V

Tel.: (+49228) 68 45-37 04/37 50

Fax: (+49228) 6845-3985/3276

Eesti

PRIA (Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet)
Narva mnt. 3

51009 Tartu

Tel: +372-7371 200

Faks: +372-7371 201

EA\ada

OITEKEIIE (Opyaviopog IMnpopav kar EAéyyou Kowotikav
Evioyvoewv TIpocavatohopot kar Eyyurjoewv)

Ayapvov 241

GR-10446 Adfva

TnA: +30-210-2284180

Oak: +30-210-2281479

Espafia

FEGA (Fondo Espafiol de Garantia Agraria)
Beneficencia, 8

E-28005 Madrid

Tel. (34) 913476500, 3476310

Fax (34) 915219832, 915224387

France

Ofival

80, avenue des Terroirs de France
F-75607 Paris Cedex 12
Téléphone (33) 144 68 50 00
Télécopieur (33) 144685233

Treland

Department of Agriculture and Food
Johnston Castle Estate

County Wexford

Tel. (353-53) 63400

Fax (353-53) 428 42

Italia

AGEA (Agenzia Erogazioni in Agricoltura)
Via Palestro 81

1-00185 Roma

Tel. (39-06) 449 4991

Fax (39-06) 44539 40/44419 58

Kumpog

Kunpiakdg Opyaviopoe Aypotikev Tnpepdv
T.0. 16102, CY-2086 Asukwoia

0866 Mixanh Koutsogta 20

CY-2000 Aevkowoia

Tn\.: 00-357-22557777

®at: 00-357-22557755

Latvia

Latvijas Republikas Zemkopibas ministrija
Lauku atbalsta dienests

Republikas laukums 2

LV-1981 Riga Latvija

Talr. +371 7027542

Fakss +3717027120

Lietuva

VI Lietuvos Zemés tikio ir maisto produkty rinkos regu-
liavimo agentiira

L. Stuokos-Guceviciaus g. 9-12

LT-01122 Vilnius

Tel. (+370 5) 268 50 50

Faks. (+370 5) 268 50 61
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Luxembourg

Service d’économie rurale, section »cheptel et viande”

113-115, rue de Hollerich
L-1741 Luxembourg
Téléphone (352) 47 84 43

Hungary

MezdGgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
H-1054 Budapest, Alkotmdny u. 29.
Postacim: H-1385, Budapest 62., Pf. 867
Telefon: (+36-1) 219-4576

Fax: (+36-1) 219-8905

Malta

Ministry for Rural Affairs and the Environment
Barriera Wharf

Valetta CMR02

Malta

Tel.: (+356) 22952000, 22952222

Fax: (+356) 22952212

Nederland

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit

Dienst Regelingen
Slachthuisstraat 71
Postbus 965

6040 AZ Roermond
Tel. (31-475) 35 54 44
Fax (31-475) 31 89 39

Osterreich

AMA-Agramarkt Austria
Dresdner Strafe 70
A-1201 Wien

Tel: (43-1) 33151218
Fax: (43-1) 33154624

Poland

Agencja Rynku Rolnego
Biuro Miesa

ul. Nowy Swiat 6/12
00-400 Warszawa

Tel. +48226617109
Fax +482266177 56

Portugal

INGA — Instituto Nacional de Intervengdo e Garantia

Agricola

Rua Fernando Curado Ribeiro, n.° 4 6.° E
P-1600 Lisboa

Tel.: (351) 217 518500

Fax: (351) 217518615

Slovenia

ARSKTRP - Agencija Republike Slovenije za kmetijske

trge in razvoj podezelja
Dunajska 160

SI-1000 Ljubljana

Tel. (386-1) 47893 59
Faks (386-1) 4789200

Slovensko

Podohospodarska platobnd agentira
Dobrovicova 12

815 26 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: +421-2-59266397

Fax: +421-2-52965033

Suomi/Finland

Maa- ja metsitalousministerio
Interventioyksikko

PL 30

FI-00023 VALTIONEUVOSTO

(Toimiston osoite: Malminkatu 16, 00100 Helsinki)

Puhelin (358-9) 16001
Faksi (358-9) 1605 2202

Sverige

Jordbruksverket — Swedish Board of Agriculture,
Intervention Division
$-551 82 Jonkoping
Tfn (46-36) 15 50 00
Fax (46-36)19 05 46

United Kingdom

Rural Payments Agency
Lancaster House
Hampshire Court
Newcastle-upon-Tyne
NE4 7YH

Tel. (44-191) 27396 96”
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A BIZOTTSAG 1068/2005/EK RENDELETE

(2005. jilius 6.)

a gabonafélék intervencidos hivatalok éltal t6rténd dtvételére vonatkozé eljardsok létrehozdsirél,
valamint a gabona mindségének meghatirozdsira szolgilé elemzési méddszerek megillapitisirol
sz616 824/2000/EK rendelet médositisirdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2003.

szeptember 29-i 1784/2003EK tandcsi rendeletre ('), és

killonosen annak 6. cikkére,

mivel:

Az 1784/2003[EK rendelet mar nem ir el§ intervenciét a
rozs vonatkozdsdban a 2004/2005. gazdasagi évtdl. Ezért
helyénvalé a 824/2000/EK bizottsdgi rendeletet (?) ezen
Uj helyzet figyelembevétele céljabdl hozzdigazitani.

A kozonséges biza és a durumbiiza olyan gabonafélék,
amelyeknek emberi fogyasztds esetében minimdlis ming-
ségi kritériumoknak kell eleget tenniitk és meg kell
felelniiik az élelmiszerekben el6forduld — szennyezd
anyagok ellendrzésére vonatkozé kozosségi eljardsok
megdllapitdsardl sz6l6, 1993. februdr 8-i 315/93/EGK
tandcsi rendeletben (°) meghatdrozott egészségiigyi szab-
vanyoknak. A tobbi gabonaféle elsdsorban allati takarma-
nyozasra vald és ezért azoknak a takarmdnyban el8for-
dulé nemkivdnatos anyagokrdl sz6l6, 2002. mdjus 7-i
2002/32[EK eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek (%)
kell megfelelniiik. EI8 kell irni, hogy ezen intervenci6s
rendszer folyamdn e szabvdnyokat alkalmazzdk az érin-
tett termékek dtvétele sordn.

E szabvanyok koziil néhdnyat 2006. jdlius 1-jétdl kezds-
dGen kell alkalmazni a széban forgd termékek elsd
feldolgozdsa sordn. Annak garantildsa érdekében, hogy
az emlitett id6pont el6tt atvett gabonaféléket a legjobb
feltételekkel lehessen forgalomba hozni az intervencids
rendszerbdl valé kikertilésitkkor torténg szallitds sordn,
a 2005/2006. gazdasdgi évtSl kezdG6dGen el6 kell irni,

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o.

() HL L 100., 2000.4.20., 31. 0. A legutébb a 777/2004/EK rendelettel
(HL L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 37.,1993.2.13,, 1. 0. Az 1882/2003[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelettel (HL L 284., 2003.10.31., 1. 0.) mddositott ren-
delet.

() HL L 140., 2002.5.30., 10. 0. A legutébb a 2005/18/EK bizottsdgi
irdnyelvvel (HL L 27., 2005.1.29., 44. 0.) médositott irdnyely.

hogy az intervenciora felkindlt termékeknek meg kell
felelniitk az e szabvanyok dltal el8irt kovetelményeknek.

A mikotoxinok kialakuldsdnak lehetSsége bizonyitottan
kapcsolatban  van egyes specidlis  koriilményekkel,
amelyek a gabonafélék novekedési periddusa sordn
tapasztalt éghajlati koriilmények alapjan, valamint kiilo-
nosen a virdgzasuk sordn tapasztalt korilmények alapjin
hatdrozhatok meg.

Az engedélyezett szennyezS anyagok fels6 hatdrdnak
atlépésével jar6 kockdzatokat az intervencids hivatalok
az ajanlattevSktsl kapott informdcidk és a sajét elemzési
kritériumaik alapjan tudjék megallapitani. A koltségek
korldtozdsa céljdbol kovetkezésképp indokolt csak akkor
el6imi elemzések elvégzését — az intervencids hivatal
felel6sségi korében a termékek dtvételét megel6z8en —
ha ezt a termékek minGségét garantdlé kockdzatelemzés
az intervencios rendszerbe torténd belépéskor indokoltta
teszi.

Az intervenciés raktirozds formdjaban megvaldsitott
intervenci6s intézkedéseknek az Eurdpai Mezdgazdasagi
Orientdcios és Garanciaalap Garanciarészlege dltal torténd
finanszirozasira vonatkozé éves beszdmoldkban figye-
lembe veendd tényez6k megallapitdsar6l szolo, 1990.
november 27-i 3492/90/EGK tandcsi rendelet (°) 2. és
5. cikke meghatdrozza a felel§sséggel kapcsolatos szabd-
lyokat. A széban forgd cikkek tobbek kozott el6irjak,
hogy a tagillamok minden szitkséges intézkedést
megtesznek a kozosségi intervencié ald es6 termékek
megfeleld megSrzésének biztositdsa érdekében, és hogy
azokat a mennyiségeket, amelyek a raktdrozds rendes
fizikai koriilményei, vagy a tal hosszd ideig torténd
térolds kovetkeztében veszitettek értékitkbdl, ugy kell
konyvelni, hogy az intervencids készletet abban az
idépontban hagytdk el, amikor az értékcsokkenést megal-
lapitottdk. E cikkek azt is meghatdrozzdk, hogy egy
termék akkor tekintend§ értékesokkentnek, ha nem
elégiti ki azokat a mindségi kovetelményeket, amelyek a
felvasarlaskor érvényben voltak. Kovetkezésképp csak az
e rendelkezésekkel szorosan Gsszefiiggs értékcsokkenések
finanszirozhatok a kozosségi koltségvetésbdl. A termék
felvasarlasakor a tagdllam daltal az e szabdlyozds értel-
mében megkovetelt kockdzatelemzés tekintetében hozott
helytelen dontés a tagdllam felelgssége, amennyiben
késébb bebizonyosodik, hogy a termék nem felelt meg
a minimalis szabvdnyoknak. Az ilyen helytelen dontés
ugyanis nem teszi lehet6vé a termék minéségének garan-
taldsat és kovetkezésképp megfeleld meg6rzését. Ebbdl
kovetkez6en meg kell hatirozni azokat a feltételeket,
amelyek mellett a tagéllam felelGsségre vonhato.

() HL L 337., 1990.12.4., 3. o.
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(10)

Az intervenciéra felkindlt gabonafélék mindségének
meghatdrozdsahoz a 824/2000/EK rendelet 3. cikke
felsorolja az elemezend§ kritériumoknak megfelel§
modszereket. Az emlitett modszerek koziil a Nemzetkozi
Szabvényligyi Szervezet a Hagberg-esésszdm meghatdro-
zéasdval kapcsolatos médszer hozzdigazitasat elvégezte. A
szoban forg6 hivatkozdst ki kell igazitani. Ezen kiviil
indokolt meghatdrozni a szennyez8 anyagokkal kapcso-
latos szabvanyok betartdsdval Osszefiiggl elemzési
modszereket.

A 824/2000/EK rendelet 6. cikkét az 4tlithatosdg és a
pontossdg érdekében ujra kell fogalmazni, tobbek kozott
a vonatkozé rendelkezések sorrendjét illetGen. Tekintetbe
véve a mikotoxinok ellendrzése érdekében alkalmazott
kockdzatelemzési elvet, az ajanlattevé koltségén vége-
zend§ elemzések kozé indokolt felvenni a mikotoxin-
szint meghatdrozdsaval Osszefliggs elemzést.

Kovetkezésképpen helyénvald a 824/2000/EK rendelet
modositasa.

A Gabonapiaci Irdnyitobizottsig az elnoke dltal megha-
tarozott hatarid6n belil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 824/2000/EK rendelet a kovetkezSképpen médosul:

1.

Az 1. cikk elsg albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

,Az 1784[2003[EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdésében
meghatdrozott id@szakok alatt a K6zosség teriiletén betaka-
ritott kozonséges buizabol, drpdbdl, kukoricdbdl, cirokbol
minimum 80 tonna, vagy durumbizdb6l minimum 10
tonna egységes tétellel rendelkez8k e gabonaféléket felajanl-
hatjak az intervenci6s hivatalnak.”

A 2. cikk (2) bekezdésének elsG és mdsodik albekezdése
helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,A gabonafélék megfelelnek az ép, megbizhaté és kifogds-
talan kereskedelmi mindéségnek amennyiben szinikk az
adott gabonafajtira jellemzd$ szind, nincs kellemetlen
szaguk, mentesek a barmilyen fejl6dési szakaszban 1évg
él6 kartevoktdl (beleértve az atkdkat), illetve amennyiben
megfelelnek az 1. mellékletben szerepl§ minimélis ming-
ségre vonatkozd kritériumoknak és nem haladjdk meg a
kozosségi szabélyozds értelmében alkalmazandd legmaga-
sabb elfogadhat6 szennyezGanyag-szintet, ideértve a radio-
aktivitdsi-szintet is. A legmagasabb elfogadhaté szennyezd-

anyag-szintek, amelyeket nem szabad meghaladni a kovet-
kezdk:

— a kozonséges btza és a durumbiiza esetében a
315/93/EGK tandcsi rendelet (*) értelmében meghatdro-
zott szintek, ideértve a kozonséges buza és a durum-
buza tekintetében a Fusarium-toxinok szintjével kapcso-
latos, a 466/2001/EK bizottsagi rendelet (**) 1. mellék-
letének 2.4.-2.7. pontjaiban meghatdrozott kovetelmé-
nyeket,

— az drpa, a kukorica és a cirok esetében a 2002/32/EK
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvben (***) megha-
tdrozott szintek.

A tagdllamok a kockdzatelemzés alapjin elvégzik a szeny-
nyez§ anyagok szintjével kapcsolatos ellendrzést, ideértve a
radioaktivitdst is, tekintetbe véve killondsen az ajanlattevd
altal nyujtott informdciokat és annak az elirt szabvanyok
betartdsaval kapcsolatos kotelezettségvallaldsait, tobbek
kozott az altala elvégzett elemzések tekintetében. Sziikség
esetén az 1784[/2003/EK tandcsi rendelet 25. cikkében
el6irt eljaras szerint kell meghatdrozni az ellendrzési intéz-
kedések ritmusdt és kiterjedését, tobbek kozott abban az
esetben, ha a piaci helyzetben stlyos zavart okozhatnak a
szennyez$ anyagok.

* HLL 37,1993.2.13, 1. o.

(* HL L 77, 2001.3.16, 1. o. A legutébb a
856/2005/EK rendelettel (HL L 143. 2005.6.7,
3. 0.) médositott rendelet.

(**% HL L 140., 2002.5.30., 10. 0.”

. A 3. cikk a kovetkezdképpen médosul:

a) a 3.7 pont helyébe a kovetkez§ szoveg lép:

,3.7. a Hagberg-esésszim  (amildz-aktivitdsi  teszt)
meghatdrozdsara szolgdldé modszernek meg kell
felelnie az ISO 3093:2004-nek;”

b) a szoveg a kovetkezd, 3.10. ponttal egésziil ki

,3.10. a mikotoxin-szint meghatdrozdsdhoz a mintavé-
teli modszerek és a referencia vizsgdlati
modszerek a 466/2001/EK rendelet 1. mellékle-
tében emlitett modszerek”.

. A 6. cikk helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,6. cikk

1. Az intervencids hivatal sajit felelGsségére elemezteti a
vett mintdk fizikai és technoldgiai tulajdonsdgait a repre-
zentatfv minta vételétdl szamitott hiisz munkanapon beliil.
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2. Az ajanlattevét terhelik az aldbbiakkal kapcsolatban
felmeriils koltségek:

a) a cirok tannintartalmdnak meghatdrozasa;

b) amildz-aktivitdsi teszt (Hagberg);

¢) a kozonséges biza és a durumbiiza fehérjetartalmanak
meghatdrozésa;

d) Zeleny-teszt;

e) gépi feldolgozhatdsigi teszt;

f) szennyezSanyag-tartalom elemzései.

3. Ha az (1) bekezdésben emlitett elemzések kimutatjak,
hogy a felkindlt gabonafélék nem felelnek meg az inter-
vencié esetében elSirt minimdlis minGségi elSirdsoknak,
akkor a széban forgd gabonaféléket az ajanlattevd kolt-
ségén vissza kell vonni. A felmeriilt koltségeket szintén az
ajanlattevd viseli.

4. Vitds esetben az intervencids hivatalnak Gjbdl el kell
végeztetni a szbban forgd gabondn a szitkséges teszteket,
amelynek koltségeit a vesztes fél fedezi.”

. A 9. cikk a kovetkezdképpen médosul:

a) A ¢) és a d) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,) Ha a tort szemek szdzalékos ardnya durumbiiza,
kozonséges blza és drpa esetében meghaladja a
3 %-ot, illetve kukorica és cirok esetében a 4 %-ot,
ugy 0,05 eurd csokkentést kell alkalmazni minden
egyes tovabbi 0,1 %-ra;

d) Ha a szemszennyezettség ardnya meghaladja durum-
btizdnal a 2 %-ot, kukoricdndl és cirokndl a 4 %-ot,
illetve kozonséges buzdndl és drpandl az 5 %-ot, tigy
0,05 eurd csokkentést kell alkalmazni minden egyes
tovabbi 0,1 %-ra;”

b) Az f) pont helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

o) Ha az idegenanyag-tartalom (Schwarzbesatz) ardnya
meghaladja durumbizédndl a 0,5 %-ot, kozonséges
biizdndl, drpanal, kukoricdndl és cirokndl pedig az
1 %-ot, akkor 0,1 eurd csokkentést kell alkalmazni
minden egyes tovébbi 0,1 %-ra;”.

6. A 10. cikk a kovetkezS (3) bekezdéssel egésziil ki:

,3.  Ha az e rendelet értelmében el6irt ellendrzéseket a 2.
cikk (2) bekezdésének mdsodik albekezdésében emlitett
kockdzatelemzés alapjan el kell végezni, a legmagasabb
elfogadhaté szennyezSanyag-szintek be nem tartdsabol
ered§ pénziigyi kovetkezmények a tagdllamot terhelik. Ez
a pénziigyi felel6sség a tagdllam éltal az ajanlattevs vagy a
raktdr tzemeltetGje ellen a kotelezettségvallaldsaik vagy
kotelezettségeik be nem tartdsa miatt inditott keresettSl
fuggetleniil fenndll.

Ugyanakkor az ochratoxin-A és az aflatoxin esetében ha az
érintett tagdllam — a Bizottsdg megelégedésére — bizonyitani
tudja, hogy tiszteletben tartotta az intervencids rendszerbe
valo bekeriiléssel kapcsolatos szabvanyokat és a raktdrozds
normdl feltételeit, valamint a raktdr izemeltetGjének egyéb
kotelezettségeit, a pénziigyi felelGsség a kozosségi koltség-
vetést terheli.”

. Az 1. mellékletbdl a ,rozs” oszlopot el kell hagyni.

. A IL melléklet a kovetkezSképpen méddosul:

a) Az 1.2. pont a) alpont elsd albekezdése helyébe a kovet-
kez8 szoveg 1ép:

,az aszalodott szemek olyan szemek, amelyek az e
mellékletben emlitett Osszes egyéb anyag mintdjanak
eltdvolitdisa utdn dtmennek a kovetkezd lyukbdségti
rostdkon:  kozonséges buza 2,0 mm, durumbiiza
1,9 mm, drpa 2,2 mm.”

b) A 2.3. pontot el kell hagyni.

9. A IIL. melléklet 1. pontja a kovetkezSképpen modosul:

a) Az els6 albekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

JA kozonséges biiza, durumbiza, és drpa esetében dtla-
gosan 250 grammos mintdt engednek 4t két rostdn,
amelyeknek egyike 3,5 mm-es lyukb@ségli, mig a
mésik 1,0 mm-es lyukb@ségli, mindegyiken fél percen

”,

at.”;

b) A hetedik albekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LA részmintdt fél percen 4t rostiljdk egy 2,0 mm-es
lyukbdségtli rostin a kozonséges biza, 1,9 mm-esen a
durumbiiza, 2,2 mm-esen az drpa esetében. Azt az
anyagot, amely ezen a rostin dtmegy, aszalddott sze-
meknek tekintik. A fagy dltal kdrosodott szemek és az
éretlen z6ld szemek az raszalddott szemek« csoportba
tartoznak.”
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10. A IV. melléklet 2. libjegyzetében a madsodik albekezdés
helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

LA szell6ztetésnek olyannak kell lenni, hogy ha az aprd
szem( gabonaféléket (k6zonséges buza, durumbiiza, drpa
és cirok) 2 6ran at, illetve a kukoricdt 4 6rdn at szaritjak,
akkor a dara vagy esetleg a kukorica valamennyi tesztmin-
tdjanak eredménye, amelyet a f(itGkamraba lehet helyezni,
0,15 %-nal kisebb mértékben térjen el a 3 6rdn 4t szdritott
apr6 szemd gabonafélék, illetve az 5 érén 4t szdritott kuko-
rica eredményeitdl”.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzététe-
1ét8l szdmitott hetedik napon 1ép hatilyba.

Azonban a fusarium-toxinokkal és a 2. pont dltal bevezetett
szennyezSanyag-szint ellenérzési modszerekkel kapcsolatos
rendelkezések csak a 2005/2006. gazdasigi évtSl kezdddGen
betakaritott és dtvett gabonafélékre alkalmazandok.

Ez a rendelet minden elemét tekintve kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdl-

lamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jdlius 6-dn.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1069/2005/EK RENDELETE
(2005. jilius 6.)

a cukorigazat egyes termékeire az 1011/2005/EK rendelet dltal a 2005/2006-6s gazdasigi évre
rogzitett irinyado drak és kiegészité importvimok osszegének moédositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozos szervezésérgl szol6, 2001.
jinius 19-i 1260/2001/EK tandcsi rendeletre (),

tekintettel a cukordgazatban a melasztdl eltér§ termékek beho-
zataldra vonatkoz6 részletes végrehajtdsi szabdlyok megéllapitd-
sarol szo6lo, 1995. janius 23-i 1423/95/EK bizottsdgi rende-
letre (%) és kiilonosen annak 1. cikke (2) bekezdése masodik
albekezdésének masodik mondatéra és 3. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A fehér cukor, a nyerscukor és egyes szirupok irdnyadd
arat, valamint a behozatalukra vonatkozé kiegészité vaim
Osszegét a  2005/2006-0s  gazdasigi évre az
1011/2005/EK bizottsdgi rendelet (%) rogzitette.

(2) A jelenleg a Bizottsdg rendelkezésére all6 informdcik
alapjan az emlitett Osszegeket az 1423/95/EK rende-
letben foglalt dltalanos és részletes rogzitési szabalyoknak
megfelel6en médositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2005/2006-6s gazdasdgi évre az 1011/2005/EK rendelet dltal
rogzitett, az 1423/95/EK rendelet 1. cikkében emlitett termékek
behozataldra vonatkozé irdnyad6 drak és kiegészitd vamok
modosultak, és a jelen rendelet mellékletében szerepelnek.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. julius 7-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jalius 6-an.

() HL L 178., 2001.6.30., 1. 0. A legutébb a 39/2004/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 6., 2004.1.10., 16. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 141, 1995.6.24,, 16. 0. A legutobb a 624/98/EK rendelettel
(HL L 85., 1998.3.20., 5. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 170., 2005.7.1., 35. o.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato
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MELLEKLET

A fehércukor, a nyerscukor és az 1702 90 99 KN-kod ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irdnyado
arak és kiegészit§ vamok 2005. jilius 7-i alkalmazandé médositott sszegei

(EUR)

KN-k6d Az adott te’rn.qé’k nett’éll()”O kg-jéra Az adott :[err'nélf n}etté ,100'4kg—jéra

vonatkozé irdnyad6 ar Gsszege vonatkozé kiegészité vam Osszege
17011110 (Y) 21,64 5,48
1701 1190 (Y) 21,64 10,80
17011210 () 21,64 5,29
17011290 (Y) 21,64 10,28
1701 91 00 (3 26,12 12,17
17019910 (3 26,12 7,65
1701 99 90 (3) 26,12 7,65
170290 99 (%) 0,26 0,39

(") Az 1260/2001/EK tandcsi rendelet I. mellékletének II. pontjdban meghatdrozott szabvinymindség esetén (HL L 178. 2001.6.30.,
1. o).

() Az 1260/2001/EK rendelet 1. mellékletének I. pontjdban meghatdrozott szabvanymindség esetén.

(%) 1 %-os szachardztartalom esetén.




2005.7.7.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 174)71

A BIZOTTSAG 1070/2005/EK RENDELETE
(2005. jilius 6.)

a tisztitatlan gyapot vildgpiaci drdnak megdllapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a legutébb az 1050/2001/EK tandcsi rendelettel (')
modositott, Gordgorszdg csatlakozdsi okmdnydhoz csatolt, a
gyapotrdl sz6l6 4. jegyzSkonyvre,

a gyapotra vonatkozd termelési tdmogatdsrol sz6lo, 2001.
méjus 22-i 1051/2001/EK tandcsi rendeletre (3) és kilondsen
annak 4. cikkére,

mivel:

(1) Az 1051/2001/EK rendelet 4. cikkének megfelelGen a
tisztitatlan gyapot vildgpiaci drdnak meghatdrozdsa a tisz-
titott gyapotra megdllapitott vildgpiaci dr alapjan, a tisz-
titott gyapot dra és a tisztitatlan gyapot kiszdmitott dra
kozotti torténeti Osszefiiggés figyelembevételével torténik,
rendszeres id6kozonként. E torténeti Osszefiiggést a
gyapot tamogatdsi rendszerének alkalmazdsdra vonatkozd
részletes  szabdlyok megdllapitdsar6l sz6lo, 2001.
augusztus 2-i 1591/2001/EK bizottsdgi rendelet (%) 2.
cikkének (2) bekezdése hatdrozta meg. Amennyiben a
vilagpiaci drat nem lehet igy meghatdrozni, a legutobbi
megdllapitott dr alapjdn kell azt meghatdrozni.

(2) Az 1051/2001/EK rendelet 5. cikke értelmében a tiszti-
tatlan gyapot vildgpiaci drat egy adott jellemzdkkel
rendelkezd termékre vonatkozdan és a valds piaci folya-
matok szempontjdbdl reprezentativnak tartott legkedve-
z8bb vildgpiaci drajanlatok és drfolyamok felhasznaldsaval

hatdrozzdk meg. A vildgpiaci dr meghatdrozdsihoz a
nemzetkozi kereskedelem szempontjdbdl leginkabb
reprezentativnak tekintett killonboz4 szdllité orszdgokbdl
szarmaz6 és CIF-értéken valamely kozosségi kikotdbe
széllitott termékre vonatkozéan egy vagy tobb reprezen-
tativ eurdpai t8zsdén jegyzett ajanlatok és drfolyamok
atlagat kell figyelembe venni. A vonatkozé rendelkezések
ugyanakkor a tisztitott gyapot vildgpiaci drdnak megha-
tirozdsa tekintetében az emlitett szempontokra nézve
kiigazitisokat irnak el a leszéllitott termék mindsége,
valamint az ajinlatok és drfolyamjegyzések jellege dltal
indokolt kiilonbségek figyelembevétele érdekében. E
kiigazitdsokat az 1591/2001/EK rendelet 3. cikkének
(2) bekezdése hatirozza meg.

(3) A fent emlitett kritériumok alkalmazdsa kovetkeztében a
tisztitatlan gyapot vildgpiaci dra az aldbbiakban jelzett
arszinvonalon keriilt megdllapitdsra,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A tisztitatlan gyapotnak az 1051/2001/EK rendelet 4. cikkében
feltiintetett vildgpiaci dra 23,984 EUR/100 kg keriil meghatdro-
zdsra.

2. cikk

Ez a rendelet 2005. julius 7-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2005. jalius 6-an.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd

() HL L 148., 2001.6.1., 1. o.

(3 HL L 148, 2001.6.1., 3. o.

() HL L 210., 2001.8.3., 10. 0. Az 1486/2002EK rendelet (HL L 223.,
2002.8.20., 3. 0.) mddositott rendelet.
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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2005. julius 4.)

a triazamatnak a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv 1. mellékletébe torténd felvétele megtagadasirol és az
ezt a hatéanyagot tartalmazé n6vényvéds szerek engedélyének visszavondsirdl

(az értesités a C(2005) 1960. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozisi szoveg)

(2005/487 [EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrél szolo,
1991. julius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (1), és kiilo-
nosen annak 8. cikke (2) bekezdésének negyedik albekezdésére,

mivel:

(1) A 91/414/EGK irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdése szerint
a tagdllamok az irdnyelvrgl szolo értesitést kovets 12
éves id@szakon belil engedélyezhetik olyan, az irdnyelv
I. mellékletében nem szerepl6 hatéanyagot tartalmazd
novényvéds szerek forgalomba hozatalat, amely hatda-
nyagok az irdnyelvr6l sz0l6 értesités utdn két évvel mar
forgalomban voltak, mikézben e hatéanyagokat egy
munkaprogram keretei kozott, fokozatosan vizsgaljak.

(2) A 451/2000[EK () és a 703/2001/EK (}) bizottsagi ren-
delet megéllapitja a 91/414/EGK irdnyelv 8. cikkének (2)
bekezdésében emlitett munkaprogram mdsodik szaka-
szdnak végrehajtdsira vonatkozé részletes szabdlyokat.
A triazamat hatéanyag tekintetében az értesits 2004.
jalius 7-én arrdl tdjékoztatta a Bizottsagot, hogy a tovab-
biakban nem kivdnja kezdeményezni e hatéanyag felvét-
elét a 91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe. Ennek kovet-
keztében ez a hatéanyag nem keriil felvételre az emlitett
mellékletbe, és a tagdllamoknak vissza kell vonniuk
minden olyan novényvéds szer engedélyét, amely triza-
matot tartalmaz.

() HL L 230., 1991.8.19., 1. 0. A legutébb a 2005/34/EK bizottsdgi
irdnyelvvel (HL L 125., 2005.5.18., 5. 0.) mddositott irdnyelv.

() HL L 55., 2000.2.29., 25. 0. A legutébb az 1044/2003/EK rende-
lettel (HL L 151., 2003.6.19., 32. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 98., 2001.4.7., 6. 0.

B3) A meglév6 készletek megsemmisitése, tdroldsa, forga-
lomba hozatala és felhaszndldsa céljira tiirelmi id6t kell
megallapitani, amely lehet6vé teszi, hogy ezeket a kész-
leteket egy tovdbbi, novénytermesztésre alkalmas id@szak
soran felhasznaljdk.

4 Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Alland6
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A triazamat nem kerill felvételre a 91/414/EGK irdnyelv 1
melléklete szerinti hatbanyagok jegyzékébe.

2. cikk

A tagéllamok kotelesek gondoskodni:

1. a triazamatot tartalmazd novényvédd szerek engedélyének
2006.1.4-ig torténd visszavondsarol;

2. arrdl, hogy a triazamatot tartalmazé novényvéds szereket e
hatdrozat kozzétételét kovetden ne engedélyezzék, illetSleg
engedélyiiket ne Gjitsdk meg.

3. cikk

A tagillamok dltal a 91/414/EGK irdnyelv 4. cikkének (6)
bekezdése értelmében a meglévé készletek megsemmisitése,
tdroldsa, forgalomba hozatala és felhaszndldsa céljara biztositott
esetleges tiirelmi id8 a lehetS legrovidebb legyen, és legfeljebb
2007.1.4-ig tarthat.
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4. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2005. jalius 4-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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